CTAHOAPTU3MPAH OBPASELL HA QOrOBOP
3a Bb3naraHe Ha obLLecTBeHa nopbuKa 3a ycnyrm

v 000218 -PPL
[Hec, LH)M,'LO\%IB rp.

Mermu6oB0, Mexay:

EA W Ec - 3C Mapuya Uarox I“ EOOJ, eaHonuuto
APYXECTBO C OrpaHM4eHa OTTOBOPHOCT BNMCAHO B
TbproBekus perucTbp KM AreHuMsTa o BIIMCBaHKATa
¢ ENK 123533834, cue cepanmue v agpec Ha
ynpasnenue: rpap Mms6080 6280, 0bwuHa
bmb6oBo, obnact Crapa 3aropa, brirapus,
npeacTaenssaHo oT Toaop benexkos, B KaUECTBOTO
MY Ha YnpaBuTen (ApyxecTso Hapu4aHo No-aony 3a
KpaTkocT ,Branoxuren”), oT eHa cTpaHa,

“

Howden Compressors, ¢ agpec: Park Road,
Hoimewood Industrial Park, Chesterfield S42 5UY,
United Kingdom, ¢ peructpauvoHeH Homep
GB248143115, United Kingdom, Registerd in Scotland
No. 9324,

npencTaensasaHo ot Peter Wong npedcmaensieaty
W3IMBJTHATESIA, B kadecTBoTO My Ha Sales Manager,
Chesterfiled Turbo & Roots HCO, npedcmaensisaiy
M3IMTBJTHATENS Howden Compressors cneyuanto 3a
Hy*0ume Ha mo3u 002080p Cb2/TACHO NMBIIHOMOUHO,

HapuyaHo 3a kpatkoct U3IMBAHWUTEN, ot apyra
CTpaHa,

(BL3NOXKUTENAT u USMLITHUTESNAT Hapuyakm
3aeaHo ,CTpaHuTe", @ BCeKM OT TAX NOOTAENHO
.CTpana‘);

Ha ocHoBaHue un. 112 an. 1 o 3akoHa 3a
obwiectequte nopbukm (,300M) n PeieHue No.
91/21.5.2018 va BL3JIOXXUTENS 3a onpegenste Ha
M3IMBNHATEN Ha o6wecTBeHa NopbyKa ¢ NpeaMert:
Ycnyra no MHCNekums, NOAAPLAKKA M PEMOHT Ha
BEHTUITATOPY OKcAMPaLL Bb3ayx, Mapka Howden,

ce cKniouw To3u porosop (,Jorosopa/floroBopbT’) 3a
CNegHoTO:

MNPEOMET HA JOTOBOPA

Yn. 1. Bb3NOXUTENAT Bbanara, a
U3MBbIHWUTENAT npuema pa npegoctass, cpeuly
Bb3HarpamaeHue v npu ycnosusTa Ha Toau [orosop,
crneaHara ycnyra:

Yenyra no MHCnekuus, NOAApLKKa M PEMOHT Ha
BEHTUNATOPY OKCuauMpaly, Bbaayx, Mapka Howden,
O6xBatsT Ha paGorara BkmiouBa, HO He ce
OrpaH14aBa Cbe CeHUTE AEHHOCTH NO MHCTIEKLIMUA U
CepBu3Ha NOAAPLXKKA C Lien YCTAHOBABaHe 1

STANDARDIZED DRAFT CONTRACT
to award a Service Contract

No... 094~ 18 - PPL

Made on this datet]\”\jl.ﬂd in Galabovo,

by and between:

"AES - 3C Maritza East I" EOOD, a limited liability
company registered in the Commercial Register with the
Registry Agency under UIC 123533834, having its
headquarters and registered office at the town of
Galabovo 6280, Galabovo Municipality, Galabovo 6280,
Stara Zagora region, Bulgaria, represented by Todor
Belezhkov in his capacity as Plant Manager (a
Company hereinafter referred to as "the Contracting
Entity") on the one hand,

and

Howden Compressors, address at Park Road,
Holmewood Industrial Park, Chesterfield S42 5UY,
United Kingdom, registration number GB248143115,
United Kingdom, Registerd in Scotland No. 9324

represented by Peter Wong, as a Sales Manager,
Chesterfiled Turbo & Roots HCO that represents the
Contractor Howden Compressors, according to a
delegation of authorily that represents the Contractor for
this Contract,

hereinafter referred to as "the Contractor”) on the other
hand,

("the Contracting Entity” and "the Contractor" hereinafter
referered to collectively as "the Parties” and each
individually "the Party");

pursuant to Art. 112 para. 1 of the Public Procurement
Act ("PPA") and Decision N0.91/21.5.2018 of the
Contracting Entity for selecting a Contractor under a
public procurement Contract with the subject:
Inspection, maintenance and repair of oxidation air
blowers manufactured by Howden

the Parties signed this Contract {"the Contract”) as
follows:

SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT

Art. 1. The Contracting Enfity assigns and the
Contractor agrees to provide against payment subject to
the provisions hereunder the following Services:
Inspection, maintenance and repair of oxidation air
blowers, manufactured by Howden,

The scope of work includes, but is not limited to the
following inspection and maintenance activities for
establishment and elimination of detected deviations
from the normal technical condition of the separate
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€MUMUHMPaHe Ha KOHCTaTMPaHU HECLOTBETCTBMUS OT
HOPMAITHOTO TEXHUYECKO CbCTOSIUE Ha OTAENHUTE
Bb3/W W ENEMEHTH:

1.MpoBepka Ha ABMKEHWNETO Ha AUY3OPHN NONATKM B
PbYeH PeXUM;

2.[poBepka Ha ABWKEHMETO HA CMYKATEIHM NOMaTkU B
PBYEH PEXUM;

3.Mpu HeobxoaumocT pasrnobssatHe W cMa3BaHe Ha
MEXaHW3MUTE 33 ABKEHUE HA CMyKaTeNHu /
Any30pHU nonaTkm;

4 PaarnobsasaHe Ha kanaka Ha CbeAMHUTENS KbM en.
ABUraTeNns 1 NpoBepKa Ha NNacTUHUTE 33 KOPO3nsl U
MeXaHU4HK NoBpeay;

5.Mpoeepka Ha LEeHTpoBKaTa Ha CbeaVHUTENS,
6.[emoHTaX Ha KanaKka Ha MynTUILTMKaTOpa;
7.MouncTeaHe kapTepa Ha MyNTUNNUKATOPa;
8.MpoBepka cbCTOAHMETO Ha Narepu U 3bGHM Konena-
Orneq 3a NoOBPeau 1 cnegu OT U3HOCBAHE;
9.MpoBepka Ha paguanHuTe xabuHn Ha narepute Ha
BarnoBe HUCKa W BUCOKA CKOPOCT,;

10.IMposepka Ha akcuanHute xnabuHy Ha narepuTe Ha
BanoBe HUCKA U BUCOKA CKOPOCT;

11.MpoBepka Ha xnabuHuTe HA NAGUPUHTHM
YNITbTHEHWE ;

12.Mposepka Ha dpoHTanHa xnabuHa Ha paboTHoTo
Koneno;

13.PasrnobsisaHe Ha paGoTHOTO KOMeno, NoYMcTBaHe
Ha paboTHOTO KONENo OT Npax W MICOBY OTNaraHus,
npoBepka 3a kopoans 1 epoaus. Mpu HeobxoaumocT -
npebanaHcupane;

14.Iposepka Ha obxata Ha ABUXEHUE HA AUPY30PHU
W CMyKaTenHu Nonarku;

15.MMpoBepka paboTaTta Ha CeH30pM 3a CKOpOCT U
Bubpauum;

16.MpoBepka ceH3op 3a HansraHe Ha Bb3gyX Ha
CMyKaTeneH unrop;

17.NpoBepka n kanMGpoBKa Np1 HeoGoAUMOCT Ha
CeH3opK 3a HansraHe No MacrieHa NUHKS,

HapuuaHu aa kpatkocT ,Yenymre".

Yn. 2. U3NBIHUTENAT ce s3agbnkasa pa
npefocrasy Yenyrute B ceotaeTcTBue ¢ MpunoxeHue
Ne 1 - Texnuueckara cneuudmkanms, MNpunoxetue Ne
2 TexHu4eckoto npepnoxenve Ha USMBIIHUTENA u
Mpunoxewme Ne 3 - LieHoBoTo npepgnoxenve Ha
WU3ITBNHUTENSA, u upe3 nuuara, nocovenn B Ciuchbk
Ha nepcoHana, KOWTOo Le U3MbNHsBA NopLYKkaTa, Wunu
H3 YMeHoBeTe HAa pPbKOBOAHUA CLCTAB, KOMTO Lie
OTrOBAPAT 33 M3MBLIHEHUETO (aKO € NPUMOXUMO),
cbCcTaBnsBauy cboteetHo lpunoxevue Ne 13 Kbm
To3n florosop (,Mpunoxennata“) u npegcrasnssalLy
HepasfernHa 4acr oT Hero.

4n. 3. B cpok go 2 (dea) oHM OT faTaTa Ha CKnioyBaHe
Ha [loroBopa, HO Hall-KbCHO Npeay 3anousaHe Ha
HeroBoTo uambnHeHue, U3IMbNHUTENAT ysenomsea

mechanisms and components:

1.Diffusor variable vanes (VVD) movement check in
manual mode;

2.Inlet guiding vanes (IGV) movement check in manual
mode;

3.If necessary - dismantling, cleaning and re-greasing of
the IGV/VVD mechanisms;

4 Removing of coupling guard and inspection of the
motor/gearbox coupling for corrosion and mechanical
damages;

5.Coupling alignment inspection.

6.Removing the multiple-stage gearbox top lid
7.Cleaning the muitiple-stage gearbox oil pan and
housing;

8.Inspection of the current condition of bearings and
gears- visual checks for damages and wear

9.High and low speed shafts bearings radial clearances
checks;

10.High and low speed shafts bearings radial
clearances checks;

11.Labyrinth seals clearances checks;

12.Impeller front clearance checks;

13.Disassembly of the impeller, cleaning of the impeller
from dust and gypsum sedimentation. Checks for
corrosion and erosion. Re-balancing if necessary;
141GV & VVD actuators movement range check;
15.Speed and vibrations sensors functionality check;
16.Functional check of the suction filter pressure
sensor;

17 Inspection and if necessary re- calibration of oil
pressure Sensors;

hereinafter referred to as "the Services"”

Art. 2. The Contractor shall provide the Services in
accordance with Appendix 1 - Technical Specification,
Appendix 2 — Technical proposal of the Contractor and
Appendix 3 - Price offer of the Contractor, and by the
persons mentioned in the List of the staff to perform the
Contract and/or the management staff members to be
responsible for such performance (if applicable),
attached as Appendix 13 hereto (‘the Appendixes”) and
forming integral part hereof.

Art. 3. Within 2 (two) days from the Contract signature
date and no later than the commencement of its
execution, the Contractor shall notify the Contracting
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Bb3NOXUTENSA 3a umeTo, aHHUTE 3@ KOHTAaKT M
NPeACTaBUTENUTE HA NOAUSMLNHUTENNTE, NOCONEHU B
opeprata Ha WINBAHUTENA. WSMBAHATENAT
yeeaomsasa Bb3NOXWUTENA 3a Bcakakeu NpomeHu B
npegoctaBeHata  uHGopMauus B xoga  Ha
U3rbnHeHneTo Ha [loroBopa B cpok o 2 (dsa) gHu oT
HacTbrMBaHe Ha  CbOTBETHOTO  OOCTOSTENCTHO.
{Henpunoxumo)

CPOK HA JOrOBOPA. CPOK U MACTO HA
U3MbNHEHUE

Un. 4. CpoxeT Ha [loroBopa e 3 (Tpu) roauHYU, CYUTaHO
OT Aarata Ha CKMIOYBAHETO My UMW A0 [OCTUraHe Ha
MakcumanHo aonyctumara CtoiHoct Ha [lorosopa no
un.6, B 3aBUCMMOCT OT TOBa koe OT ABeTe ChEuTUs
HaCTbMK NO-paHo.

CpoxoBeTe 32 U3NMbNHEHUE Ha OTAENHUTE AeMHOCTY Ca
KaKTo IETalINHO ca NocoyeHn B TeXHUYECKOTO
npennoxehue — MNpunoxenue Ne 2,

Un. 5. MscroTo Ha usnbnHeue Ha [lorosopa e obnact
Crapa 3aropa, ofwmHa MbmbBoso, rp. Mbabboso
6280, TEL| ,Eit U Ec Monbboso®,

LIEHA, PE[]1 1 CPOKOBE 3A MNALLAHE.

Un. 6.1) 3a npepocraBsHe Ha  Ycnyrure,
Bb3NOXWUTENAT sannawa Ha U3MBIIHUTENS Ha
basa  eAuHWMYHMTE  LEHW,  NPEANOXEHM  OT
W3IMBNHUTENA B yeHoBoTO My npennoxeHue, karo
MaKcUManHata CTOWHOCT Ha A0rOBOpa He MOXe Aa
Hapeuwasa 100 000 (cto xvnsgu) espo 6es AAC
HapuyaHa no-Hatatek ,lLlenata“ unm ,CToiHoCTTa Ha
Jorosopa”“.

(2) B Lienata no an. 1 ca BKMIOYEHM BCMKM Pasxopu
Ha U3ITbITHUTENSA 3a uambnHenue Ha Yenyrure,
BKINOYUTEIHO 1t pa3XOAuTe 3a NepcoHana, KomTo e
U3MBNHABA NOPBYKATA, UMK Ha YNeHoBETe Ha
PBLKOBOAHUA CbCTAB, KOUTO LLE OTrOBAPAT KaTo
BB3NOXUTENAT He abnmku 3annatyaHeTo Ha
KaKBUTO W 1 € APy Pa3HOCKW, HanpaseHu oT
W3IMTbITHUTENA.

(3) EauHMyHMTe LieHu 3a OTAENHUTE AeHHOCTY,
CBBP3aHH C U3MLITHEHUETO Ha YCIyruTe, NOCOYEHH B
LieHoBoTto npeanoxenue Ha U3MBTHUTENS, ca
(hvKCUpaHM 3a BPEMETO Ha U3MbiHeHue Ha [lorosopa
W He nNoAnexar Ha NPOMsAHA, OCBEH B CNyvauTe,
M3PUYHO YTOBOpEHM B T03M [JOroBOp U B CHOTRETCTBUE
¢ pa3nopegbute Ha 300.

Yn. 7. BbIANOXUTENAT nnawa xa U3MbNHUTENSA
Liexara no To3u [lorosop, kakTo cnepaga:

4pe3 NepuoanyHN NNALLAaHNS Bb3 OCHOBA Ha
nipeactasenm ot U3IMbITHUTENA otyeTv — B cpok ao
30 (mpudecem) AHMW, CYATAHO OT NPHEMaHe
U3MbIHEHMETO Ha YCNyriTe 3a CbOTBETHUA Nepuop.

Un. 8.(1) Besko nnawaHe no Tosu [loromop ce

Entity of the name, contact details and the
subcontractors’ representatives  specified in the
Contractor's tender. The Contractor shall notify the
Contracting Entity of any changes in the information
provided in the course of Contract execution within 2
(two) days from occuence of the respective
circumstance. (not applicable)

qTERM OF CONTRACT. TIME OF COMPLETION
AND LOCATION OF PERFORMANCE

Art. 4. The term of the Contract shall be 3 (three) years
as from its signature date or the date on which the
maximum admissible Contract Price under Art. 6 is
reached whichever occurs earlier.

The timeframes for completion of the individual activities
shall be as detailed in Techal offer - Appendix 2.

Art. 5. The location of Contract performance is Stara
Zagora district, Galabovo Municipality, Galabovo 6280,
TPP "AES Galabovo”.

PRICE, CONDITIONS AND TERMS OF PAYMENT.

Art. 6.(1) Related to provision of the Services, the
Contracting Entity shall pay to the Contractor based on
the unit prices offered by the Contractor in its Offered
Price, and the maximum Contract Price may not exceed
100000 EUR (one hundred thousand), VAT not
included hereinafter referred to as "the Price” or "the
Contract Price").

(2) The Price under para. 1 shall include all costs of the
Contractor for the performance of the Services
[including any costs for the staff that perform the
Contract andfor the management staff members
responsible for such performance and the Contracting
Entity shall not be liable to pay any other costs incurred
by the Contractor.

(3) The price specified in para. 1 is fixed for the
individual activities relating to the performance of the
Services referred to in the Contractor's [Offered Price]
shall be fixed over the entire duration of Contract
execution and subject to no change except as expressly
agreed hereunder and compliant with the provisions of
the Public Procurement Act.

Art. 7. The Contracting Entity shall pay the Contract
Price to the Contractor as follows:

Through periodic payments based on reports submitted
by the Contractor - within 30 (thirty) days as from
acceptance of the Services completed within the
relevant period.

Art. 8.(1) Any payment under this Contract shall be
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M3BLPLIBA Bb3 OCHOBA HA CTIEHUTE AOKYMEHTY:
1. oT4eT 3a npefocTaBeruTe YCNyru aa ChoTBETHUS
nepuog, npeacraseH ot USIMTbAHUTENA Ha
Bb3NTIOXUTENSA;

2. TlpoTokon 3a npuemaHe Ha Ycnyrute 3a CbOTBETHUS

nepuog, noganuca ot Bb3NOXUTENA u
WU3MbINHUTENA cnep nonyyasaHe Ha oT4eTa no 1. 1,
Np¥ CLOTBETHO CNassaHe Ha pa3snopenbure Ha Paspen
VI (MpeaaBate 1 NpuemaHe Ha U3ITLIHEHNETO) OT
[Dorosopa; n
3. haKTypa 3a gbiKkuMaTa CyMa 3a ChOTBETHUS
nepuop, napagexa ot USIMbIIHWTENA v npeacrasexa
Ha Bb3NTIOXUTENA.

(2) Bb3NNIOXXUTENAT ce 3agbikasa fa U3sbpLLIBA
BCAKO ABLIMKUMO nnalyaHe B cpok o 30 (mpudecem)
[AHY Crief NoNy4aBaHeTo Ha haKTypa Ha
W3MBIMHUTENSA, npu cnassaHe Ha yenosusTa no an.
1,

(3) Ako e npunoXUMO, OT BCMYKM MNNALaHMA OT
BBL3NOKUTENA kbm UMBLIIHUTENSA Tpsbea na ce
U3BadAT BCWYKW AaHbLM. KoraTo gaHbKbT npu
M3TOYHMKA € NiaTUM Ha ocHoBaHwe Cnorogba 3a
n3bareaHe Ha [BOHHO paHbyHO oOBNaraHe, ce
npunarat npaeunara Ha cnorogara Mexgy bbnrapus
U CLOTBETHATa gbpXaBa W JaHbK He crnedsa fa ce
npucnaga oT  CTOMHOCTTA Ha (pakTypata. 3a
npunaraHeto Ha Cnorogbata 3a W3bsreaHe Ha
QBOMHOTO AaHbuHO obnarave WUSMBbNMHUTENAT e
AMbkeH pa  npeacrasu Ha  BB3NOXWUTERA
npeaBapuTenHo ¢ mbpeata M3gageHa dakrypa 3a
CbOTBETHATA KaneHgapHa  rogvHa cnepHuTe
DOKYMETH:

(@) OpwurwHan ot [laHbyHo yaocToBepeHue, ve
U3MLNHUTENIAT e paWbyHO  pervcTpupaH B
CbOTBETHAaTa AbpKaBa MO CLOTBETHATA [aHbyHa
cnoropba;

(6) OpuruHan Ha aeknapauusi, KakTo e MOCOYEHO B
CbOTBETHaTa cnoroaba;

(8) NlokymeHT 3a npe/icTaBuTeNHa BACT Ha NULETO,
KOeTo e noanucano GopMynsipa 3a geknapupaxe.

Yn. 9.(1) Bewukw nnawanus no Tosu [orosop ce
U3BLPLUIBAT B €BPO Ype3 HaHKoB Npesod no cnegHara
6aHkora cmetka Ha U3NMBNHUTENS:

banka: HSBC Bank PLC

BIC:  MIDLGB22

IBAN:  GB14MIDL40025071066129

(2) USITBNHUTENAT e anvxeH Aa yseoMsBa
nucmeHo BB3NTOXXUTENA 3a seuuku nocriegsauyy
NpOMEHM No ar. 1 B CPok OT 7 (Cepem) HW, CYUTaHO OT
MOMEHTa Ha npomMsiHaTa. B cnyuait ve,
U3MBAHUTENAT e yregomn BL3NOXKUTENA B
TO3U CPOK, C4KTa Ce, Ye NNALYAHUSTA ca HALNEKHO
U3BbPLLEHN.

MPABA 1 3AITLIMKEHNA HA CTPAHUTE

made based on the following documents:
1. Report on the Services provided for a certain period
submitted by the Contractor to the Contracting Entity;

2. Acceptance certificate for the Services for a certain
period, signed by the Contracting Entity and the
Contractor after receiving the report under sub-clause 1,
subject to the provisions of Chapter VI (Execution
Acceptance) hereof; and

3. Invoice for the due amount for a certain period issued
by the Contractor and submifted to the Contracting
Entity.

(2) The Contracting Entity shall make payments within
30 (thity) days as from receipt of the Contractor's
invoice, subject to the conditions under sub-clause 1.

(3) If applicable, all taxes shall be deducted from all
payments by the Contracting Entity to the Contractor.
Where withholding tax is payable based on the Double
Taxation Convention, the rules of the agreement
between Bulgaria and the country concemed shall
apply, and no tax shall be deducted from the invoice
amounts. Pursuant to the Double Taxation Convention,
the Contractor shall submit in advance to the
Contracting Entity alongside with the first issued invoice
for the respective calendar year, the following
documents:

(@) A tax certificate in original showing that the
Contractor is tax registered in the respective country
under the relevant tax agreement;

(b) A declaration in original as specified in the relevant
agreement;

(c) A document proving the representative power of the
person who has signed the declaration form.

Art. 9.(1) All payments under this Confract shall be
made in Euro by bank transfer to the following bank
account of the Contractor:

Bank: HSBC Bank PLC

BIC: MIDLGB22

IBAN:  GB14MIDL40025071066129

(2) The Contractor shall notify the Contracting Entity in
writing of any subsequent changes as per para. 1 within
7 (seven) days from the time of such a change. If the
Contractor fails to notify the Contracting Entity within
this period, payments shall be deemed as duly effected.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES
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Un. 10. WsbposieaHeTo HAa KOHKpETHW npaBa U
3agbikedns Ha Cipauute B TO3M pasgen o
Lorosopa e HeusuepnaTenHo u He 3acsara AeicTBUETO
Ha Opyrn Kknayau oT [loroBopa Wik 0T NPUNOXUMOTO
npaeo, NpeaBWkaaIY NpaBa WWnu 3aJbiMKEHUA Ha
koaTo M Aa e ot CtpaHure.

061w npasa u 3agbmkeHus Ha USIMLIHWUTENA

Yn. 11. U3NMBJIHUTENAT uma npaso:

1. fia nonyyu Bb3HarpaxaeH1e B pasmepa, CpoKoBeTe
U npw ycnosuaTa o y. 6 - 9 ot goroeopa;

2. pa vcka v ga nonyyasa ot Bb3NOXUTENS
HeobX0AUMOTO ChAEHCTBIE 3a M3MbIHEHUE Ha
33bIKEHNATA Mo TO3n [10roBOp, KAKTO U BCUYKM
HeoBXoaVMM IOKYMEHTH, UHGOPMALA U AaHHN,
NPsIko CBbP3aHMN Mnu HeobXxoauMK 3a UAMBbAHEHUE Ha
[orosopa;

Un. 12. USNBIHUTENAT ce sagbnkasa;

1. ha npepoctaBu Ycnyrute M fga  M3nbrHsiea
3afbiXeHusaTa cu o To3n [loroBop B YroBOpeHUTE
CPOKOBE U Ka4ecTBeHo, B CLOTRETCTBME ¢ [loroBopa U
[Mpunoxenusara;

2. na npefcrasu Ha BL3NOXWUTENSA otuetute M aa

MIBLpIIKM  npepaboTBaHe WWMM [OMLNBaHE B
ykasanus ot BbLI/NOXWUTENA cpok, KoraTo
Bb3NOXUTENAT e nouckan ToBa. (ako e

NPUNoXumo),

3. Aa nidropmupa coespemeqHo Bh3IOXUTENS 3a
BCUYKM NPEYKY, Bb3HUKBALLW B XOf3 Ha U3MbIHEHUETO
Ha paboTa, fia NPeANOKW HAUMH 3a OTCTPAHSIBAHETO
UM, Kato Moxe fa noucka ot BB3INOMUTENA
yKkasaHua uiwnu CbaeicTBUe 3a OTCTPaHSIBAHETO UM,
4. fia M3MbIIHABA BCUYKM 3aKOHOCHOBPA3HN yKaaaHus
1 nanckpanun Ha Bb3NNOXUTENSA;

5. pa nasv noseputenHa KoHgupeHuManHata
uH@opMaLma, B CLOTBETCTBUE C YFOBOPEHOTO B Yn.
28 ot forosopa;

6. pa He Bbanara pabotara unu 4acT oT Hes Ha
MOAV3MLNHUTENN, U3BBH NOCOYEHUTE B odepTata Ha
W3ITLIHUTENA ocBeH B cniyyaute u npu ycnosusiTa,
npeasuaetn B8 30Mnocovenn B odeprata Ha
U3MBNHUTENA, v Aa KOHTPONMPa U3MLNHEHUETO Ha
TexXHUTE 3afibINKEHNS! (aKO e NPUITOXUMO);

7. iia y4acTBa BbB BCUYKY paboTHU cpeluy, CBbp3aHM
C M3mbMHeHWeTOo Ha To3u [loroBop (ako e
NPUNoxumo);

8. Aa He NPOMeEHA CLCTaBa Ha MepcoHana, KoMTo e
0TroBaps 3a M3NbiHeHueTo Ha Ycnyrute, Ges
NpeasapuTenHo NUCMEHO Cbfmacue OT CTpaHa Ha
BB3NOXUTENSA;

9. Aa ocurypu BcuukoTo Heobxogumo obopyasake
CBOW nepcoHan Ha Mrowjaaxata v aa 6bae rotos 3a
U3BbpIUBaHE Ha YcryraTa He no-KbCHO OT HayanHaTa
Aarta, ykaszaHa o1 Bb3NOXUTENA B Mopbukata 3a
pa6ota no obpasey| Ha Bb3NIOXUTENS.

10. pa ysegomu nucmeHo BBLINOXUTENSA pobe

Art. 10. Listing of the specific rights and obligations of
the Parties in this chapter of the Contract is not
exhaustive and shall not affect any other provisions
hereunder or the applicable law providing rights and/or
obligations of either Party.

General rights and obligations of the Contractor
Art. 11. The Contractor is entitled:

1. To receive the Price in the amount and under the
terms and conditions specified in Art, 6 - 9 hereof;

2. To request and obtain from the Contracting Entity any
assistance it needs to fulfill its obligations under this
Contract as well as all necessary documents,
information and data directly related or required for the
implementation of the Contract;

Art. 12. The Contractor is obliged:

1. To provide the Services and fulfill its obligations
hereunder within the agreed time frames and of quality
in accordance with the Contract and its Appendixes;

2. To submit to the Contracting Entity reports and to
redo and/ or revise them within the time period as
instructed by the Contracting Entity if the Contracting
Entity requests so (if applicable);

3. To inform the Contracting Entity in due course of any
obstacles arising during the implementation of the work,
to suggest a way to remedy them or to approach the
Contracting Entity for guidance and/or assistance for
their remedy;

4. To fulfill alt lawful instructions and requirements of the
Contracting Entity;

5. To keep secret any Confidential information as
provided for in Art. 28 hereof:

6. Not to assign work or portions thereof to
subcontractors other than the jobs specified in the
Contractor’s tender except in the cases and under the
conditions provided for in the PPA/ to assign a certain
portion of the Services to the subcontractors mentioned
in the Contractor's tender and to ensure that they fulfill
their obligations (if applicable);

7. To attend all toolbox meetings related to the
implementation of this Contract (if applicable);

8. Not to change the staff members who will be
responsible for the performance of the Services without
the prior written consent of the Contracting Entity;

9. to provide all the necessary equipment and its
personnel to the site and to be ready to perform the
Service no later than the commencement date specified
by the Contracting Entity in its Work Order Form.

10. to notify the Contracting Entity in writing as soon as
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Bb3MOXHO Hail-kpaTbK CpOK, B CNyyait 4e e B
HEBB3IMOXHOCT A U3MbJTHN YCnyrata B ChOTBETCTBME
C HaAkoe OT ycnoBuAta Ha [lpunoxenme Ne 1-
TexHuyeckata cneundukaums n Mpunoxenne Ne 2 -
TexnuueckoTo npeanoxexve.

11. pa nonpasn 3a cBOSI CMeTKA BCUYKM aedekTy,
HeQoCcTaTbly, MNPONYCKU [P  M3ITLITHEHUETO Ha
Ycnyrata, kouto 6bgar  KOHCTAaTMPaHU  w/nm
Bb3HUKHAT B pamkuTe Ha 12 Meceua OT gatata Ha
TAXHOTO U3BbPILBaHE. AKO TaKbB AedexT, rpewika unu
Nponyck, He Ce OTCTPaHW B pasyMeH Cpok W fi0
npueMnuBo  yaoeneTsoperne Ha  Buanoxurens,
Bvanoxmrens Moxe no CBOe YCMOTpeHue fa
OTCTPaHM Bb3HMKHANMA fedekT 3a CMeTKka Ha
JocraBumka.

12. pa cnasea U MW3NLNHABA MIUCKBAHWATA K
3a[ib/DKEHNATA 338 OCUIypABAHE Ha 37PABOCIIOBHU U
OesonacHu ycriosust Ha Tpya Ha paboteumre v 3a
OnasBaHe XMBOTA M 30PABETO Ha APYMM NULa, KOMTO
ce Hamupat Ha Teputopusta Ha TEL ,Ei WU Ec
MnbGoso”, KaKkTo U 3a ona3eaHe Ha okonHaTa cpeaa,
nocoyenu B MNpunoxexue 6.

13. pa oTCTpaHsBa 3a CBOSI CMETKa HeJoCTaTLLMTE B
pabotute, W3BBLPLIEHM C Ka4yectBo, Pa3NMyHO OT
ycnosusiTa Ha Hactoswms [oroBop, B paMkute Ha
AoroBopedna kpaeH Cpok 3a WaMbfHEHMe Ha
Horosopa.

14. na noaabpxa Mnowjaakara YnucTa n noapeaeHa.
15. ga ocurypu nepcoHana cu ¢ OTIMYUTENHM 3HALM
Ha USMbMHUTENA.

16. npW M3NbNHEHWE Ha 3afbIVKEHUSTA €A MO
HacToswuma [loroop ga He Npean3BuKBa CMyLuasaHe
Ha [IBMHOCTMTE HA HaMMpaWms ce B CbCEACTBO Ha
Nnowapkata Ha Bb3NOXUTENSA nepcouan u apyrv
nua.

17. pa ponycka go paGota camo npasocnocobHu
wwnn oBydyeHu nuua, Korato ToBa CE M3ucKea OT
3afibmKkuTeNHUTE pasnopendu.

18. na cna3ssa u fAa ce cbobGpasssa ¢ ycriosuATa 3a
AOCTBN HA BLHWHK NULa Ha TeputopusTa Ha TEL| Ei
N Ec Mbboo*, nocoyenu s Mpunoxenne 7

19. npu wambnHenueTo Ha Ycnyrata na nonara
BoWNKMTE  NpOECHOHANHW  YMeHWs, Tpuxa M
CTapaHue, KOMTO MOXe pasyMHO fa Ce OuaKeaT OT
eQHO KBanNM(MLUUPaHO W KOMMETEHTHO Nule Cbe
ChOTBETHATa CNEUMAnHOCT U C ONMUT B M3BBLPLLIBAHETO
Ha Takasa Ycnyra v no-KOHKPeTHO ycnyru ¢ noaobe
obxBaT, €cTecTBO, CTOWHOCT M CNOXHOCT, KaTo
ChbLUEBPEMEHHO LWe OTAEeNM JOCTaTb4YHO pecypey 3a
[a ce cbobpaau HaNbLIHO C TOBA 3afbMKeHue.

20. npu u3MbnHeHueTo Ha Ycnyrata aa u3nonssa
Camo matepuanu, KouTo ca C onpegeneHo KayecTso,
€a NoAXoAALY 33 NpeHa3HAYEHNETO, 33 KOSTO LUe Ce
U3NON3BAT N OTIOBAPAT HA TEXHUMECKUTE M3UCKBAHUS
Ha [lorosopa, Bbnrapckvte AbpXaBHM CTaHOapTH
wunu  umat  HaHeceHa Mapkuposka ,CE‘ 3a
CbOTBETCTBHE CbC CHUECTBEHUTE N3UCKBAHMS, KOraTo

possible in case that it is unable to fulfill the Service in
accordance with any of the conditions under Appendix
1 - Technical Specification and Appendix 2 — Technical
offer.

11. To remedy at its own expense all defects,
shortcomings, omissions in the performance of the
Service that are identified and/or appear within the 12
months from the date of their completion or within the
Supplier's guarantee period whichever is longer. If any
such defect, error or omission is not made good within
a reasonable time and to the reasonable satisfaction of
the Owner, the Owner may at its option rectify or redo
the Services at the Supplier's expense.

12. To observe and fulfill the requirements and
obligations related to providing healthy and safe
working conditions for the workers and protecting the
life and health of any other persons on site of AES
Galabovo TPP as well as protecting the environment as
listed in Appendix 6.

13. To eliminate at its own expense any deficiencies in
the works if done in quality other than the specifications
hereunder within the agreed Contract completion time.

14. To keep the site clean and tidy.

15. To provide its staff with the Contractor's distinctive
signs.

16. While performing its obligations hereunder, not to
disturb the activities of any neighboring staff of the
Contracting Entity or any other persons on site.

17. To admit to work only qualified and/or trained
persons if 5o required under the Mandatory provisions.

18. To observe and comply with the requirements for
access of third parties to the site of AES Galabovo TPP
as listed in Appendix 7.

19. when performing the Service, to apply all its
professional skills, care and efforts that can reasonably
be expected by a qualified and competent person
having the appropriate qualification and experience in
the performance of such a Service, and in particular,
services of similar scope, nature, and complexity while
providing sufficient resources to fully comply with this
obligation.

20. While executing the Service, to only use materials
which are of the specified quality, fit for their specified
purpose and meeting the technical requirements of the
Contract and the Bulgarian State Standards and/or they
shall have CE marking for compliance with the
essential requirements if they are subject to the
provisions under Art. 7 TRTPA. If there are no specific
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Aa He ce NnpeausBuka pa3cTPOIACTBO MIM CMylLaBaHe
Ha [eHHOCTUTE HAa Hamupally, ce B CbCeACTBO
NepcoHan 1 apyrv nuua.

Obuwwm npasa u 3aabnkenus Ha Bb3NOXUTENSA

Yn. 13. Bb3NOXWTENAT uma npaso:

1. Aa nancksa v ga nonydasa YCnyruTte B yroBOpeHus
CPOK, KONTUYECTBO U KAYECTRO;

2. [a KOHTpPONWUpa M3MbIHEHMETO Ha MoeTUTe OT
W3MBNHUTENA aagbmxenus, B T.u. fa ucka v Aa
nony4asa wuHgopmauus ot USMbIHUTENRS npes
uenus Cpok Ha [loroBopa, Wnu fga u3BbplBa
NpoBepk4, Npu HeoBXOAMMOCT M HAa MSCTOTO Ha
uanbnHekme Ha [lorosopa, Ho 6e3 ¢ ToBa Aa fpeyn Ha
U3MbNHEHUETO;

3. na u3uckea, npu HeoBXOOMMOCT M no cEOA
npeuekka, obocHoska ot ctpana Ha U3MTbIHUTENA
Ha W3rOTBEHUTE OT HEro OTYETW UMM CLOTBETHA YacT
OT T9IX;

4. pa wancksa ot USMBIHUTENS npepaboteane unm
AopaboTeaHe Ha BCeKM OT OTYeTUTE, B CLOTBETCTBUE
C yroBopeHoTo B un. 16 ot [loroeopa;

5. 1a He np1eMe HSIKOU OT OTYETUTE, B CLOTBETCTBHE
C yroBopeHoTo B un. 16 ot [loroeopa;

6. na onpejenu nuue WM rpyna nMua ot CBOS
nepcoHan, OTrOBOPEH 33 PELUEHWETO Ha BCHYKM
BBNPOCH, Bb3HMKHANK B NpoLieca Ha paboTaTa, KakTo u
3a PMEMAHETO ¢ NPOTOKON Ha U3BbPLLEHaTa paboTa.

7. Ha peknamaums Npuw  ycTaHOBSBaHe Ha
HEK3YeCTBEHO MNU APYr BUA, HETONHO M3bIIHEHHWE Ha
Yenyrata, BKIIOWMTENHO, HO He c€amo, W nopagu
HecboTBeTCcTBMETO ¥ ¢ [lpunoxeHve Ne 1-
Texuuyeckata creuvmkaumst u Mpunoxenue Ne 2 —
TexHU4ecko npensoxeHue.

8. ha oTKaxe fa npueMe M3NMbSIHEHMETO Ha Ycnyra,
KOATO He OTIOBapsi Ha YCOBMSTA Ha HaCTOALS
Lorosop. B 7031 cnyya CrpaHute CbCTaBsT
ABYCTpaHeH nporokon, B koWto BBL3NOXUTENAT
nocoysa 3abenexiute cu Kbm Ycnyrata, Kouto
MBITLITHUTENAT cnepsa ga otctpanu. B cnyvait, ye
U3ITBITHUTENATUM ymbnHOMOLLEHOTO OT Hero nuwe
OTkaXe fAa noanuile ChCTaBeHWs MpOTOKOM, TO
CblyusiT ce noanucea camo ot BB3NOXUTENA ¢
otbenassaHe oTkasa Ha U3MBIHUTENA.

9. B cnyyai, ye BB3JIOXKUTENAT e otkasan pa
npueMe W3LANO WNM OTYaCTM MBMBLSIHEHWETO Ha
Yenyrata, 710 BBLIJIOKUTENAT He gomkw
nnawiaHeto Ha lleHata wiM Ha vyact or Hesl
(cboTBETCTBAlLA HA HenpueTaTa YacT).

10. pa waucksa ot WU3MbIHUTENS, Herosure
CNyxuTeNy, NpeACTaBuUTENM, KakTo U OT HeroBute
Mopvambnimtenu (ako e npunoxumo), na cnassar
ycnosusiTa 3@ [AOCTBN HAa BLHWHM nMUa  Ha
MNnowiankata Ha  BL3NOXUTENS, «kakto w
U3UCKBAHMSATA M 3afb/UKEHMATA 3@ OCUIypsiBaHe Ha
3apaBocnioBH# M Gesonachu ycnoeus Ha Tpya Ha

disturbance of the activities of neighboring personnel
and other persons.

General rights and obligations of the Contracting Entity
Art. 13. The Contracting Entity is entitled:

1. To request and obtain the Services within the time
and of quality and quantity as agreed;

2. To supervise the way the Contractor fulfills its
obligations as well as ask for and obtain information
from the Contractor during the entire term of the
Contract, or to carry out inspections in the location
where the Contract is performed as necessary but not to
interfere with the performance;

3.To ask the Contractor, if necessary or if it decides to
do so, to provide justification of its reports or parts
thereof;

4. To ask the Contractor to redo or revise any of the
reports as provided for in Art. 16 hereof;

5. Not to accept some reports as provided for in Art. 16
hereof;

6. To designate a person or a group of persons from its
staff to be responsible for deciding on all issues arising
during the work process and for accepting the work
done based on a certificate.

7. To make claims in case of identified poor quality or
any other faults in the Service execution including but
not limited to its non-compliance with Appendix 1 -
Technical Specification and Appendix 2 - Proposal for
Public Procurement Order Execution.

8. To refuse acceptance of the Service execution that
does not meet the provisions hereunder. In this case the
Parties shall draw up a bilateral report in which the
Contracting Entity shall list its remarks to the Service
which the Contractor shall rectify. In the event that the
Contractor or the person authorized by it refuses to sign
this report, it shall only be signed by the Contracting
Entity and the Contractor’s refusal shall be mentioned in
it.

9. If the Contracting Entity refuses to accept the whole
or part of the Service execution, the Contracting Entity
shall not be liable to pay the Price or any part thereof
(corresponding to the rejected part).

10. To require the Contractor, its employees,
representatives and its subcontractors (if applicable) to
observe the provisions for access of third parties to the
Contracting Entity’s site as well as the requirements and
obligations related to ensuring healthy and safe working
conditions to the workers, as well as protecting the life
and health of any other persons located on site of AES
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€a NpWIoXUMYU 3a TaX Hapeabute no yn. 7 Ha 3TUM.
B cnyyait, ye nunceaT cneunduIHM MIUCKBAHUA KbM
matepuanure B [oroBopa, we ce npunarar
CbOTBETHUTE 3aKOHOBM W3UCKBAHMA KbM faTarta Ha
noanuceaxe Ha [lorosopa.

21. pa npepocraen Ha BB3NOXUTENA npegu
U3MbNHEHMeTO0 Ha Ycnyrata ceptudmkaty  3a
KauecTBO 3a BCHYKM MaTepuanu, KouTo ie noanexar
Ha ogo6peHnue ot Bh3NOXWUTENS.

22. pa B3eMe Mepku LeNMWAT NepcoHan, Haet 3a
U3BbPLIBAHETO Ha Ycnyrata, Aa Obae kBanuduumpaH,
06y4eH 1 ONUTEH 3a M3BLPLUIBAHETO Ha CbLYaTa.

23. fia M3NON3Ba TEXHUHYECKN U3NPABHU TPAHCNOPTHU
CpencTBa, KOMTO OTrOBapsT Ha 3afbliMTenHuTe
pa3nopenbu u wuanckeanus BB3NOXWUTENA, kato
nocnegHoTo Lje ce yAoCTOBEpsABA € BanuaHo
CBWAETENCTBO 3@ YCMELWHO NPeMMHaT roauLLeH
TEXHUYECKU nperneg, korato e npunoxumo. Bue
Beudkm cnyyan U3MBIHUTENAT wama ga ponycka
3aMbpPCABaHE Ha OKONHATa CPeAa Npy U3BbpLIBaHNTE
TPaHCMOPTHW AEHHOCTH.

24, ssHarv fa w3BbpwBA Ycnyrata B MbIHO
CbOTBETCTBME C  NPUIOXUMNUTE  3agbmXUTENHH
pasnopeabn u Bcuuku  HeobGxogumu  ogoBpenms,
BKIIOYUTENHO, HO HE EKCKIy3UBHO W3UCKBAHMATA Ha
3YT, CTWI, Texnuyeckute NpaBuiHWLM, npaBunara
Ha Be30nacHoCT Ha Tpyza M YCroBuaATa Ha HacToAL S
[orosop;

25. na w3MbNHSBA BCUUKM OCHOBATERHU M NPUEMNMUBH
MHCTPYKUMK, Aanexm ot Bb3JMTOXKUTENA BB Bpb3ka
C U3MbIHEHWETO Ha YcnyraTa;

26. pa cnasea ycnosusta Ha CnopasymenueTo 3a
OCUTypsiBaHe Ha 31paBOCNOBHU 1 BesonacHu ycrnosua
Ha TpyA (Mpunoxenne Ne 4) Ha HacToswms [orosop,
KaKTO UM npouedypwTe W WU3NCKBAHMATA Ha
BBb3NOXUTENA 3a 3ppase, GesonacHocT u onassaHe
Ha okonHata cpepa Ha [nowapxata Ha
Bb3NOXUTENS;

27. na B3UMa BCV4KM HeoBXQauMM Npeanastn Mepku
33 onassaHe Ha 3apaseTo U 6e3oNacHOCTTa Ha BCUYKY
X0pa, BKMIQYATEINHO CBOSA MEPCOMan, NnepcoHana Ha
Bb3NOXUTENA u Hacenenueto, koeto moxe aa
Obae 3acerHaro ot peiicreusita Ha U3MBNHUTENSA
NpU  WU3MBbITHEHMETO  HA  fAeMHocTMTE MO
NpefocTaBRHeTo Ha Yenyrara,

28. korato Ycnyrata e cBbpaaHa ¢ 6opaseHe ¢ onacHu
XMMUYECKH BELLIECTBA ¥ CMECH, MIM ONaCcHU OTNagbLM,
npu noucksae ot BB3NOXMUTENA, ga npenocrasu
Ha Bb3fIOKWUTENA pokasatencrea 3a nposegeHo
obyueHue 3a feifCTBUS B CNyuYail Ha pa3nue;

29. npn w3NbnHeHveTo Ha Ycnyrata Ha Mnowaakara,
lje Aoknaaea HeaabaBHO 3a CLOUTMSA, KOUTO MoraT aa
Aoseaat [0 eKONOrMYHO 3aMbpcsiBaHe WM 3a
BL3HUKBAHETO Ha EKONOMMYHO 3aMbpCsBaHe.

30. fAa wmambNHABA BCAKA eAHA  AEMHOCT Ha
Mnowanxara Ha Bb3/TOXXUTENA no Takbe HauwH, ve

requirements for the materials in the Contract, the legal
requirements applicable at the Contract signature date
shall be apply.

21. To provide to the Contracting Entity prior to
execution of the Service, quality certificates for all
materials that are subject to approval by the
Contracting Entity.

22. To ensure that all the staff employed for the Service
are appropriately qualified, trained and experienced for
performing the Service.

23. To use transport vehicles in good operating
condition that comply with the Mandatory provisions
and requirements of the Contracting Entity subject to
proving by the submission of a valid certificate of a
successfully passed annual technical inspection, where
applicable. In alf cases, the Contractor shall ensure that
the transport activities will cause no environmental
pollution when performing transport activities.

24. Always to perform the Service in full compliance
with the applicable Mandatory provisions and all the
necessary approvals, including, but not limited to the
requirements of the SPA, STIP, the Technical
Regulations, the Labor Safety Rules and the provisions
herein;

25. To fulfill all reasonable and acceptable instructions
given by the Contracting Entity in connection with the
execution of the Service;

26. To observe the provisions of the Agreement on
ensuring health and safety at work (Appendix 4) hereto
as well as the Contracting Entity's procedures and
requirements for health, safety and environmental
protection on the Contracting Entity’s site;

27. To take all necessary precautions to protect the
health and safety of all persons, including its personnel,
the Contracting Entity's personnel and the population
that might be affected by the actions of the Contractor
while performing activities related to provision of the
Service;

28. Where the Service is related to the handling of
hazardous chemical substances and mixtures or
hazardous waste, upon request of the Contracting
Entity, to provide the Contracting Entity with evidence of
training given on the actions required in the event of
spillage.

29. While performing the Service on site, to report
immediately of any events that may result in
environmental pollution or the occurrence of
environmental pollution.

30. To perform each of the activities on the Contracting
Entity's site so as not to cause any disruption or
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pabotelure, KaKTO M 32 ONa3BaHe XWUBOTA U 3APaBETO
Ha [ipyrv nnLa, KOWTO Ce HaMupaT Ha TepUTopuATa Ha
TEUY En W Ec Monb6oso®,

11. pa orctpahu U3MBIIHUTENA ot MNnowaakara Ha
Bb3NOXUTENAT, ako W3MBIHUTENAT Hapywm
U3ncKkBaHuATa 3a 3apase u BesomacHocT, npunaraum
Ha MNnowapakara Ha BL3NOXUTENA.

Un. 14. Bb3NOXWUTENAT ce sagbnxasa:

1. fia npueMe M3MbAHEHWETO Ha YCNyruTe 3a BCEKU
OTAeNeH Nepuoj, KoraTo OTroBaps Ha [0TOBOPEHOTO,
no peaa v Npu ycroBusiTa Ha Toan [orosop;

2. pa 3sannatm Ha W3MBIHWUTENSA LleHata B
pasmepa, no peaa v NpU ycnoBuATa, NPENBUOEHN B
T03u [Jorosop;

3. pa npegoctaBu W ocuryp  OCTBN  Ha
W3MBITHUTENA po wxdopmauwarta, Heobxoauma 3a
u3BbpLIBaHETO HA Ycnyrute, npeamet Ha [lorosopa,
Npu cnasgaHe Ha OTHOCMMUTE W3UCKBAHUA MU
OrpaHUyeHUst CbIMacHo NPUOKUMOTO NPaBo;

4. pa nasm noseputenHa KoHdupeHumannara
MHAOpMaLMA, B CHOTBETCTBUE C YIOBOPEHOTO B un.
28 ot lorosopa;

5. na okasea cwbaeiicteue Ha U3MBbNHUTENSA sbs
Bpb3Ka C M3MbIHEHWETo Ha Toau [loroeop,
BITIOYUTENHO ¥ 33 OTCTPaHsiBaHE HA BL3HUKHANU
npeykn Nped MambiHeHueTo Ha [oroBopa, korarto
U3IMBIIHUTENAT noucka ToBa;

6. na ocurypn gocren Ha WBMBMHWUTENSA po
MACTOTO Ha U3MbMHEHUe Ha Ycnyrata B pamkute Ha
PaboteH peH cnepn nonyyaeaHe Ha CLOTBETHUTE
paspelueHus 3a TakbB JOCTBI, UUCKBAHM OT 3aKOHA.
7. pa wanpawa Ha W3MTBLNIHATENA Mopbukam 3a
M3anbnHeHue Ha Ycnyrata BbB (popMata, ykasaHa B
Mpunoxenwe Ne 5 na Hactosuma [lorosop u
pasnopenbute Ha  Hactoswus  [foropop e
CbCTABNABAT W Lye Ce CYMTAT 3a YacT OT BCAKA TaKasa
lMopbyka 3a narmbnHeHue Ha Ycnyrara.

NPEJABAHE U MPUEMAHE HA U3NMBIHEHUETO
Un. 15.(1) MpemaBaHeTo Ha W3ITLIIHEHMETO Ha
YcnyruTe 3a Bceku OTAeNeH nepuog OT  ce
ZOKyMEHTMpa C NPOTOKOMN, KOWTO €€ MOAMMCBa OT
npegcTaBvTeny Ha Bb3NOXUTENA "
U3IMLIIHUTENA B aBa opurvHankmM eksemnnapa — no
enuH 3a Beaka ot Ctpanute (MpoTokon®).

(2) Axo He e yroBOpeHO [pYro, NpUEMaHeTo W
npefjasaHeto Ha Ycnyrata ce uWaBbpwIBE  OT
onpenenenutre ot CipaHute nuua B pamkuTe Ha
PaboThua fieH Ha yroBOPEHOTO MACTO 3a M3BLPILBAHE
Ha Ycnyrara.

(3) Mpuemaneto Ha Ycnyrata ce ygocToBepssa C
noaniceaHe Ha  ABYCTpaHeH npotokon 3a
uapbpiieHaTa pabota, B KoWTO ce oTbena3sar aarara
wiunn nepuoaLT Ha M3BLPILIBAHE Ha Ycnyrara,
OTKNOHEHWA B KAuyecTBOTO,  KOMWMECTBOTO,
KOHCTaTpaHi ABHU HEAOCTaTbLK Ha Yenyrata u apymv

Galabovo TPP.

11. To remove the Contractor from the Contracting
Entity's site if the Contractor violates the health and
safety requirements applicable on the Contracting
Entity's site.

Art. 14. The Contracting Entity undertakes:

1. To accept the completed Services in each period
when they meets the requirements under the terms and
conditions herein;

2. To pay the price fo the Contractor in the amount and
under the terms and conditions hereof;

3. To provide and ensure to the Contractor access to
the information necessary for the performance of the
Services covered by the Contract, subject to the
relevant requirements or restrictions under the
applicable law;

4. To keep secret any Confidential information as
provided for in Art. 28 hereof;

5. To assist the Contractor in connection with the
execution of this Contract, including the elimination of
obstacles for such execution following a request by the
Contractor;

6. To provide to the Contractor access to the Service
execution location during Working Days after receing
the permissions for such access as required by law.

7. Send to the CONTRACTOR Service Execution Order
(s) in the form specified in Appendix 5 hereto and the
provisions hereunder shall constitute and shall be
deemed as part of any such Service Execution Order.

ACCEPTANCE OF COMPLETED SERVICES
Art. 15.(1) Acceptance of the completed Services in
each period shall be documented by an Acceptance
Certificate to be signed by representatives of the
Contracting Entity and the Contractor in two originals -
one for each Party ("Acceptance Certificate”).

(2) Unless otherwise agreed, Service acceptance and
takeover shall be done by the persons designated by
the Parties, within the Working Day in the location
agreed for Service execution.

(3) Acceptance of the Service shall be certified with the
signature of a bilateral certificate on the completed
work, mentioning the date and/or period of Service
execution, deviations in quality, quantity, obvious
Service deficiencies and any other circumstances
relevant to the proper Service execution, if applicable.
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obCToATencTBa OT 3HAYEHUE 3a TOYHOTO M3MbIAHEHHE
Ha Ycnyrarta.

Un. 16.(1) Bb3NOXUTENAT uma npaso:

1. ba npueme WM3MLIHEHWETO, KOraTo OTIOBApS Ha
JOroBOPEHOTO;

2. pa noucka npepaboTBaHe W/MMK [OMbABaHe Ha
OT4YeTUTEe B ONpefieneH OT HEro CPOK, KaTo B TaKbB
Cnyyait npepaboTBaHETO WU [OMLABAHETO Ce
u3ebpwea B ykadaH ot BB3NOXUTENA cpok u e
u3uano 3a cmetka Ha M3IMBIIHUTENS / korato 6bpar
YCTaHOBEHWM HECLOTBETCTBMS Ha WIMBLIHEHOTO C
YroBOPEHOTO UNK GbAAT KOHCTATUPaHK HeocTaTbLy,
BBL3NIOKUTENIAT moxe ga oTKaxe npuemaHe Ha
U3MLITHEHWETO A0 OTCTPaHABAaHE Ha HedoCTaTbLuTe,
kaTo lafie NOAXOASALL CPOK 33 OTCTPaHSBaHETO UM 3a
cmeTka Ha U3IMbIHUTENS;

3. na oTkaxe [da NpUeMe U3MTbIHEHUETO Npy
CbLUECTBEHYN OTKNOHEHUA OT [OFOBOPEHOTO / B CNyuait,
ue KOHCTaTMpaHuTe HegocTaTbuyM ca OT TaKosa
€CTecTBO, ye He Morar aa 6baar oTcTpaHenu B
pamkuTe  Ha  Cpoka 33 MINLMHEHWE  no
[oroBopa/pe3yntarbT 0T  M3MbSIHEHWETO  CTaBa
GeanoneseH 3a Bb3NOXUTENSA.

4. B cnyvait, ye WSMLIHUTENAT e ckmoumn
A0roBOp/v 32 NOAU3NLIHEHWe, YenyraTa ce npuema ot
Bb3NOXWUTENA epguHCTBEHO B NPUCHLCTBMETO Ha
M3IMBIHUTENA ] npeacTaBuTenu Ha
MopU3MBbNHUTENAMTe. B Tosu cnyyai, npotokona
3a NpueMaHe Ha Ycnyrata ce nognucea M OT
YMbAHOMOLLIEHUTE npeacTaBuTenu Ha
MopU3MBIHUTERAMoausmenHMTeNUTE.

5. [ia Hanpasu pexnamauusi 3a CKpUTM HELOCTaTbLM,
AedeKTv ¥ HECLOTBETCTBUE Ha YCriyrata ¢ ycnoBuaTa
Ha [loroBopa B pamkute Ha 60 (wectaecet) aum ot
fatata Ha MnpotoKkon 3a W3ebplleHata paborta no
OTHOLLeHMe Ha Ycnyra, 3a KOATO He € npeasuaeH
rapaHLUMOHEH CPOK.

6. B cnyuait, ye Bb3NOXUTENAT ycraHosn ckpuTyh
HeflocTaTblUy, Aedektu uMnn Kakeuto v aa 6uno
Apym HecLOTBETCTBUA HA Ycnyrata ¢ ycnoBusiTa Ha
[orosopa, To Bb3NOXUTENAT B8 pasymeH cpok
yBeOMSIBA MMCMEHO (BKIIOYMTENHO MO enexTpoHeH
MbT Ha nocoyed or USMBIHUTENA enextpoHen
agpec) MU3MBIAHUTENA 3a  koHcTatMpauure
HeJoCTaTbuy, AeheKTU Unu HeCboTBETCTBUA. Huwo
B HacToswara paanopefda He orpaHuyaBa NPagoTo Ha
Bb3NOXWTENA pa paseanm  [lorosopa ¢
U3MBIHUTENSA.

7. B cnyyanTe no npeaxofHata TouKa M Npu ycrosue,
4e Bb3NOXUTENAT He e HanpaBun ussBneHue 3a
passanaHe Ha  [oroeopa, W3MbIHUTENAT
OTCTpaHsBa KOHCTAaTUpaHuTe HeaocTaTbuy, AetexTh
Wnnu HecbOTBETCTBMA C ycnioBusTa Ha [loroBopa,
U3usAno 3a csos cMetka. CpoKbT 3a OTCTpaHABaHETo
MM € CpOKbLT, yka3saH B [lorosopa.

Art. 16.(1) The Contracting Entity is entitled:

1. To accept the completed Services if they meet the
agreed requirements;

2. To ask for redoing and/or revising of reports within a
period fixed by it, in which case such redoing and/or
revising shall be carried out within the time as specified
by the Contracting Entity entirely at the expense of the
Contractor / in case of any discrepancies identified
between the agreement and the execution or any
deficiencies, the Contracting Entity may suspend
acceptance until any such deficiencies are remedied
within a reasonable time frame at the expense of the
Contractor;

3. To refuse acceptance in case of significant deviations
from the agreed requirements / if the deficiencies are of
such a nature that they [cannot be remedied within [the
time limit for their completion under the Contract / if the
result of such completion tumns useless for the
Contracting Entity.

4. In the event that the Contractor has concluded any
subcontracts, the Service shall only be accepted by the
Contracting Entity in the presence of the Contractor and
representatives of the Subcontractors. In this case, the
Service Acceptance Certificate shall also be signed by
the authonized representatives of the Subcontractors.

5. To make claims for hidden flaws, defects and non-
compliance of the Service with the Contract provisions
within 60 (sixty) days as from the date of the Work
Completion Cerfificate regarding a Service with no
Guarantee Period provided for it.

6. If the Contracting Entity identifies any hidden flaws,
defects and/or any other non-compliance of the Service
with the Contract provisions, the Contracting Entity
shall, within a reasonable time, notify the Contractor in
writing (including electronically to an e-mail address
specified by the Contractor) of the flaws, defects and/or
non-compliances. Nothing in this provision shall limit the
right of the Contracting Entity to terminate the Contract
with the Contractor.

7. In the cases referred to in the preceding clause and
provided that the Contracting Entity has made no
statement Contract termination, the Contractor shall
remedy the flaws, defects and/or non-conformities with
the Contract provisions at its own expense. The
deadline for their remedy is the completion time
specified in the Contract.
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CAHKUWKX NPU HEU3MBNIHEHUE

Yn. 17. lpu npocpoyBaHe MINLAHEHUETO Ha
3afbmkeHnata no To3u JloroBop, HewanpaBHaTa
CrpaHa Abmxit Ha M3aNpaBHaTa HeyCTolKa B pasmep Ha
0,1% (Hyna usano eguH npouewt) ot lleHata 3a
CLOTBETHUA fepuod 3a Bcekn AeH 3abaBa, HO He
noseye oT 8% (ocem npoueHta) ot CroitHocTTa Ha
[orosopa/ot cToiiHocTTa Ha CLOTBETHUA NEPHO.

Yn. 18. Mpyu KOHCTATMPAHO NOLIO MMM APYIO HETOYHO
WK YaCTUYHO W3NbIHEHWE HA OTAENHa [eMHOCT unu
Npu  OTKNOHEHWE  OT  W3uCKBaHUATA  Ha
Bb3NOXUTENA, nocouenu B  Texuuueckata
cneuuduraums, Bb3NOXUTENAT uma npaso pa
noucka or U3MBNHUTENSA pa u3nbndu wsysno u
KauyecTBeHO CbOTBETHaTa fedHoct, 6e3 na AbLMKU
AOMbNHUTENHO Bb3HATPAKAEHNE 33 TOBA.

Yn. 19. MNpwu passansxe Ha [loroBopa Nopagn BUHOBHO
HeusnwrnHeHue Ha Hakosi OT CTpaHuTe, BWHOBHaTa
CrpaHa Abimku HeyctoMka B pasmep Ha 8% ( ocem
npoyeHTa) ot CroitHocTTa Ha [lorosopa.

Un. 20. MnawaHeTo Ha HEYCTOMKMTE, YTOBOPEHW B
T03u [loroBop, He OrpaHvuaBa MPaBoTo Ha U3NpaBHaTa
CtpaHa pa Topcu peanHo UM3mbiHeHuwe wiunm
obestueTeHne 3a NoHeceHU Bpeau B MO-TONSAM pasMep,
CbIIACHO NPUNOXKUMOTO NPaBo.

MPEKPATABAHE HA [JOrTOBOPA

Un. 21.(1) Toau Borosop ce npekpatsBa:

1. ¢ uatnyaHe Ha Cpoka Ha [loroeopa / cpoka no yn.4
ot [lorosopa nnu ¢ focTUraHe Ha MaKkcUMarnHo
Aonyctumara CtoiHocT Ha [lorosopa;

2. C N3IMLNHEHNETO HA BCUYKN 33 bIDKEHNS Ha
Crpanure no Hero;

3. NpW HacTLNBaHe Ha MbiHa obeKTuBHa
HEBBL3MOXHOCT 33 M3NbIIHEHKE, 33 KOETO
obcTonTencTeo 3acerHararta CTpaHa e AnbXHa aa
yBefomu apyrata CtpaHa B cpok oo 3 (Tpu) oHm ot
HacTbMBaHe HA HEBB3MOXHOCTTA W 1a NPeACTaBy
[0Ka3aTencTea;

4. npu npekpaTaBaxe Ha lopuanecko nuue — Crpana
no [lorosopa 6es npaBoONpUEMCTBO, MO CMUCHLNA Ha
33KOHOAATENCTBOTO Ha AbpXaBaTa, B KOATO
CbOTBETHOTO NULIE € YCTAHOBEHO,

5. npu ycnosusTa noun. 5,an. 1, 7. 3ot
3uneogrPiongrcn.

(2) Dorosop®T Moxe fa 6bae npexpareH

1. no B3auMHO cbriiacve Ha CTpaHuTe, U3pa3eHo B
nucmeHa gopma;

2. xorato 3a M3MbIIHUTENA 6bae otkputo
NPOU3BOACTBO MO HECLCTOATESHOCT UM NIMKBUAALIAS
~ 110 UcKaHe Ha Besika oT CTpaHuTe.

Un. 22.(1) Beska ot CrpaHute Moxe aa passanu
[lorosopa  npu  BMHOBHO  HeM3NLNHEHUE  Ha
CbILUECTBEHO 33[IbIKEHME HA Apyrata cTpaHa Mo

PENALTIES IN CASE OF DEFAULT

Art. 17. In the event of late fulfillment of the obligations
hereunder, the Party in default shall pay to the innocent
party a penalty of 0.1% (zero point one percent) of the
Price for the corresponding period corresponding for
each day of delay but no more than 8% (eight percent)
of the Contract Value / the value of the corresponding
period indicated in the General Provisions.

Art. 18. If any individual activity/task is found to be
poorly, inaccurately or partially completed or there is a
deviation from the requirements of the Contracting
Entity specified in the Technical Specification, the
Contracting Entity may ask the Contractor to redo
completely such an activity of appropriate quality without
having to pay extra money for this.

Art. 19. Upon termination of the Contract due to the fault
of either Party, the Party in default shall pay a penalty of
8% (eight percent) of the Contract Value.

Art. 20. Payment of the penalties stipulated in this
Contract shall not waive the right of affected Party to
claim for proper execution and/or compensation for
incurred damages in a larger amount in accordance with
the applicable law.

TERMINATION

Art. 21.(1) This Contract terminates:

1. Upon expiry of the term of Contract (Article 4 hereof)
for reaching the maximum admissible Contract Price;

2. Once the Parties to it fulfill all their obligations under
it;

3. Upon the occurrence of a force majeure event
rendering Contract execution impracticable, for which
circumstance the affected Party shall notify the other
Party within 3 (three) days from the occurrence of such
impracticability and provide evidence thereof;

4. Upon termination of a legal entity that is a Party to the
Contract and that has no successors as defined by the
law of the country in which the entity has been
established;

5. Under the provisions of Art. 5 para. 1 (3) of the Rules
for applying the relevant laws.

(2) The Contract may terminate:

1. By mutual consent of the Parties expressed in writing;

2. In case of insolvency or liquidation proceedings
initiated against the Contractor - at the request of either
Party.

Art. 22, (1) Either Party may terminate the Contract if
the other Party fails to fulfill any of its substantial
obligations, subject to the conditions and consequences
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[loroBopa, npu ycnoeusiTa U ¢ NocneauUMTe ChIMAcHo
wl. 87 u cn. oT 3aKkoHa 3a 3agbIIKEHUsITa M
AOTOBOpWTE,  uYpe3  OTnpaBsHE Ha  MUCMEHO
npeaynpexpaende oT  uanpaeHata Crpada o
HeuanpasHaTa W onpefensHe Ha NoaXoasiy CpokK 3a
uanbnHeque. Paseansive Ha [loroBopa He ce aonycka,
KOrato Heu3nbliHeHaTa YacT OT 3aQbITKEHWETO e
He3HaYuTenHa ¢ ofmep Ha wHTepeca Ha uanpaBHaTa
CrpaHa.

(2) 3a uenure Ha Toau [loroBop, CTpaHuTe wWe cuuTaT
33 BUHOBHO HEM3MbIHEHWE HA CLILECTBEHO
3afbixequne Ha 3IMTBIIHUTENA sceku ot cnepuute
cnyvam:

1. korato UBMBIHUTENAT He e 3anounan
U3NLIHEHUETO Ha YenyruTe B cpok go 3 (Tpu) Axn,
cuuTaHo ot flatara, Ha KoATO e TpsAGBano Aa 3anoyHe
U3MbITHEHUETO Criope ]l NPeABapPUTENHO CbINacyBaHus
¢ Buanoxurens I'padmk 3a ManbiHeHve Ha
BeAHOCTUTE;

2. N3MBbNHUTENAT e npekpatn M3mbiHEHNETO Ha
Ycnyrute B x0Aa Ha U3MbiHerue Ha Mpadmka 3a
U3MbNHEHWE Ha fieRHoCTUTE Bes CLINacueTo Ha
Bn3noxurens.

3. U3MBITHAUTENAT e ponycHan CbluectseHo
OTKNOHeHue oT YCnoBuaTa 3a U3MbITHEHWE Ha
nopuukara / TexHuieckata cneuudukaLms v
TexHuyecKoTo Npeanoxexme.

(3) BbINOXWUTENAT moxe pa passanu [lorosopa
camMo ¢ nucmeHo ysegomnenve ao UMbIHUTENA u
6e3 na My Aazie AOMLITHUTENEH CPOK 33 M3MbIIHEHVE,
axko nopapy aabasa Ha U3ITEITHUTENA 1o e cranano
GeanonesHo unu ako 3agbLIKEHUETo e Tpsbeano aa ce
U3MbIHN HENPEMEHHO B YTOBOPEHOTO BpeMe.

Un. 23. Bb3NOXWUTENAT npekpatssa [orosopa B
cnyyante no 4n. 118, an.1 or 300, 6e3 aa gbmKu
obesutetenve Ha UMBNHWUTENS aa npeTbpnenu ot
npekpaTsaBaHeTo Ha [loroBopa Bpeaw, OCBEH aKo
NpekpaTsiBaHeTo e Ha ocHoBaHue un. 118, an. 1, 1. 1
or 30M. B nocneghms cnyuai, pasMepbT Ha
obeslieTeHueTo ce onpedens B NPOTOKON wnw
cnopasymeHue, noanucado ot Crpauute, a npu
HEenocTUraHe Ha cbrnacue — nO pena Ha Knaysara 3a
pa3peLuaBaHe Ha cropobe no Toau [lorosop.

Un. 24. BuB BCMYKM Cryyaw Ha npekpatsiBaHe Ha
florosopa, ocBeH Npu MpeKpaTsBaHe Ha KPUANYECKD
nuue ~ Ctpana no floroopa 6e3 npasonpuemcTso:

1. Bb3NIOXUTENAT v UIMTLIHUTENAT cueTaest
KOHCTaTUBEH NPOTOKOI 33 U3BLPLUEHATa KbM MOMEHTA
Ha npexpataeaHe paboTa u pasmepa Ha eBEHTyanHo
AbIKAMUTE MNALLAHKS; U

2. USMTBNHUTENAT ce aagbmkaga:

a) [ia npeycTaHoBM NPeAOCTABRHETO Ha YenyruTe, ¢
U3KNKOYeHHe HA TakuBa ENHOCTH, KaKBUTO MOXe fa
Bbaat Heobxoaumu 1 nouckanm ot Bh3NIOXUTENS;
6) na npenapne Ha Bb3NOXWUTENS Beuuku otyeTy,

under Art. 87 of the Obligations and Contracts Act,
whereby the non-defaulting Party shall send a written
notice fo the defaulting Party and set a time frame for
termination. Termination is not allowed if the
unexecuted part of an obligation is insignificant so that
the interest of the non-defaulting Party be protected.

(2) For the purposes of this Contract, the Parties shaii
deem as a failure to fulfill a substantial obligation any of
the following cases:

1. If the Contractor has not started implementation of
the Services within 3 (three) days as from the date on
which the Contractor should have started their execufiori
according to the Schedule of the activities agreed in
advance with the Employer;

2. The CONTRACTOR has suspended the execution of
the Services in the course of execution of the Schedule
for the performance of the activities without the consent
of the Contracting Authority;

3. The Contractor has made a significant deviation from
The Confract execution conditions/ the Technical
specifications and the Proposal.

(3) The Contracting Entity may only terminate the
Contract by written notice to the Contractor without
providing any additional time for execution if, due to
delay of the Contractor it has become useless or if the
obligation has had to be fulfilled within the agreed time.

Art. 23. The Contracting Entity shall terminate the
Contract in the cases of Art. 118, para. 1 of the PPA,
without any compensation for damages inflicted to the
Contractor due to such termination unless the
termination is under Art. 118, para. 1 (1) of the PPA. In
the latter case, the amount of compensation shall be
fixed in a certificate or agreement signed by the Parties,
and if no agreement is reached — as provided in the
clause for resolving of disputes hereof.

Art. 24. In alf cases of Termination, except the case of
termination of a legal entity that is a Party to the
Contract and that has no successors:

1.The Contracting Entity and the Contractor shall draw
up a schedule of the works completed by the time of
termination and the amount of any payments due; and

2. The Contractor shall be obliged to:

a) To suspend the provision of Services, except for such
activities as may be necessary and requested by the
Contracting Entity;

b) to hand over to the Contracting Entity all [reports/
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M3rOTBEHU OT HEro B M3NbiiHeHKe Ha [loroBopa o
[Jarara Ha NPEeKPaTABAHETO; U

B) Aa BbpHe Ha Bb3NOXKUTENA Bcuukv AOKyMEeHTH 1
Matepuanu, KOWTo ca COBCTBEHOCT Ha
Bb3NIOXKUTENA u ca 6unu npegocTaBenu Ha
W3MBITHUTENS sbBe Bpb3ka ¢ npegMeTa Ha
[Horoeopa.

Un. 25. TMpwm npeacpouHo npekpatasaHe Ha [lorosopa,
Bb3NOKUTENAT e pmbweH pga 3annatu  Ha
W3MbINHATENA  peanHo  u3NbiHEHWTE  nO
ycTaHoBeHust pea Yenyru.

ObLU PA3NOPELBU
OedvH1pann NOHATWS ¥ ThNKYBaHE

Un. 26.(1) OceeH ako ca AehMHUPaHU U3PUYHO 1O
Apyr HauMH B TO3W [loroBOp, WM3NON3BaHUTe B HEro
NOHATUS WMMaT 3HaueHueTo, fAageHo um 8 300,
CbOTBETHO B nerandute  AeduHMuMM B
Donbnnvtennute pasnopentv Ha 3001 uan, ako HaAma
TaKvBa 3a HAKOM NOHATUS — CNOPEA 3HAYEHUETO, KOETO
UM Ce NpuaaBa B OCHOBHUTE pasnopesdu Ha 300

(2) Mpv npoTMBOpEUME MEXOY Pa3nuyHK pasnopestu
WNK yCnoBms, CbbpXalum ce 8 [lorosopa u
MpunoxeHusiTa, ce NpUnaraT CRegHUTE NpaBuna;

1. cneuyvantuTe pasnopeadv uMaT NpeauMCTBO npeg
obuure pasnopenom;

2. pasnopenbure Ha MpunoxennsaTa uMar NPeauMCTBO
npen pasnopenbute Ha [lorosopa.

Cna3spaHe Ha NpUIoXuMu HOpMU

Un. 27. Tlpn wmsmbrnHeHveTro Ha  [loroeopa,
M3NMbIMHUTENAT e pgnbixeH pa cna3ea  BCUMKA
NPUNOXMMW  HOPMATMBHM  aKTOBe,  pasnopendbm,
CTaHOAPTV ¥ APy M3NCKBAHWS, CBbP3aHH ¢ NpeaMeTa
Ha [joroBopa, W B YAaCTHOCT,  BCWYKM NPUNOKUMM
npasuna u W3UCKBaHWA, CBLP3aHW C Onas3BaHe Ha
OKOMHAata cpepa, COLMANHOTO M TPYAOBOTO Npago,
NPUAOKMMA  KOMEKTUBHW  CropasymeHust  uvnu
pasnopenbM Ha  MEXOyHapOAHOTO  €KOMOruUYHo,
COLManHo v TPYAOBO NPago.

KonthupeHumanHocTt

Un. 28.(1) Besika ot Crpanute no Toam [orosop ce
3afbMmKaBa fa nask B NOBEPUTENHOCT M Ja He
paskpvBa nM  pasnpocTpaHsBa MH(bopMaumus 3a
Apyrata CTpaHa, CTaHana i W3BecTHa NpU WiU no
nosog U3NbIHEHUETO Ha [orosopa
(-KoHdupeHyuanta nHdopmauus”). KondumpeHymanta
WHopMauwA BkmiouBa, Ges ga ce orpanuuaBa go:
obcrosiTencTsa, CBLP3aHM C TbproBcKata [EMHOCT,
TEXHUYECKUTE NpoUecH, NPOeKTM WMWK (buHaHCU Ha
CrTpaHute, KaKto W HOy-xay, M300peTeHus, noneaHu
Mofenu unu ppyru npasa oT nogobeH xapakrep,

statements/ designs} it has prepared related to the
execution of the Contract by the date of termination; and

c) To retum to the Contractor all documents and
materials that are owned by the Contracting Entity and
have been provided to the Contractor in connection with
the subject matter of the Contract.

Art. 25. Upon premature termination, the Contracting
Entity shall pay the Contractor all completed Services in
the established order

GENERAL PROVISIONS
Definitions of terms and their interpretation

Art. 26.(1) Unless expressly defined otherwise in this
Contract, the terms used therein shall have the meaning
given to them in the PPA, respectively, the legal
definitions in the Additional provisions of PPA or, if there
are missing definitions of any terms - the meaning,
given to them in the provisions of the Public
Procurement Act.

(2} In case of contradiction between the various
provisions and conditions contained in the Contract and
its Appendixes, the following rules shall apply:

1. The specific provisions shall prevail over the general
provisions;

2. The provisions of Appendices shall take precedence
over the provisions of the Contract.

Compliance with applicable requlations

Art. 27. While implementing the Contract, the Contractor
shall observe all applicable laws, regulations, standards
and other requirements related to the subject matter of
the Contract and in particular all applicable rules and
requirements relating to the environmental, social and
labor law, applicable collective agreements and/or
provisions of the intemational environmental, social and
labor law.

Confidentiality

Art. 28.(1) Each of the Parties hereto shall keep
confidential and not disclose or disseminate any
information about the other Party that have became
known to it while executing the Contract or in connection
with it ( "Confidential Information"). The Confidential
information shall include, but not limited to: information
relating to the business, technical processes, projects
and finances of the Parties, as well as know-how,
inventions, utility models or other rights of a similar
nature relating to the implementation of the Contract.
The name of the completed project, the Price and the
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CBbp3aHu ¢ U3MbNHeHWeTo Ha florosopa. He ce cmsaTa
33 KoHupeHuuanHa wHdopmauusaTa,  Kacaela
HaNMEHOBAHUETO Ha U3MbLIHEHMA NPOEKT, CTOHHOCTTA
U npeamera Ha To3n [oroBop, ¢ ornen 6baewo
nosoBaBaHe Ha npupobut npodecuoHaneH onuT oT
U3MbIHUTENSA.

(2) C nskniouenme Ha cryyauTe, NOCONEHM B an.3 Ha
T03M uneH, KonduaoeHumanta uidgopmanma Moxe ga
6bae paskpvBaHa camo creq NPeaBapUTenHo
ncmeto opo6penue ot apyrata CTpaa, kato ToBa
CbImacue He MoXe fia 6bae 0TKa3aHo Ge3nPUYMHHO.
(3) He ce cuuta 3a HapylueHue Ha 3afbmKeHnsTa 3a
HepaskpuaHe Ha KoHduaeHLuanHa uHgopmaums,
Koraro:

1. vHopMaLsiTa e cTaHana unu craea nybnuuHo
RocTwHa, 6e3 HapylwaBaHe Ha To3u [loroBop OT koATO
 fa e oT CTpaHuTe;

2. wHpopmauumsTa ce MNCKBA MO CUNaTa Ha 3aKoH,
NPUNOXUM CNPSIMO KOSITO M Aa e oT CTpaHuTe; Ui

3. NpeoCcTaBAHETO Ha MHEOPMALMSITA CE U3UCKBA OT
perynatopeH unu Apyr KOMMeTEHTEH OpraH 1
choTBeTHaTa CTpaHa e AmbXHa [a UIMbIHYK TaKosa
M3NCKBaHE;

B cnyvaurte no touku 2 unn 3 Ctpanara, KosiTo criefisa
Aa npefocrasy rHcbopMayusTa, yBeaoMana
HesabasHo gpyrata CtpaHa no [lorosopa.

(4) 3agbrkeHmsaTa No Ta3u KNay3sa ce OTHACHT 10
V3IMLINHUTENSA, BCU4KM HETOBM, KOHTPONMPAHY OT
Hero MPMM M OpraHU3aLuM, BCUYKW HErOBM
CIY>UTENN U HAETM OT Hero PUINMECKN NNk
lopupmnyecky nuua, kato U3MbITHUTENAT otroaps
33 M3MBIHEHUETO Ha TesW 3abiKeHNs OT CTpaHa Ha
Takuea nmya.

3afbIKeHUsATa, CBbP3aHu C Hepa3kpueaHe Ha
KondmpeHuyraniaTa uHthopmaLus ocTaBar B cuna 1
cneq npekparapade Ha [loroBopa Ha KakBoTo M aa e
OCHOBaHMe.

[y6nuyHM u3sienexmus

Un. 29. USMBNHUTENAT Hama npaso ga pAasa
ny6rndHK n3sBnenus n cbobLienus, 4a paskpusa unu
pasrmacsBa Kakato U Aa € MHGOPMaUus, KOATO e
Monyyun BbLE Bpb3Ka C M3BbPLWIBAHE Ha Ychyrure,
npegmet Ha To3n [loroBop, HE3aBUCUMO Aanu e Bb3
OCHOBA Ha faHHu u matepuanu Ha BbBIJIOXUTENA
unu Ha pesyntatn ot pabotara Ha U3MBAHUTENA,
6e3a npegBapuTenHOTO MMCMEHO CbiMacMe Ha
BB3NIOXUTENA, koeto cbrnacke Hsama pga 6bge
Be3npuurHHO 0TKa3aHo Unu 3a6aBeHo.

AsTopcku npasa

Un. 30.(1) CrpanuTe ce CbIMacABaT, Ha OCHOBAHMWE Yn.
42, an. 1 ot 3aKoHa 32 aBTOPCKOTO NPABO U CPOAHNTE
My npaBa, Ye aBTOPCKUTE NpaBa BLPXY BCUUKU
JOKYMEHTY W MaTtepnany, 1 BCAKAKBU JpyIv eneMeHTH

subject matter of this Contract is not deemed to be
Confidential information in view of using such
information by the Contractor for future reference of its
gained professional experience.

(2) Except in the cases as specified in paragraph 3 of
this Article, Confidential information may only be
disclosed with the prior written approval of the other
Party, which consent shall not be unreasonably
withheld.

(3) Disclosure of Confidential information shall not be
deemed to be a violation of the obligations provided
that:

1. The information has been or has become publicly
available without any breach of this Contract by either
Party;

2. The information has been requested pursuant to a
law equally binding for both Parties; or

3. Provision of the information has been requested by a
regulatory or any other competent authority and the
Party shall comply with such a request;

In the cases of sub-clause 2 or 3, the Party asked to
provide the information shall immediately notify the
other Party.

(4) The obligations under this clause shall apply to the
Contractor, all companies and organizations under its
control, all its employees and physical or legal entities]
hired by it, and the Contractor shall ensure that such
persons fulfill these obligations.

The obligations related to non-disclosure of Confidential
Information shall remain in force after termination on
any ground whatsoever.

Public statements

Art. 29. The Contractor shall not make any public
statements and press releases, shall not disclose or
disseminate any information obtained in connection with
the performance of the Services hereunder, no matter
whether obtained from data and materials of the
Contracting Entity or resulting from the performance of
the Contractor without the prior written consent of the
Contracting Entity, which consent shall not be
unreasonably withheld or delayed.

Copyright

Art. 30.(1) The Parties agree pursuant to Art. 42, para. 1
of the Copyright and Related Rights Act that the
copyright on all documents and materials, and any other
elements or components created as a result of or in
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WIK KOMNOHEHTW, Cb3AaleHN B PE3YNTaT Ha Wik BbB
Bpb3ka C U3MbNHeHMeTo Ha [loroBopa, npuHagnexar
usuano Ha Bb3NOXWUTENA B cuiyms obem, B KoiTo
Ouxa npuHagnexanu Ha astopa. MSMBIHUTENAT
Jeknapupa W rapaHtMpa, 4e TpeTM fMUa He
npuTEXaBaT NpaBa BbPXy W3IOTBEHUTE JOKYMEHTU U
APy pesyntatk OT W3MbiHEHMEeTO Ha [loroBopa,
kouTo MoraT aa 6baar obekT Ha aBToPCKO Npago.

(2) B cnyvait ye 6bae ycTaHOBEHO C BNA3NO B cuna
CbAaebHO pellerne unu B cryyail e
BB3NOXKUTENAT wiunu USIMBNRUTENAT
YCTaHOBST, Ye C M3rOTBSIHETO, BbBEXAAHETO U
U3MON3BaHETO Ha [OKYMEHTH WIN ApYTY Matepuani,
ChLCTaBEeHM NPU UIMbAHEHWETO Ha To3u [loroeop, e
HapyLLeHO aBTOPCKO NPaBO Ha TPETO NuLie,
M3IMBNHUTENAT ce 3agbrikaga aa Hanpasu
Bb3MOXHO 3a Bb3JIOXKUTENA nanonseaneto um:

1. Yypes NpomMAHa Ha CbOTBETHUA JOKYMEHT Miu
Matepuan; unm

2. ypes 3aMsHaTa Ha eJTEMEHT OT HETO CbC 3aLUTEHN
aBTOPCKW NpaBa C APYr eNeMEeHT Cbe CblliaTta
(PYHKUMS, KOUTO He HapyLuaBa aBTOpCKVTE Npasa Ha
TpeT¥ NnLa; nnn

3. KaTo nonyum 3a CBOSI CMETKA Pa3pelleHue 3a
non3BaHe Ha NpofyKTa oT TPETOTO NKLE, YUUTO NpaBa
Ca HapyLLeHw.

(3) BE3NOXUTENAT yeepomsea U3IMLIIHUTENA 3a
NpEeTEHLMUTE 3a HapyLLIEHW aBTOPCKW NpaBa OT CTpaHa
Ha TpeTH nuLa B CPOK Ao 7 (ceaem) anm ot
y3HaBaHeTo um. B cnyyait, ye Tpetn nuua npeassaT
ocHoBatenHu npeteHumn, USMbITHUTENAT Hock
IbHATA OTTOBOPHOCT W MIOHACH BCWMKM LLIETH,
npouatuyalym ot ToBa. Bb3NOXWUTENAT npusnuya
U3IMBbITHATENA 8 eBeHTyarneH cnop 3a HapyLeHo
3BTOPCKO NPABO BLB BPb3Ka C U3MbLIHEHNETO MO
[orosopa.

(4) UBNMBbAHUTENAT 3annawa Ha Bb3NOXUTENA
obeaiieTeHune 3a NpeTbprieHuTe Bpeau U
NPONyCHATWTE NON3M BCIEACTBME Ha OKOHYATEeNHO
MPM3HaTO HapylueHUe Ha aBTOPCKM NPaea Ha TpeTu
nmua.

[MpexBbpnsHe Ha NPaBa U 3abMKeHMs!

Un. 31. Hukos ot CrpaHute Hsma npaBo Aa
MPeXBLPIA HUKOE OT fipaEata U 3afbiDKEHUATa,
npousThyalym of To3u forosop, 6e3 cbrnacueto Ha
apyrata Ctpana. MNapudunute Baemanus no Joroeopa u
no [OroBOpUTE 3a MOAM3MbrHeHue Morat aa Gvpar
NPEXBLPNSHU MK 3anaravu CbINacHo NPUNOXUMOTO
npago.

N3meHenus
Yn. 32. Toau JoroBop moxe fa Obae U3MEHSH CaMmo ¢

[OMBLAHUTENHY CMIOPA3yMEHIsl, W3rOTBEH B NMCMEHA
dopma w nogmcanu ot pgeete CripaHu, B

connection with the Contract shall belong entirely to the
Contracting Entity in the same size as it would have
belonged to the author. The Contractor represents and
warrants that third parties do not have any rights on the
developed documentation and any other results from
the implementation of the Contract which may be
subject to copyright.

(2) In case of a breach to a copyright of a third party
established by a final judgment of the Court or identified
by the Contracting Entity and/or Contractor in the
process of preparation, release and use of documents
or other materials during the execution of this Contract,
the Contractor shall make it possible for the Contracting
Entity to use them:

1. By modifying the disputable document or material; or

2. By substituting the copyrighted part of it with another
part having the same function and not infringing the
copyright of any third party; or

3. By obtaining at its expense an authorization for the
product to be used by the third party whose rights have
been infringed.

(3) The Contracting Entity shall notify the Contractor of
any claims of copyright infringement by third parties
within 7 (seven) days from learning about them. In the
event that a third party raises reasonable claims, the
Contractor shall be solely responsible and shall bear all
damages resulting thereof. The Contracting Entity shall
involve the Contractor in all disputes for copyright
infringement in connection with the execution of the
Contract.

(4) The Contractor shall pay the Contracting Entity
compensation for suffered damages and lost profits
resulting from a finally recognized copyright
infringement to third parties.

Assignment of rights and obligations

Art. 31. Neither Party shall be entitled to assign any of
the rights and obligations arising from this Contract
without the consent of the other Party. Pecuniary claims
under the Contract and the subcontracts may not be
assigned or pledged under the applicable law.

Amendments

Art. 32. This Contract may only be amended by
addendums made in writing and signed by both Parties
in accordance with the requirements and limitations of
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CbOTBETCTBUME C U3NCKBAHWATA W OrpaHUueHWsiTa Ha
301.

Henpeogonuma cuna

Yn. 33.(1) Huxos ot Crpanure no Toau [orosop He
OTroBaps 33  HEW3NbIHEHWEe, MPUMMHEHO  OT
Henpeogonuma cuna. 3a Uenute Ha To3u [lorosop,
,HENpeofonMMa cuna“ Mma 3HaYeHMeTo Ha ToBa
noHsATME No cMucbna Ha 4n.306, an.2 ot TwbproBokus
33KOH.

(2) He moxe pa ce no3oBaBa Ha Hernpeoaonuma cuna
CrpaHa, kosiTo € 6una B 3abaBa KbM MOMEHTA Ha
HacTbNBaHe Ha 0BCTOATENCTBOTO, CLCTABNABALLO
HenpeofonuMa cuna.

(3) CtpaHara, KosTO He MOXe f1a UaMbAHM
33{bIKEHUETO CI NOPaAAMN HENPEoJonNMMa cuna, e
ATbXHA [1a npeanpueme BCUYKW JeACTBUA C IpuKaTa
Ha 06bp CTONAHMH, 33 Aa HAMarM 10 MUHUMYM
noHeceHuTe Bpeau 1 3arybu, kakTo 1 aa yseaomm
NUCMEHO ApyraTta CTpaHa B CPOK A0 3 [1HU OT
HacTLNBAHETO Ha HeMpeogonMMara Cna, Kato Noco4U
B KaKBO Ce CbCTOM HENpeoaonMMaTa cuna u
BL3MOXHUTE NOCNEANLM OT Hes 3a M3TBIHEHUETO Ha
[oroBopa. Mpyu HeyBenOMsABaHe CE& AbMKNA
obesujeTeHve 3a HacTLNUNKUTE OT TOBA Bpeau.

(4) Dokato Tpae HenpeogonMMara cuna,
U3MbLIHEHWETO Ha 3aNbIKEHUATA HA CBLPIaHMUTE C TAX
HacpetyHy 3aAbMKEHNs ce crupa.

HULOXHOCT Ha OTAENHYU Knay3u

Un. 34. B cnyvail, Ye HAKOA OT KnayauTe Ha TO3M
[lorosop e HeOeNCTBUTENHA MAKN HENPUIOXUMA, TOBA
He 3acara ocraHanure knaysu. HepeiicteutenHara
MU HEMpUNOXWMAa Knaysa ce 3amMecTBar  OT
noBenuTenHa npaeHa HOpMa, ako UMa Takaea.

Yeenomnenus

Yn. 35.(1) Bewukv yeepomneus Mexqly CTpaHuTe BbB
Bpb3ka C To3u [JoroBop ce M3BLPLIBAT B NUCMeHa
topMa u MoraT fa ce mpefaBaT fMYHO UNM upe3
NpenopbyaHo MUCMO, 1o Kypuep, no dakc, enekTpoHHa
noua.

(2) 3a uenure Ha To3u [loroBop faHHuTe U NuLaTa 3a
KoHTaKT Ha CTpaHuTe ca, KaKTo Crnefsa:

3a Bb3NOXUTENA:

1. Mo TexHuuecku BLApOCH:

Mwme: Hukonaii Mutes

TenedoHeH Homep: +359 885 261855
E-mail: nikolay.mitev@aes.com

2. Mo cyetoBoAHM BBNPOCH (3a haKTypH):
E-mail: emea.apinvoices@aes.com

the PPA.

Force majeure

Art. 33.(1) None of the Parties hereunder shall be
responsible for default caused by force majeure. For the
purposes of this Confract, "Force Majeure" shall have
the meaning given to that term in Art. 306, para. 2 of the
Commercal Act.

(2) A Party which has been in default at the time of force
majeure occurrence may not refer to force majeure.

(3) A Party that cannot fulfill its obligation due to force
majeure shall undertake any possible measures with
due diligence to minimize the damage and losses, and
shall notify the other Party in writing within three days of
the force majeure occurrence, giving a description of the
force majeure and the possible consequences thereof
for the execution of the Contract. If it fails to notify the
other Party, the latter may claim compensation for
suffered damages.

(4) Fulfilment of any related reciprocal obligations shall
be suspended over the entire duration of the force
majeure event.

Invalid clauses

Art. 34, In the event that a clause of this Contract is
rendered invalid or unenforceable, it shall not affect the
remaining clauses. The invalid or unenforceable
provision shall be replaced with an imperative legal
provision, if any.

Notices

Art. 35(1) Any notices between the Parties in
connection with this Contract shall be made in writing
and may be delivered in person or by registered mail,
courier, fax, e-mail.

(2) For the purposes of this Contract, the contact
persons of the Parties and their details are as follows:

For The Contracting Entity:

1. Technical matters:

Name: Nikolay Mitev

Telephone number: +359 885 261855
E-mail: nikolay.mitev@aes.com

2. Accounting (bitling) matters

E-mail: emea.apinvoices@aes.com
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3. Mo TbproBcky U AOTOBOPHM BLIPOCH:
Wme: MeenuHa lelkosa

Tenedhorex Homep: +359 887840822
E-mail: ivelina.geshkova@aes.com

4. Tlo swrpocu no 36YT n OC:
Dexypen uncnextop 36YT: 0884 886 663
E-mail: MaritzaEHSTeam@aes.com

3a U3IMbMHUTENSA:

Afpec 3a KopecnoHAeHLUs:

Howden Compressors,

Park Road, Holmewood Industrial Park,
Chesterfield S42 5UY,

United Kingdom

Ten.: +44(0) 1246 859053

daxc: +44(0) 1246 859054

e-mail: peter.wong@howden.com
Nuye 3a outaxT: Peter Wong

(3) 3a gara Ha yBegOMNEHHETO Ce cyuTa:

1. narara Ha npeaBaHeTo — NPU IUYHO NpefasaHe Ha
YBEOMIIEHNETO;

2. natata Ha NoLLEHCKOTO KNeliMo Ha obpaTHata
paanucka — npy anpaliaqe no nouwjara;

3. matata Ha f0CTaBKa, 0T6ensi3aHa Bbpxy
KypuepckaTa pasnucka — pyu UanpawyaHe no Kypuep;
3. patata Ha NpMeMaHeTo — Npu UanpaLyaHe no Qaxc;
4. natara Ha nonyyaBaHe — Ny ManpatLae no
€NeKTPOHHa noLwa.

(4) Beaxa kopecnoHpeHums Mexay CTpaHuTe e ce
CUMTa 33 BasW/Ha, aKo € U3NpaTeHa Ha NocoveHuTe
no-rope agpecu (B T.4. ENEKTPOHHM), YPE3 NOCOYEHUTE
no-rope CpecTea 3a KOMyHUKALS U Ha NOCOYEHUTE
nuua 3a KOHTaKT. lpy NpomMsHa Ha NocoueHuTe
afpecu, TeneOHN 1 APYTM JaHHY 3a KOHTaKT,
cboTBeTHaTa CTpaHa e AnbXHa f1a YBeOMM apyraTa B
nucMeH BUA B CPOK 0 3 (TpU) AHW OT HacTbNBaHE Ha
npomsHaTa. [pyu HeMsMLIHEHWE Ha TOBa 3abIKEHNE
BCAKO YBEIOMMEHME LLe Ce CHUTA 3a BanuIHO
BPBYEHO, aKO € M3NPATeHO Ha OCONEHUTe No-Tope
azipeck, Ypes3 ONUCaHNTE CPERCTBA 33 KOMYHUKALWA 1
Ha NMOCOYEHUTE NMLA 33 KOHTAKT.

(5) Mpu npeobpa3ysaHe 6e3 NpekpaTsisaHe, NpoMsHa
Ha HaUMEHOBAHWETO, NPaBHOOPTaHN3aLMOHHATA
(hopma, cefjanuuLeTo, agpeca Ha yrpasneHue,
npegMeTa Ha JefiHOCT, CPOKa Ha CbllecTByBaHe,
OpraHu1Te Ha ynpasneHue W NpefCcTaBUTeNCTBO Ha
N3MbAHUTENIA, chlumsT ce 3agbnkasa aa yeeaomm
BBL3NOXUTENA 3a npomsiHata B cpok 40 3 (Tpu)] aHn
OT BNUCBEHETO ¥ B ChOTBETHUS PETUCTHP.

Eauk

Un. 36.(1) Tosn foroeop ce ckmousa Ha Gbarapcku n
aHrMMIACKK e3uK. B cyyail Ha HeCLOTBETCTBUS, BOAEL|

3. Commercial and Contractual matters:
Name: Ivelina Geshkova

Telephone number: +359 887840822
E-mail: ivelina.geshkova@aes.com

4, HS and ENV matters:
H&S Inspector: 0884 886 663
E-mail; MaritzaEHS Team(@aes.com

For the Contractor:

Maiting address:

Howden Compressors,

Park Road, Holmewood Industrial Park,
Chesterfield S42 5UY,

United Kingdom

Telephone: +44(0) 1246 859053

Fax: +44(0) 1246 859054

E-mail: peter.wong@howden.com
Contact person: Peter Wong

(3) The date of notification shall be:

1. The date of delivery — if the notice is delivered in
person;

2, The date of the postmark on the acknowledgment of
receipt - if the notice is sent by mail;

3. The delivery date marked on the delivery receipt - if
the nofice is sent via courier;

4. The date of reception - if the notice is sent by fax;

5. The date of receipt - the notice is sent by e-mail.

(4) All the communication between the Parties shall be
deemed valid if sent to the above address (including
electronic addresses) via the above-mentioned
communication means and to the above contact
persons. When changing the addresses, phone
numbers and other contact details, the Party shall notify
the other one in writing within three (3) days of the
occurrence. If this obligation is not observed, a notice
shall be deemed as properly delivered if sent to the
above addresses via the above means of
communication and contact persons.

(5) If the Contractor undergoes a transformation with no
termination, change of name, legal form, registered
office, address, scope of activities, duration,
management bodies and representation of the
Contractor, the latter shall inform the Contracting Entity
about that change within 3 ( three)] days from its entry in
the register.

Language

Art. 36. (1) This Contract is executed in Bulgarian and
English. In case of discrepancies, the English language
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€ aHMNMUACKUSAT e3MK.

(2) MpunoXUMUSAT e3UK € 3aabNKUTeneH 3a
U3non3saxe npu CLCTaBsiHe Ha BCAKAKBY AOKYMEHTH,
CBbP3aHu C U3MbIHEeHWeTo Ha [JoroBopa, B T.u.
YBEIOMIIEHMUS], TPOTOKONM, OTYETY U [IP., KaKTO U Npy
nposexpaaHeTo Ha paboTHi cpew. Beuukm pasxoau
32 npesop, ako 6baar Heobxoaumu 3a
U3NBNHUTENA unu Herosu npeacTasuTeny uim
CnyxuTtenu, ca 3a cmetka Ha U3MbNHATENA.

[Mpunoxmmo npaso

Un. 37. Toau Jorosop, B T.4. MpuUnoxeHusITa KbM HEro,
KaKTO M BCUYKKM MPOUSTUYALLM UMK CBbP3aHU C HEro
CNOpa3yMeHus, W BCWMKA CBBLP3aHM C TAX npasa W
3afbikeHus, we GbAaT NoAYMHEHM Ha U Lie ce
TLIIKYBAT CbINACHO @HIMUIACKOTO U YeNCKOTO Npaso
AHITIMACKUAT Ch LLe MMA MIKIIOYUTENHA I0PUCAMKLNS
no BCHYKKM criopose. Beskakeu cropose, npousTuyaLyym
OT HacTOALMA [OTOBOP MMM CBLP3aHU C  HEro,
BKIIOYMTENHO CMOpPOBE, BL3HWKBALM OT WM BbB
BPb3Ka C HErOBOTO TbJIKyBaHe, HENEWUCTBUTENHOCT,
U3MbITHEHUE WKW MpPEKpaTABaHe, KakTo M Cnopose
OTHOCHO NOMbIIBAHETO Ha NPOMNYCKUTE B AOroBOPa Mk
npucnocobnasaHeTo My KbM HoBM o6ctosiTencrea ce
peliasar Mexgy CTpaHWTe upe3 nperoBopu. AKO
CnopsT He Obe paspelleH Ypes NperoBopH, BCAKa OT
CTpaHuTe MOXe upe3 MUCMEeHO U3BecTUe [a OTHece
cnopa [0 3acefaHvMe Ha TOAXOAAIO  BuCLIE
PbKOBOACTBO, KOETO Ce MpoBexha B paMmkuTe Ha
nsagecer (20) paboTHM OHM cnem AaBaHeTO Ha
yseaoMmneHue. Ako CropbT He Gbae pellieH B pamkuTe
Ha TpuaeceT (30) paboTHuM AWM chneq gaBaHeTo Ha
NPeAN3BECTME UNM HA NO-KbCHA AaTa, KOATO MOXe Aa
Bnae goroBopeHa B3aUMHO, BCAKA OT CTpaHUTE MOXe
fa 3anouHe apbutpax.

CnopbT ce nogaBa W OKOHYATENHo ce peliasa
CbrnacHo ApGUTpaXH1A NpaBUNHUK Ha
MexyHapogHaTa TEProBcka Kamapa OT efuH U
noseye apbUTpW, HA3HAYEHWU B CbOTBETCTBYME C TE3N
Mpasuna ("Mpaeunara"). CeganuwieTo Ha apbutpaxa
e B JloHaoH, AHrnus. ApBuTpaxsT ce nposexaa Ha
aHrnUitcKy eauk. PewerneTo Ha apbutpute e
OKOHYATENHO W 33bIMKMTENHO 3a CTPAHUTE.

PaspeluaBaHe Ha cnopose

Un. 38. Beuuku cniopose, NopofieHy ot Toau [lorosop
WK OTHACALLM Ce [0 HEro, BKMIOYMTENHO CriopoBeTe,
NOPOAEHN Ui OTHACALLM CE [0 HEFOBOTO ThiKyBaHe,
HeQIeACTBUTENHOCT, M3NBNHEHUE WNU MpekpaTsBaHe,
KaKTo M CnoposeTe 3a MNOMbNBAHE Ha MpasHoTH B
Horosopa  wnu  npucnocobsieaHeTo My  KbM
HOBOBB3HWKHanK obcTosiTencTea, we ce ypexaar
Mexay CTpaHute Ype3 nperoBopu, a Npyu HenocTuraxe
Ha Cbfriacke — CnopbT ie ce OTHACK 3a peLaBaHe ot
KOMNETEHTHUA Bbrapcku chy.

shall prevail.

(2) The applicable language shall be mandatory for use
in the preparation of any documents related to the
implementation of the Contract, including notices,
minutes, reports, etc., as well as when conducting
toolbox meetings. All costs for translations, if necessary
for the Contractor or its agents or employees, shall be at
the expense of the Contractor.

Applicable law

Art. 37. This Contract, including the Appendixes thereto
and any consequential or related agreements as well as
any rights and obligations related to them shall be
governed by by and construed in accordance with the
laws of England and Wales and the English Courts shall
have exclusive jurisdiction over any disputes. Any
disputes arising out of this Contract or related to it,
including disputes arising from or concerning its
interpretation, invalidity, performance or termination, as
well as disputes about filling gaps in the Contract or its
adaptation to new circumstances shall be settled
between the Parties through negotiations, If a dispute is
not resolved by negotiations, either party may, by giving
written notice, refer the dispute to a meeting of
appropriate higher management, to be held within
twenty (20) business days after the giving of notice. If
the dispute is not resolved within thirty (30) business
days after the giving of notice, or such later date as may
be mutually agreed, either party may commence
arbitration.

The dispute shall be submitted to and finally resolved
under the Rules of Arbitration of the Intemational
Chamber of Commerce by one or more arbitrators
appointed in accordance with the said Rules (the
‘Rules”). The seat of arbitration shall be in London,
England. The arbitration shall be conducted in English.
The decision of the arbitrators shall be final and binding
upon the parties.

Settlement of disputes

Art. 38. Any disputes arising out of this Contract or
related to it, including disputes arising from or
conceming its interpretation, invalidity, performance or
termination, as well as disputes about filling gaps in the
Contract or its adaptation to new circumstances shall be
settled between the Parties through negotiations, and if
no agreement is reached the dispute shall be referred
for setflement in accordance with the General
Provisions hereof.
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AHTUKODYNLIMOHHY YCIOBUS
Un. 39. Mpu uanbnHeHWe Ha CBOWTE 3aObLITKEHUS

cbrmacHo  Hactoswms  [orosop, Wsmbnuurensr,
HEToBUTE CMYXWTENM, areHTM U NpeACTaBATENM Lie
CnasgaT M3UANO BCUYKM MPUIOXMMM  pasnopenbu
NPOTMB  KOPYNUWR, NPOTUB M3NUpaHe Ha napw,
TEPOPUILM, 33KOHW 33 WKOHOMMYECKM CaHKUMM U
"aHT-GOMKOTHU®  3aKOHM, BKMIOYUTENHO M 6e3
OrpaHuyeHne, 3akoHa Ha CheauHeHute AMepUKaHCKku
latv cpewy kopynuus B uywbuHa, Gbhrapckus
HakasareneH kogekc B cuna ot 1968 r., ¢ Herosute
uaMeHeHus ¥ fombriHeHus v Kopekca 3a nosepexue
Ha cnyxutenute B AbpXKaBHata afMUHUCTPaLMA B
cuna ot 2004 r.

Eksemnnspu

Un. 40. Toau [loroBop Ce CbCTOW OT ... CTPaHULM ¥ &
MaroteeH ¥ nognucaH B [Ba enHoobpasHu
€K3emnnapa — no eauH 3a ecsika o1 CTpatute.

MpunoxeHus:
Un. 41. Kbm To3u [orosop ce npunmarat U ca

Hepa3/enHa YacT OT HEro CneqHUTe NPUNOXEHNS:
Mpunoxenue Ne 1 — TexHuyecka cneundmkaLms;
Mpunoxenue Ne 2 — TeXHUYECKO NpeAnoXeH1e Ha
U3MBJIHUTENS,

Mpunoxenne Ne 3 - LleHoBo npeanoxexue Ha
WU3IMbIHUTENS,

lpunoxeue Ne 4 - CnopasymeHue 3a npasata u
3afbIKEHNATA HA CTPAHUTE U 33 KOOPAMHMPaHE Ha
MepkuTe 3a OCUrypsiBaHe Ha 3ApaBOCTOBHU U
BesonacHm ycnosus Ha Tpya;

lMpunoxetue Ne 5 - dopma 3a nopbyka 3a UIMbITHEHME
Ha Ycnyrara;

Mpunoxenue Ne 6- Uauckeanusa MO 36P U OC aa
U3MBNRUTENN;

[Mpunoxenue Ne 7 - Ycnosust 3a 40CTBN HA BbHLIHM
nuua Ha Mnoujapkata Ha BL3NOXUTENS;
Mpunoxenue Ne 8 - Ycnosus 3a aakoHockoBpasHocT
Ha Eit U Ec (nenpunoxmmoy);

Mpunoxetive Ne 9 - Gopma Ha leknapauus 3a
B3anmopeicTave ¢ lbpxaBHN cRyvTENM
(HenmpunoXumo)

lMpunoxerue Ne 10 - MuTenekTyanHa cofcTaeHocT,
NWUEH3NN N NOBEPUTENHOCT;

[MpunoxeHue Ne 11- Puck, 0TTrOBOPHOCT U
3acTpaxoBaHe,

Mpunoxenue 12 - Pep 3a uaroTesHe M npueMaHe Ha
thaktypu;

Mpunoxenne Ne 13 — Ciucbk Ha nepcoHana, KoTo Lje
U3MbAHABA NOPBLYKATA, WM Ha YNeHoBETE Ha
PLKOBOAHMA CLCTAB, KOUTO LUE OTrOBapAT 38
U3NbITHEHWETO (HeNPUNOXUMO);

Anti-corruption provisions

Art. 39. While performing its obligations under this
Contract, the Contractor, its employees, agents and
representatives shall fully comply with all applicable
provisions against corruption, money laundering,
terrorism, economic sanctions laws and "anti-Boycott"
laws, including without limitation, the law of the United
States against corruption abroad, the Bulgarian Penal
Code effective since 1968, with its amendments and the
Code of conduct for civil servants effective since 2004

Counterparts

Art. 40. This Contract consists of ......... pages and it was
drawn up and signed in duplicate- one copy for each
Party.

Appendixes:
Un. 41. Kom To3au [loroBop ce npwnarat u

Hepa3fienHa YacT OT HEro CNENHNTE NPUNOXEHUR:
Appendix 1 - Technical Specification;

Appendix 2 - Contractor's Technical offer;

Appendix 3 - Contractor's Offered Price;

Appendix 4 — Agreement on the rights and obligations of
the Parties and on coordination of measures to ensure
health and safety at work;

Appendix 5 - Service Performance Order Form;
Appendix 6- EHS Requirements to Contractors;

Appendix 7 - Conditions for third party access to the
Contracting Entity’s site;

Appendix 8 - AES Compliance Terms and Conditions
(not applicable);

Appendix 9 - Interaction with Govemment Officials
Certification (not applicable});

Appendix 10 - Intellectual Property, Licenses and
Confidentiality
Appendix 11 - Risk, Liability and Insurance

Appendix 12 - Invoice Sending and Accepting
Procedure

Appendix 13 - List of_ghesfé'ﬁ't?)‘;zxecute_ tract
and/or the management staff membersdAichétge of the
execution (not ayp?fcabfe); 7L
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Yc.rryra 0 HMHCIHEKIHA, MOAAPHXKKA H PEMOHT Ha BEHTH/JIATOPH OKCHIHPAIN

JoxymeHT: ME1-FGD-TRS-0046

MecTononoxeHne Ha aokymeHnta B CHCTEMATa 38 KOHTPOJ
Ha nokyMeHTH MS Share Point na Eit 1 Ec Mapuua

Bubnnoreka:/1. TEL/S.Unxxenepunr/1 1. Texunuecku
crienHKannn

Tosu ooxymennt e cobemeenocn wa Eit 1 Ec Mapuija 1 e npednasnaten caso 3a cCaAyHesno noaseae
Besno nozosasane, paseaacseane w iyanuKysane Cinagu OUNCINGENO ¢ NICAIEHONIO CbeNaCHe Hi COOCINEeHINd
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Crpanuua: 2/5
OKCHANpAm BB3XYX, Mapka Howden
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Jowyment Ne: ME1-FGD-TRS-0046 PeB. No: 0
TEXHUYECKA CIIEHUDPUKALIMA Hara: 20.2.2017

(‘AES 16080
YCJIyFa Mo HHCIMEKUHUA, no;mpmmca )7 | pEMOHT Ha BeH"mnaTopn

T Crpannua: 3/5
OKCHAHpAN Bh3AyX, Mapka Howden

1 PE3IOME

Hacrosmara TexHudecka cenudukaius onpenes U3NCKBaHUATa 332 H3NBIHEHHUE HA JEHHOCTUTE 10
M3BBPLIBAHE HA PETYJAPHA HHCIIEKIMA HA TEXHHYECKOTO ChCTOSTHYE HA MeXaHM4YHUTE B3y u KHII
oGopynBaHeTo Ha Bentunatopu oxcuanpani Be3ayX B CsapoouncTpamara uactananus kem TEL] Ei
N Ec-31 Mapuna Uztox I EOO/I.

2 OIINCAHME HA ChUIECTBYBAINOTO NOJIOXKEHHE

Ha Teputopusra va TEL] Eit I Ec-3C Mapuua M3tok I e usrpageHa cepoovHCTBAILA HHCTANAUHUS 32
[peYUCTBaHE OT CepeH AMOKCHI Ha QUMHHUTE ra3oBe , '€HEpUpaHM MPH M3rapsHe Ha JUTHUTHH
BBIJIMINA B KOTJIMTE Ha [IEHTpanara.

KOHTpOTbT Ha OCHOBHMTE MapaMETPH Ha Mpolieca Ha CAPOOYHCTBAHE, KAKTO H 0OpasyBaHeTO u
Ka4eCTBOTO Ha OTHAJHHS HPOIYKT Ce M3BBPIIBA MOCPEACTBOM HATHETEH BB3/IyX OT BEHTHJIATOPH 3a
OKcUAUpall BB31yX, nocraBka Ha HOWDEN, UK.

Ha tepuropusta Ha cepooyncTBamaTa HHCTAIAIUSA Ca MOHTHPAaHH TPY BEHTHIATOPA 32 OKCUAUPAL
BB3IyX. PeryinspHara WHCIEKIHS HA TEXHHWYECKOTO CHCTOSHME Ha MexaHudHuTe Bb3nH M KMII
obopyBaHeTO Ha BeHTUIATOpHTE 32 OKCHAMpALL Bb3IyX H CEPBH3HATA UM IOJAPHKKA CE€ H3BBPINBA
Ha Bceku 8000 gaca ot crieruanuct Ha pupMara MPOU3BOJUTEN.

3 OBXBAT HA PABOTATA

O6xBarbt Ha paborara BKIIOYBA, HO HE C€ OrPaHHYABA ChC CHEAHHUTE JICHHOCTH 110 HMHCHEKIHN ¢
CEPBH3HA MOUIPHKKA C_11CJI_YCTAHOBSIBAHE W E€IIMMUHMPAHE HA KOHCTATHPaUM HECHOTBETCTBUS OT
HOPMAJTHOTO TEXHHYECKO ChCTOSHE HA OT/ACAHUTE Bh3/H H €JIeMEHTH:

3.1 ITpoBepka Ha ABMKEHHETO Ha OU(QY30PHM JIOMATKU B PHUEH PEXUM;

32 [IpoBepka Ha ABMKEHUETO HA CMYKATEITHH JIOIATKH B PHUCH PEIKUM;

33 [Tpn Heo6xomuUMOCT pasriio0sBaHe M CMa3BaHe HA MEXAHU3MUTE 32 IBHKEHHE Ha

cMyKaTenaHu / audy30opHU TONATKH;

3.4  Pasrno0sBaHe HA Kalaka Ha ChbeUHUTEIA KbM €J1. ABUraTe/sl M IIPOBEPKA Ha MJIACTHHUTE 34
KOpPO3Usl U MEXaHUYHH MTOBPEH;

3.5 IIpoBepka Ha LIEHTPOBKATA HA CHEOUHHUTEILA;

3.6 JleMOHTa)X Ha Kanaka Ha MYITHIUIMKATOpa;

3.7  TouucrBaHe kaprepa Ha MyJATHIUIHKATODA;

3.8 ITpoBepka cbCTOAHHETO HA Jarepy U 30HU KoJiena- Orjief 3a NOBPEId U CICIH OT
M3HOCBaHeE;

3.9  IlpoBepka Ha paHaTHUTE XaOMHU Ha JIarcpUTe HA BAJIOBE HUCKA M BUCOKA CKOPOCT;

3.10 TIlposepka Ha akcHaTHHTE XJIaOWHU HA JIarepUTE Ha BATOBE HUCKA U BUCOKA CKOPOCT;

3.11 IlpoBepka Ha x1aOMHKTE Ha TaOUPHHTHU YIIBTHEHHE ;

3.12 Iposepka Ha pponTanHa XNabuHa HAa paBOTHOTO KOJIENIO;

3.13  PasrnoGsBane Ha paGOTHOTO KOJI€JIO, [IOYHCTBaHE Ha PaOOTHOTO KOJIENO OT IPAaxX U FUIICOBU
OTJIaraHus, POBEPKA 3a KOpO3us U epo3us. [Ipn HeoOXoauMOCT — IpebanaHcupane;

3.14 IlIpoBepka Ha ob6xara Ha ABM)KECHHE HA JUGDY3OPHH U CMYKaTEIIHH JIOMATKH;

3.15 TIIposepka paGotaTa Ha CEH30pH 32 CKOPOCT H BUOpaLiH;

3.16 IIpoBepxa ceH30p 3a HasraHe Ha BB3AyX Ha CMyKaTeleH Gpuirbp;

3.17 [Ilposepka 1 KanmOGpoBKa Mpu HEOOOAUMMOCT Ha CEH30PH 32 HAIATAHE 110 Mac/icHa IMHUA,

Tont doxvatenn ¢ codemaenocnt wa b 11 Fe Maprag e npe Ona saien casio 3a caym eone ro136ane
Besiwo NO3GABLINE, DA IAACABUNIE 1 /l\‘(}JHK\‘KCIHL’ CINAARC COUNCINECHO C HUCNECHONIO CHAATCH? 1 COOCINBCHIR
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il Yc.uyra o HHCHEKUHA, NOJAPbIKKA H PEMOHT Ha BEHTHJIATOPH 3
Crpanuua: 4/5
OKCHAHpAII Bb3ayX, Mapka Howden

4 TEXHUYECKHU U3UCKBAHUA
4.1 TexHHYeCKH H3MCKBAHHA KbM YyCJAyrara

Wsnsnantenst TpabBa aa pasnonara ¢ HE0GX0AMMOTO CIELHATH3UPAHO IIPEHOCHMO 000pyaBaHe 32
H3BBPIIBAHE Ha OMMUCAHUTE B pa3jien ,,3. O6xBar Ha paboTaTa® JeHHOCTH

[lp# HeOOGXOAMMOCT OT MAONBJIHATENHW CEPBU3HH JCHHOCTH, M3HMCKBAIIH CIEIHATH3UPAHO
000py/iBaHe 3a HACTPOMKA WM PEMOHT € BH3MOXHO OIpeieIeHH IeTainu aa ObAaT npeaocTaBeHu
oT Manenuurens ciex oqo0peHne 0T cTpaHa Ha Bu3noXuTE.

Hocrapsuute oT M3nenuutens Matepraiy, KOHCYMaTHBU M PE3€PBHU YaCTH, BJIaTaHd BbB BPb3Ka C
H3IbJIHEHHE Ha MMOphYKaTa clieBa Aa ObaarT HOBH, HEYNOTPEOSBAHM M JIa ChOTBETCTBAT HA BCHYKH
HOPMATHBHH M3UCKBAHKA 32 Ka4eCTBO U 6€30MacHOCT IpH yrmoTpeba.

4.2 TexHHYe€CKH M3HCKBAHUA KbM UinbiauuTens.

JloroeopsT me ObIe KIIOYEH 33 CPOK OT TPH TFOAMHKM Ha 0aza €JMHUYHUTE IEHH [OCOYEHH B
KOJM4eCTBEHATa CMETKA, KOATO € HEpa3AellHa YacT OT TO3H JOKYMEHT.

W3IBITHATENAT 13 clia3Ba IPEABAPUTENHO ChriacyBanusd ¢ Bu3noxurens ['paduk 3a u3NbIHEHNE Ha
p
JIefHOCTHTE, ONMCAHH B pasznen ,,3. O6xBar Ha pabortara®.

Cnen 3asbpuiBaHe Ha JEHHOCTUTE IO HHCHIEKUMH ¥ CEpBU3Ha MOAAPBKKa H3mbixutenar na
npezctapu CepBu3eH TOKIAJ 3a U3BBPIIEHH 3aMEPH, HACTPOMKH H KATHOPOBKH M0 060pYIBAHETO.

Crneq 3aBbplIBaHe Ha AEMHOCTHTE 10 HHCIEKUUH U CEPBU3HA MOJIPBKKA M3IBIHATENAT 1@ BhBee
B CGKCMJaTalusA ChOTBETHOTO OOOpynBaHe H NOpeaBHAM 24 4aCOB IMEPHON 3a M3IHUTAHHS U
MOHMTODHHI Ha BCHYKHU napametpu. PesynaraTurte oT u3nUTaBuATa Aa 6baar onucanu B CepBusHus

AOKJIan.

M3IbIHATENAT TpSIGBa Aa IpeacraBy 3a 0;[06pe}me IIPOTOKOJI C BIIOXXECHHUTE YOBEKO-IHH, KOHTO ce
TIOJIMKCBAa OT Bh3noxurens MpH JIATNCA HA 3a0eNeXKi KbM HEro.

Jlunata H3BLPIIBAIM PAGOTH MO EJIEKTPUYECKH M HEETEKTPUYECKH YpeAOH HA €NEKTPHYECKH H
TOIIOQHKAIMOHHM LIEHTpaIM TpaOBa fAa IPHTEXaBaT HeoOXoAMMara KBalH(HKAaUHOHHA Tpymna
CBIVIACHO HM3UCKBaHETO Ha [IpaBuiHuK 32 Ge30MacHOCT W 3apaBe NpH paboTa B €NEKTPUYECKH U
TonnodukannoHay nertpamn U no enexkrpudeckd Mmpexu ([IB3PEVETIIEM) m IlpaBunnuk 3a
6€30MacHOCT TpH paGoTa B HEENEKTPUYECKH ypelAOM Ha eJNEKTPHYECKH H TOIUIO()HKAIMOHHH
LEHTPATM M 110 TOILUIONPEHOCHH MpeXH W xuuaporexHudeckd chopbxerus (IIBPHYETLHTMXC).
JlHua OT JBpXAaBH - WIEHKM Ha EBpONEHCKUS CHIO3, NPUTEXKABallM BaIMAEH cepTHHKaT 3a
npeMUHATO OOyYeHHe MO 6e30IIacHM MeToju Ha paboTa B E€JNEKTPHYECKM YPEAOHM H MpEXH,
IIOJTy4aBaT TpeTa KBalMpUKANKMOHHA rpyna 6e3 Ja mnpeMHHaBaT oOydyeHHe u w3nuT. [Ipn
HEOOXOAUMOCT OT IMO-BHCOKA KBanmM(UKANMOHHA TpyHa, B3 OCHOBA HAa BAIMIEH CepTHRUKAT 33
npeMHHATO 06yueHHe 10 Ge30IIacCHA METOAN Ha paboTa B eJEKTPUYECKH YPEAOH U MPEXH, U3Na/leH
B IbpkaBa — WieHKA Ha EBporelickus Cblo3, NULaTa NTpeMUHABaT 00ydyeHHE M HM3IHUT, IO pel H
naunH nocoueH B [IB3PEYETIIEM u I[IBPHYETL[TMXC.

S N3UCKBAHMUS 11O OCUTYPSIBAHE HA 3BYT, OOC U CUI'YPHOCT

Tosu dokuserm ¢ codcmsenocm sa L 11 Lo Mapuju i e npedndasnaaen canio i Cnvieeonn noa3eane
Bearo nozosasaie, Paioiqeasdie t Y OTUNYV8ane CNABG LONHCIISCRO ¢ ITUCIEHONIO L HHCHE 1 COOCIBENURA
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Crpannua: 5/5

o VYka3aHus 3a HOAroTOBKa HA NOKYMEHTH 34 X0NyCKaHe 10 paﬁoTa

3a nomyckame o paGora M3DBIHHTENST NpeNoOCTaBs AOKYMEHTHTE, ONHCAaHH B ,,YKaszaHuA 3a
HOJrOTOBKa Ha AOKYMEHTH 3a AONYyCKaHe mo pabora“, KoMTO ca myOMMKyBaHH B Npopmia Ha
KyTyBaya.

o M3uckpanusa no 36P u OC 3a M3mbiaHuTeaH

Bceexu MsnninuTen e 3anbiokeH 1a crnassa u3ucksanuara no 36P u OC, onpenenenu B ,,3uckBanus
no 36P u OC¥, xouto ca nmy6nukysauu B npoduia Ha KynyBaya.

6 IF'APAHIIMOHEH CPOK

H3npiHuTENS € OTTOBOPEH 3a BCHYKH A€(EKTH, IPEIKM UM NPOITYCKH NPUYUHEHH OT M3MBIHCHUE
Ha o6XBaTa Ha Ta3H TEXHHYECKa crieludUKanus, KOUTO ce NOABABAT B paMKUTE Ha 12 (nBananecer)
Mecela OT JaTaTa Ha M3BBPLICHATa MHCIEKIMS. AKO TaKbB JeQeKT, IpeliKa MM IPOIyCK, HE ce
OTCTPaHH B pa3yMeH CPOK M IO IIPHEMJIMBO yJOBJIETBOpeHHE Ha Br3noxurens, Branoxurens Moxe
IO CBOE€ YCMOTPEHHE Jia OTCTPAaHH Bb3HMKHAIUA e(eKT 3a CMETKa Ha JOCTaBYHKa.

7 PE®EPEHTHH NOKYMEHTH

CHnuceK Ha AOKYMCHTHTC, IpCAOCTABCHH OT Branoxurens na U3opnauTen:

Hostep na oxyyenra HanzyeHonanc

MEI1-FGD-TRS-0046-A1 KoandyectBena cMeTKa

Tozu doxymenn e cobemeenocm na Lt M Le Mapuia u e npeonaniaves cano 3a cnyxcebro noaszeane.
Beawno nozosasane, puzenacasame w NYOAUKYEANE CINAGA COUNCMIEENT ¢ RUCMEHOINO Cb2AACHE HA COBCINBERNKA



Tpunomennc/ Attachment 1

Jokymenr/Document e MEL-FGD-TRS-0084-A 1

Yesryra no uncnexuun, NOAAPLRKA A PEMONT HA BEHTH/IATOPA OKCHANPALN BB3AYX, Mapka Howden / Oxidation air blower

KOJMMYECTBEHA CMETKA / BoQ

3abenexun: |1. 3a kopekTHO MOMLABaHE Ha KonnuecTeenaTa cMeTka, MOJI NOMLARETE caMo xwrrure noieta. / For comectly filling in the BoQ, please fill

only the yellow ficlds.

quantities.

2. [locovenure uenn ma ce nomuanat 63 JUIC. / The prices to be filled without VAT,
3. TInanraHeTo Mo A0roBopa e Ce WIBLPIBA Ha Ga3a Aokasann konwuecta. / Payments under the contract will be carried out based on proven

4. TInamaHeTo HA IMLTHHTE PAIXOAK CE HIBHPILBA, KATO LEHATA HA GUIETUTE CE yBENU4aBa C NPOLCHTA JanmkeH oT M3mbanuTena B Touxa 3. ot
HACTOAILATA KONHYECTBECHA cMeTka. / Payment of travel expenses is carried out the price of tickets increased by the percentage set by the
contractor in section 3 of this Bill of Quantities.

Onucanne Megms Konnwectso |Exmena BGN Crolinocr

N CIHHHIA BGN
, Unit Price

Description Unit Quantity BGN Cost BGN
1 IlHesHo 3annamare / Day rate BGN/Day t 0,00 0,00
2 Jlnepnn nacranssane / Daily allowance and accommodation BGN/Day 1 0,00 0,00
3 ITeTHY pasxoan uena Ha Guner + % / Travel expenses ticket + % % %
4 Jlocrapka Ha matepuanu / Delivery of materials 60 000,00




TEXHMYECKO HPEJTOXEHHUE/ TECHNICAL PROPOSAL

3a/for

,,yCJIyI‘ a o HHCIIEKITMA, no;mpmxlca M pCMOHT HAa BECHTHAAT OpH mccmmpam
8%30yX, Mapka Howden
inspection, maintenance and repair of oxidation air blowers, manufactured by
Howden ”

OT YYACTHUK / BY THE PARTICIPANT: Howden Compressors
mocosere HUpMa/HAUMEHOBAHHETO HA YY4ACTHHIGY
please, specify Participant’s company/name

{lpn E3UBIHEHAE HA NOPBHYKATA, OpELIAraMe CIeTHATE yenopas/ Related to the public
procurement contract execution, we offer the following conditions:

1. IlpueMame npu M3BBPIIBAHE Ha JEHHOCTHTE HA MPEAMETA HA MOPHYKATA N4 CHIA3HM
TEXHAYECKUTE H3UCKBAHUS HA BL3/I0KHTENS, 3QI0KCHH B TEXHAYECKATa CrieLH(KammA,
We accept, when carrying out the activities of the subject of the contract, to observe the

technical requirements of the contracting authority set out in the technical specification.
2. Hwue cme chrIacHH BATHAHOCTTA Ha Hamarta odepra aa 6bae 120 (cTo B ABaaeceT) M.
OT KpaHHHs CPOK 32 M0Ny4aBaHe Ha opePTH H e OCTaHe 0OBHP3BANIA 32 HAC, KATO MOXKE 13
0b1e IpHETa TI0 BCAKO BPEME OpeIy U3THIAHE HA TO3H CPOK./

We agree the validity of our offer to be 120 days from the deadline for receipt of offers
and will remain binding upon us and may be accepted at any time before expiration of this
period.

JipyrH IOKYMEHTH Kacaellli M3IBIHCHMETO Ha IPEAMETAa Ha NOPHUKATA, DO MPCUEHKA Ha
VIACTHHKA
Other documents concerning the performance of the contract, at the discretion of the
participant:
The maintenance provided will fully comply to OEM’s recommendation and as per service

level 3 requirement within quotation. T

3anuyeHo cbrn.un. 'F’
23 an.2 ot 33114 [/

HNOAMHC » NEYAT/SIGNATURE AND STAMP:

Howden Compressors

18/08/17 (nara/date) N

Peter Wong (ume u @amuiua/ name and surname) R ,Kp O ““-'n

Product Sales Manager ([urs:HocT Ha yIpaBIABaIMA/ IPE/ICTABIABALLIHSA YYaCTHHKA
title of Participant’s manager/ representative)

Howden Compressor (nanmeHoBaHme Ha yuacTamKka/ Participant’s name)



HOWDEN COMPRESSORS

|
=
|

I tion e and repair of oxidation zir blowers, manufactured by Howden

|

|

!

| ¥eayra no HuCOEKUHE, FOANPLKKA H PEMONT Ha BCHTHIATOPH OKCHAHPATN BRINYX, Mapxs Howden /

UEHOBO NPENTOXNKEHHE/PRICE OFFER

3abenexwww/ 1. 3a kopextro nonsasaue Ha LieHosoro OPCANOKEHHE, MONA IONBIHETE CaMO XBaTHTE nonicta. / For correcily filling in the Price offer,
Notes: please fill only the yellow Ficlds.

2. Nacovenure uenn ma ce nonbatsr 6e3 JYIC. / The prices to be (illed without VAT. I
|3. TinawaneTo o norosopa we ce H3BBPIMBA HA §a3a NOKATAHR KOAHYECTBA, / Pavments under (he comtract will be carried out based on |
|proven quantities

4. Tlo 1.1 ot Ugnoso npeanonenne JHCBHO 3ammaimaHe HinkeHep mexanu'ina nogapexKa — eff. uena — 1422 Eapo / new.
[TpojrhpswreHOCT 3a eaina Tonusa 15 apn / roanAa, TIPOTHO31I0 KONHYECTRO 3a UETHA CPoK Ha JloroBopa 45 auu, / It.1 of the Price offer —
unit price — 1422 Euro/per day Mechanical engineer. Duration per one year 15 days/45 astimated days per three years contract

5. o ©.1a o1 Lenono npeanomxenne JJuepno tannaiane Mmxenep enekrpunecka noaapekka — ca.ueua—1500Eepo/ien 3a Himkenep,
[Mpoxs MKATEMHOCT 32 AN roauHa 9 JHK/TOIHHA, TPOFHO3HO KOISCTRO 3 1eaHs cpok Ha noronopa 27 ann./It.1a of the Price offer —
unit price — 1500 Euro/per day Electrical engineer. Duration per one year 9 days/27 days total per threc years contract./ It.1a of the Price
offer — unit price — 1500 Euro/per day Electrical engineer. Duration per one year 9 days/27 days total per three years contract.

6. Tlo 7. 2 or Lenono npennokenue — 220 Enpo / len. TMporsosio KonU1ecTso qiHu 3a CpoKa na uorosopa 69 nuun /it 2 of the Price offer -
unit price 220 Euro /per day. Estimated number of days for the duration of the contract 69 days /

1.To 1. 3 o Uenoso npennoxcenne Mheriy pasxouu Lena Aa Guner + % — 6 6p. Mo ea.ueta 1000 Enpo. [Tportosna o6iua uena - 6 000
BP0 3a cpoka Ha gorosopa./1t.3 of the Price offer Travel costs ticket price +% - 6 pes. Unit price 1000 Euro. Estimated total cost -6 000
Euro for the duration of the contract.

ex‘;:l::a/ Komuy- Eg.ll;le;;n Csinser/

Ne Quncanue/Description Unit of wo/Quantity | Unit price Amount
EUR

measure EUR
1 Juesio samwnawase / Day rate (Mech) EUR/Day 1 1422.00 1,422.00
la Day Rate (Elec) EUR/Day ) 1500.00 1,500.00
2 i Ha / Daily allowance and accommodation EUR/Day 1 220.00 220.00
3 Tt pasxosus uenis na Guner + % / Travel expenses ticket + % ca 1 1000 00 1,000.00
4 ,lIom:'mKa Ha MaTepUAIH 3a cpoka Ha aoropopa/ Delivery of matenals during 1 30000.00 30,000.00

duration of the Contract (Consumables Only per quote)
OBINO/TOTAL: 34,142.00
e s

/ ;sr;\

3anuyeHo cbrn.un.
Peter Wong (ume u pamumns/name and family name) @ 23 an.2 ot 3317
v

TIOOIINC u ITEYAT/SIGNATURE AND STAMP.

18/08/17 (nara/date}

Product Sales Manager (Global AFM) (arsxHOCT Ba YNpaRABAMA( NPENCTABIABALILMA ) yw.airitlc of Participanw{ffcplcml:lutive)
"‘-‘.._‘_‘.___‘_._,__."'.
Howden Compressors (HanMEHOBAHHE HA yuacTHUKa/Participant™s name)



[punoxenue Ne 4

CMOPA3YMEHMWE 3anpasarau
33/1bIKEHNATA HA CTPAHUTE W 33 KOOPAMHUPAHE Ha
MepKMTE 32 OCUTypsiIBaHe Ha 3@PABOCIIOBHM U
BesonacHu ycnosus Ha Tpya

I. NIPEAMET HA CNOPA3YMEHMUETO:

1. C HacToAwWoTO cropasyMeHune ce onpeaensT
U3WCKBAHMATA, NpaBaTa U 3adbMKEHNATa Ha CTPaHWUTe
3a OcUrypsiBaHe Ha 3apaBocyoBHU U GesonacHu
YCNOBUA Ha TP/, Ha CBOUTE paboTHULM, KAKTO U 38
OnasBaHe Ha XWBOTa M 3APABETO HA ApYrY Nuua,
KOWTO Ce HamMupaT B paiioHa HA U3BBLPLLBAHATA OT TAX
AeiHoCT Ha TeputopusTa Ha Bh3JTOXUTENS.

II. OBLLUA M3UCKBAHUA:

1. OnbxHocTHUTE Mua Ha BB3NOXUTENS u
WU3NBINHAUTENSA, kouto opranuavpar 1 ynpaenssar
TPYLOBUTE NPOLIECY, OTTOBAPST 3@ OCUTYPABaHE Ha
31paBOCNOBHM 1 He30nacHy yCroBus Ha TpyA Ha
paGotelyuTte B pLKOBOAEHUTE OT TAX AelHocTy. Te ca
AMbXHKM He3abaBHO Aa ce MHGOPMUPAT B3aUMHO 3a
BCHYKM ONACHOCTM ¥ BPeHOCT!.

2. Ha pabotHata nnowyagxa He Morar aa ce
M3BLPLUBAT APYrY AERHOCTY U3BTLH AOFOBOPEHUTE, .
[leitHoCTUTE Ce U3MbHABAT cnep cneyuaneH
MHCTPYKTaX Ha suuata Ha U3IMBITHUTENA.

3. DeuxeHueTo Ha paboTelute No TepUTOPUATA Ha
obexTa Aa ce n3BbpILBA N0 0603HAYEHUTE MapLLPYTH,
Karo ce BHYMaBa 3a HepaBHOCTM N0 TePeHa, OTBOPEHH
LuaxTi, auxetyn ce MNC u apyrv 06oaHaueHn unu
Heob03HaYeHU OnacHOCTH, 3acTpaLLiaBaLiM XMBOTa U
3ApaBeTo.

4. Korato B €4HO NOMeLLeHUe Wunu Ha [1ge HUBa ce
M3BbPWBA AENHOCT OT paboTHULM Ha
BB3NOXWUTENA u U3IMBLIHUTENSA, nuuara no yn. 1
OT HacTosILLMA pa3aen B3emMaT MEpKU 3@ OCUTypsBaHe
Ha B3aumHaTa Ge3aonacHocT.

5. Mo speme Ha paboTa ce 3abpaHaBa gocTbna Ha
CTPaHWYHM NALA, HE3aeTU NPSAKO C M3BBLPLLBAHETO Ha
[OrOBOpPEHUTE [EAHOCTA.

6. CroptxenusTa, cThnbUTe M NolLaakuTe,
13nonaeaqu npy pabota Ha BUCOUMHA, TpAORA Aa ca
CTaHAapTHX ¥ 2 OTrOBAPAT HA BCUYKM YCNOBUS 33
Ge30nacHoCT.

7. Mpu nasbpLLIBaHE Ha OrHeBU paboTh paboTHUUMTE
#a Bb3MOXUTENA u va U3MbIHATENS ca anbxxn
A1a crassat npoTMBonoXaphuTe npasuna. Mywexeto
Ha TEPUTOPUATA Ha NPEANPUATUETE HA
Bb3NOXWTENA mMoxe fia ce M3BbLPILBA CAMO Ha

Appendix 4

AGREEMENT
on the rights and obligations of the Parties and on
coordination of measures to ensure health and safety at
work

I. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1. This agreement establishes the requirements, rights
and obligations of the Parties to ensure health and
safety at work of their workers and to protect the life and
health of others who are in the area of their activities on
the site of the Contracting Entity.

Il. GENERAL REQUIREMENTS

1. The employees of the Contracting Entity and the
Contractor who organize and manage work processes
shall be responsible for ensuring heaith and safety at
work of the workers involved in the activities they
manage. They shall immediately inform each other of all
dangers and hazards.

2. No other activities except the agreed ones can be
performed on the worksite or, by exception, activities
subject to prior written permission by the Contracting
Entity after special instruction of the Contractor's
employees.

3. Movement of workers on site shall take place along
designated routes, care being taken of any uneven
surfaces, open shafts, moving vehicles and other
marked or unmarked dangers threatening life and
health.

4. If an activity is performed by employees of the
Contracting Entity and of the Contractor in a single room
and/or at two levels, the persons mentioned in Art. 1
hereof shall take measures to ensure their mutual
safety.

5. During work access shall be prohibited to any
unauthorized persons who are not directly involved in
the performance of the agreed activities.

6. Equipment, ladders and platforms used for work at
height shall be standard and shall meet all safety
requirements.

7. When carrying out hot works, employees of the
Contracting Entity and the Contractor shall observe the
fire safety rules. Smoking on the premises of the
Contracting Entity is only allowed in the designated
areas.
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0003HayeHuTE 3a TOBa MeCTa.

8. B cnyuait Ha unW NpyY BEPOATHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha
CEpMo3Ha 1 HeNoOCpeACTBEHA ONACHOCT 3a 3APaBETO U
*usota, pabotewyure Ha BL3NTOXUTENA u
U3IMBIHUTENA ca anbxHu He3abaBHo aa
npeyctaHoBssT pabotata Ao oTCTpaHsBaHe Ha
OnacHocTTa.

9. Mpy n3BbPLLBAHE Ha BCU4KKM BUOBe paboTi u
[eiHOCTH NO AOroBOpa, CLOTBETHUTE AEACTBALLW
HOPMaTUBHI SOKYMEHTM M BLTPELUHW NPaBUNHULM NO
3apase u 6eaonacHocT npu paboTa ca enHaKeo
3aQbITKUTENHY 33 BETE CTPaHH.

10. 3arybuTe, RPUNMHEHK OT BROLWABAHE KAYECTBOTO U
yAbIDKaBaHe CPOKOBETE Ha U3BbpLLIBaHUTE paboTu,
nopaay OTCTpaHsIBaHe Ha OTAENHW NNLA UNK CiupaHe
Ha rpynu/Gpuragu/ 3a AONyCHATH HapyLIeHUst Ha
M3NCKBAHWATA Ha NPABUNHULIUTE U MHCTPYKLMUTE NO
BesonacHocTTa Ha Tpyaa, NPOTMBONOXApHHTE
CTPOUTENHO-TEXHUYECKN HOPMM Y ONa3BaHe Ha
okoJiHaTa cpefia, ca 3a cmeTka Ha U3IMbIHUTENA.
11. Tpn cuCcTEMHO HapyulaBaHe T CTpaHa Ha
M3MBNHUTENSA Ha nauckeaHuATa 3a GeaonacHoCT u
3apase, Bb3NIOXWUTENA uma npaso egHOCTpaHHO Aa
npeKpaTv AeiCTBUETO HA A0roBopa, 663 aa Abimku
HeycToiKa Ha fipyrata CTpaHa.

1l. NPABA N 3AOBIDKEHWA HA BL3NOXWUTENA:

1. Mpepaw 3anoyBaHe Ha paboTa no orosopa
BB3NOXWUTENAT usebpiBa HayaneH MHCTPYKTaX u
WHCTPYKTaX Ha paboTHOTO MsCTO (ako ce Manckea) Ha
nepcoHana Ha U3IMLJTHATENA cnopep usnckeanusTa
Ha Hapedba Ne P[]-07-2 om 16 [lexemapu 2009 2. 3a
ycnosusama u peda 3a npogex0aHemo Ha NepUoOU4HO
obydeHue u UHCMPYKMax Ha pabomHUUHUMe U
CIlyXumeniume no npasunama 3a ocu2ypssaHe Ha
30pagocnoeHu u 6e3onacHu ycnosus Ha mpyod v Ty
ocdopms B CbOTBETHUSA AHeBHUK. [TpoBexaaHeTo Ha
BCHYKM OCTaHANM BU0BE MHCTPYKTaXKMK e 3aAbmKeHue
Ha U3IMLITHUTENS.

2. Bb3NIOXUTENAT uauckea ot U3MBIHWUTENA
CIMCLK C MMeHaTa, AOKyMEHTUTe 33 NpaBoCcnocoOHOCT
(axo ce nanckeat 3a MamLNHeHKe Ha paGotara) u
ynocrosepexusTa 3a npuaobuta keanugukayuoHHata
rPyna Ha BCUNKMA NULIA, KOWTO Lte paboTar Ha
TEpUTOpUATa 1 B NoMeLieHusTa Ha Bb3NOXUTESA.
3. Bb3NOXWUTENSAT ce 3agbnxapa a ocurypu
Besonace fOCTLN Ha paboTelLuTe U TPaHCNOpTHUTE
cpencraa Ha U3IMBITHUTENA po pabotHoTo um
MACTO, 33 BpEMETPAeHeTo Ha [0rOBOpa.

4. Bb3NOXUTENAT 3ano3+aBa ANbLKHOCTHUTE NULA
Ha U3ITbIHWUTENA, kouto opraHuaupar u
ynpaensaeart TpyOOBUTE NPOLIECH € Pa3NoNOXEHUETO
Ha obcryKBaHMTe CLOPBLKEHMS, cneLuduiHuTe
XapaKTepuCTUKK Ha paBoTHUTE MecTa u
NpogecoHarHUTE PUCKOBE.

8. In case of or likelihood of occurrence of serious and
imminent danger to life and health, the employees of the
Contracting Entity and the Contractor shall immediately
stop work until danger is eliminated.

9. During the execution of all works and activities under
the Contract, the relevant applicable regulations and
internal rules on heaith and safety at work shall be
equally binding on both Parties.

10. Losses caused by worsening of quality and
extending the timeframes of the performed work due to
the dismissal of individuals or suspension of
groupsiteams for violations of the requirements under
the rules and instructions on labor safety, industrial fire
safety and environmental protection shall be at the
expense of the Confractor.

11. Upon persistent breaches of the health and safety
requirements by the Contractor, the Contracting Enfity
may unilaterally terminate the contract without owing
any compensation to the other Party.

lll. RIGHTS AND OBLIGATION OF THE
CONTRACTING ENTITY

1. Before commencement of the contractual work, the
Contracting Entity shall conduct initial induction and
instruction at the worksite (if required) to the
Contractor's staff as required by Ordinance RD-07-2 of
16 December 2009 on the conditions and procedures
for conducting periodic training and instruction of
employees on the rules to ensure healthy and safe
working conditions, it records them in the relevant log.
Conducting of all other types of instruction is the
responsibility of the Contractor.

2. The Contracting Entity shall require from the
Contractor a list of the names, certification documents (if
required for a specific job) and certificates of acquired
qualification group for all persons who will work on site
and on the premises of the Contracting Entity.

3. The Contracting Entity shall provide safe access of
employees and vehicles of the Contractor to the
worksite for the duration of the Contract.

4. The Contracting Entity shall make the employees of
the Contractor who organize and manage work
processes familiar with the location of the serviced
facilities, the specific characteristics of the worksite and
the occupational hazards.
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5. Bb3NOXWUTENAT ce 3agbmxaea Aa ocurypu
U3MbIHEHWETO HA OPraHU3aLMOHHUTE W TEXHUYECKH
MeponpuATMS Npeau AONYCKaHETO A0 paboTa Ha
nepcoHana Ha U3IMbJIHWTENA v 0603Haum
paboTHuTe UM MecTa.

6. Otpen ,3ppaBocnoBHi v 6e30NacHK YCrIoBUA Ha
TpYA” (No-HataTek 3a kpatkocT 36YT) Ha
Bb3NOXWTENA e ymbnHomoLLeH aa U3BbpLUBA
KOHTpONHa [EMHOCT N0 Ca3BaHe Ha U3NCKBAHWATA 33
Ge3onacHocT 1 agpase npyu patora.
Pa3nopexaaHuaTta Ha HEroBUTE CIyXMUTENM ca
3afbLIKUTENHU U 3a nepcoHana Ha U3MLIHUTENS.
7. Bb3NOXUTENAT uma npase fa oTCTpaHu OT
pabotHara nnowaaka paboteww Ha N3MBINHUTENS,
KOMTO He ca 3arno3HaTy ¢ NpaBunara 3a 34paBoCNOBHM
1 Be30onacHy ycnoeust Ha TPy, He v CNa3sar unu He
nputexasar HeobxoauMata nNpaBocnoCOBHOCT, KakTo
1 NP1 Bb3HUKBAHE Ha CepUo3Ha W HenocpeCcTBeHa
ONAacHOCT 3a 3APABETO U XNBOTA UM.

8. Bb3JNIOXUTENAT okaapa cuaeiictaue Ha
WU3MTBNHUTENA npu Bb3HMKBaHE MO Herosa (Ha
U3NMBbINHUTENA) BuHa aa aBapuu, noxapu uiunm
MHLIMAEHTK, B TOBA MKCMNO CbC Cneuuanuanupana
TEXHUKA W HanuyeH NepcoHan.

9. BL3NOXUTENAT e amsxeH aa uHdopmupa
ceoespemenHo U3IMbIIHUTENA 3a BuTpeluHy
pasnopexgaHus v pellieHns oT onepaTuBHMN
CbBeLaHUs, KOMTO Ca CBBbP3aHM C HEropaTa
HesonacHa pabora.

IV. MPABA U SATBIMKEHWA HA U3MBLIHUTENS:

1. M3ITLIHUTENAT e armbken aa ocurypu
ksanucuLmMpaH nepcoHan 3a He3onacHo nambnHeHue
Ha [I0roBOpeHNTE [EAHOCTA.

2. U3MBIHUTENAT ocurypsiBa NpUCLCTBUETO Ha
nNnyaTa, KoMTO W M3MLIHABAT AeMHOCTUTE No
[lOroBOpa Ha HaYanHUs UHCTPYKTaX, NPOBEXAH
npenu sanousaHe Ha pabota, ¥ Ha UHCTPYKTaXa Ha
paboTHOTO MACTO KaKTO W Ha APYTUTE MHCTPYKTAXH,
nposexaann ot BL3NOXUTENS.

3. [Tpu nposexpaHe Ha HaYanHUs UHCTPYKTaX OT
Bb3IOKUTENA, U3MBNHUTENA npeacrass
NOVMEHEH CMMCBK C KBanuMKALMOHHATA rpyna Ha
BCAKO NLE, BKMIOYUTENHO W Ha OTIOBOPHUTE
PBKOBOAMTENM U U3NBLIHUTENM HA paboTaTa, KaKTo W
Ha 0TroBOpHUTE 33 6e3onacHOCTTa NULia, KOUTO Lie
paGoTaT Ha TepuTopusTa Ha Bb3JIOXKUTENS.

4. [pn n3BbpLIBaHE HA IGUHOCTW, 33 KOUTO Ce
U3UCKBA AOMLHMTENHA KBANU(MKaLMS CLIMACHO
NPUNOXMMUTE HOPMATUBHU JOKYMEHTH,
U3NBITHUTENAT e anbxeH Aa npeacTasu Ha
BB3NOXWUTENSA 1 fokyMeHTH 3a CLbOTBETHATa
MpasocnocoGHOCT Ha CBOS NepcoHan.

5. MepcoHambT Ha U3MTEHUTENS e anvieH aa
HOCH o BpeMe Ha pabota ynocToepeHnaTa 3a
npuaobuta ksanvdukaLmMoHHa rpyna no GeaonacHocr,

5. The Contracting Entity shall ensure the
implementation of organizational and technical
measures before admission of the Contractor's staff to
work and also designate their worksites.

6. The Health and Safety Department (hereinafter
referred to as HS) of the Confracting Authority is
authorized to carry out monitoring for compliance with
the requirements of safety and health at work. The
instructions of its employees are binding to the
Contractor’s staff.

7. The Contracting Entity may dismiss from the worksite
any Contractor's employees who are not familiar with
the rules for health and safety at work, who do not
observe them or do not have the necessary capacity,
and also in case of serious and immediate risk to their
health and life.

8. The Contracting Entity shall provide assistance to the
Contractor including specialized equipment and staff in
case of accidents, fires and/or incidents due to its fault.

9. The Contracting Entity shall duly inform the
Contractor of any intemal orders and decisions of the
task forces related to its safety at work.

IV. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
CONTRACTOR

1. The Contractor shall provide qualified staff for the

safe execution of the contractual activities.

2. The Contractor shall ensure that the persons who will
carry out contractual activities are present at the initial
instruction held prior to work commencement and at the
instruction on the worksite as well as at any other
instructions conducted by the Contracting Entity.

3. Before conduction of the initial instruction by the
Contracting Entity, the Contractor shall submit a list of
the names and the qualification group of each person,
including the job managers and performers and the
safety persons who will work on the site of the
Contracting Entity.

4. When performing activities that require additional
qualifications under the applicable regulations, the
Contractor shall also furnish to the Contracting Entity
the relevant qualification documents of its staff.

5. The Contractors staff shall while at work have on
them their certificates of acquired qualification group in
safety, as well as all documents proving the acquired
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KaKTO M BCUYKW OKYMEHTH, YOCTOBEPSIBALIM
npugobuta npasocnocobHocT.

6. USIMTBNHUTENAT Hocu mbnHa OTroBOPHOCT 3a
OCHUrypsiIBaHE M M3NOJI3BaHe Ha NUYHK NpeanasHu
CcpencTBa OT CBOA NepcoHan.

7. U3NMBITHATETIAT Hocwm oTroBOpHOCT 3a
NPaBMITHOTO M3NOoIaBaHe Ha CPeCTBaTa 3a
MHOVBUAYAmNHA W KONIEKTUBHA 3aLuTa OT HEToBUTe
paboTHMLM.

8. USIMLIHUTENAT e armbxeH fa ocurypu
CNa3BaHETO OT HErOBMA NEPCOHAN Ha AafeHUTE OT
cTpaHa Ha Bb3NOXXWUTENA uHcTpykumm 1 npaBuna 3a
3paBOCIOBHY # Ge30nacHu ycroBus Ha TPYE, Kakto U
AeAcTBalmMTe BLTPELHN aKToBe B Tasu obnacT.

9. lMepconarmsT Ha USMTBNHUTENSA Hama npaso pa
3anoyHe pabota Ha TeputopusTa Ha BH3NOXUTENSA,
Ge3 fonyckaHe OT CTpaHa Ha YMbNHOMOLLEHWUTE Nuua
Ha Bb3NOXWTENA.

10. USMBAHUTENAT e gnbxeH Aa He aonycka
npemaxBaHe Ha Tabenu n orpaxaeHus, aa He
U3BbPLUIBA AEMHOCTU M3BLH 0603Ha4eHOTO paboTHO
MACTO, fja He 3aTPynea NpoXoau, KOpUaopY U
NNOWAAKK C AEMOHTMPAHW BL3IW, Pe3epBHHM YacTy,
0TNaaHN MaTepuany 1 Apyru nogobHu.

11. MNpy MaBLpLIBaHE HA AOTOBOPEHUTE AEHHOCTH,
U3MBIHUTENAT ce 3apgbnxaea aa He 3aTpynHsiea
onepaTUBHWA NEPCOHAN NPy U3BLPLLBaHE Ha 06xoau 1
obcnyxeaHe Ha paboTeluuTe ChOPLXEHUA U
ChOPLKEHUATA B PE3EPB.

12. UBMBAHUTENAT e anbixeH aa 06e3neun
M3NON3BaHETO Ha NOAXOASILW U3NPABHU UHCTPYMEHTH
u 6esonacHo paborHo obopyaBaHe oT cBouTe
paboTHULKM, B TOBA YKCHO U NPaBUNHOTO M e30nacHo
M3non3BaHe Ha TPAHCMOPTHUTE CPEACTBA, KaTo He
[oNycKa 13nor3eaHe Ha aBToMoGunu ¢
HEeM3NpaBHOCTH;

13. USITLJIHUTENAT e anbkeH aa ocurypu
ABABAHETO Ha paboTa Ha CBos NepcoHan B
OTNOYMHANO CLCTOSAHME, KAKTO W Aa He Aonycka
ynoTpeba Ha ankoxon unu Apyru yroiBawy BewecTsa
npe3 paboTHO BpeMe, KakTo 1 paboTa nog TAXHO
BRWAHME.

14. U3MBIHATENAT e pbkeH aa He aonycka nuua
33 3ebpLLIBaHE Ha paboTa, ¢ KOATO NOCNEAHUTE He ¢a
3aM03HATW UNW He NpUTEXaBaT W3NCKBALLATa ce
keanudmKaumst 1 NpaBocnocoGHOCT.

15. UBMBIIHUTENAT e anbxeH HezabaBHo Aa
UHAOPMUPa CHLOTBETHUTE RUTHXXHOCTHM NULA HA
BB3INOXWUTENA 3a Beska Bb3HUKHANA CUTYaLWs Npy
paboTa, KosiTo MOXe 13 NpefcTaBNsBa CepuoaHa U
HernocpeacTBeHa onacHocT 3a paboTelure.

16. U3IMBITHUTENAT uma npaso ga oTkaxe
U3BbLPILIBAHETO Ha onpefieneHa pabota, ako ca
Hanue 060CHOBAHN CbMHEHMS OTHOCHO OCUTYpeHUTe
oT Bb3JIOXKUTENA ycnosua 3a 6e3onacHocT u
Ofa3BaHe Ha XMBOTa U 34paBeTo Ha paBoTHuumTe.
Toi HezabaBsHo yeepomspa otaen 36YT Ha

qualifications.

6. The contractor is solely responsible for the provision
and use of personal protective equipment by its
employees.

7. The Contractor shall be responsible for the proper
use of personal and collective protective equipment by
its employees.

8. The Contractor shalt ensure that its staff observes the
instructions given by the Contracting Entity as well as
the rules for health and safety at work and the relevant
intemal regulations in this regard.

9. The Contractor's staff may not commence work on
the site of the Contracting Entity without any
authorization by the authorized persons of the
Contracting Entity.

10. The Contractor shall not allow removal of signs and
fences, and also the Contractor may not carry out
activiies outside the designated worksite or block
passages, corridors and platforms with dismantled
assemblies, spare parts, waste materials and the like..

11. When performing the contractual activities, the
Contractor shall not hinder the operational personnel to
carry out safety walks and maintenance of the operating
equipment and the redundant equipment items.

12. The Contractor shall ensure that its employees use
appropriate tools in good condition and safe working
equipment including proper and safe use of vehicles
and the Contractor shall prevent them from using
vehicles that are out of order.

13. The Contractor shall ensure that its staff appears to
work after having good rest and shall not allow the use
of alcohol or other intoxicating substances during the
working hours as well as work under their influence.

14. The Contractor shall not allow persons to perform
work, which they are not familiar with or do not possess
relevant qualifications and competence.

15. The Contractor shall immediately inform the relevant
employees of the Contracting Entity of any situation
arising at work which might pose a serious and
imminent danger to workers.

16. The Contractor may refuse to execute a certain job if
there are reasonable doubts about the conditions
related to health and safety of the workers provided by
the Contracting Entity. The Contractor shall immediately
notify the HS Department of the Contracting Entity about
this situation.
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Bb3NOXWTENSA 3a Bb3HukHanara curyaums.

17. B cnyvanTe Ha Bb3HMKHAIM MHLMAEHTM U TPY/I0BH
anononyxy ¢ nuua ot nepcoxana Ha U3MbAHUTENS,
PLKOBOAUTENAT Ha PynaTa yBeaoMsiBa BefjHara, Kakto
CBOETO PLKOBOACTBO, Taka U otaen 3bYT Ha
Bb3NOXWTENA, cnep koeTo npeanpuema Mepku 1
0Ka3pa ChyeiiCTBUE 3a N3sicHABaHE Ha
obicTosTencreara 1 npu4MHUTE 3a anononykara.

18. UIMBTHUTENAT ce 3agbmkasa fa noanbpxa
paBoTHuTe v MecTa B NOAPEEHo, YACTO 1 6e30nacHo
cherosHue. Mpy 3apbpluBaHe Ha BCsKa vacT ot
pabotara, U3IMbIIHUTENAT HesabasHo oTcTpansBa
OT paboTHaTa NNowaaKa BCUYKM CBOM CHOPLXEHMS,
cTpouTenHo 06opyaBaHe, BPEMEHHM KOHCTPYKLMM U
OTNajgHW Matepuani, KOUTo HAMa aa Gbaar
M3anon3saHu Ha unu 61130 40 CHL{OTO MSAICTO M0 BPpeMe
Ha Nno-KbCHWTE eTanu oT paborara.

19. U3ITLJTHUTENAT uma npaso no ceos npeLieHka v
B CbOTBETCTBME C HOPMATUBHUTE JOKYMEHTY A3
U3NCKBA W APYTH MEPKM 33 OCUTyPsIBaHE Ha
GesonacHocT npu paborta.

V. APYT YCNOBKA:

1. [INLXHOCTHUTE UL, YTHIHOMOLLEHW OT
BB3NOXWUTENS, npu koHCTaTUpaHe Ha HapyLLeHns
Ha npaBunara no 6e3onacHOCTTa Ha Tpyaa ot CTpaHa
Ha nepcoHana Ha U3IMTbJIHUTENSA umar npaso:

1.1. [la pasat pasnopexaaHus Unu NpeanucaHms 3a
OTCTpaHABaHe Ha HapyLLEeHNATA.

1.2. [la oTCTpaHsBaT OTAENHN YNIEHOBE WM Ipyna
/Gpurapal, kato cnupar paboTara, ako U3BbpLIEHUTE
HapyWweHWs Hanarar Toga.

1.3. la paeat Ha U3MBNHUTENA nucMenu
MpeanoXeHus 3a HanaraHe Ha CaHkLu Ha nuua,
M3BBLPLLUKMA HAPYLIEHNA Ha TepUTOPUATA Ha
Bb3NOXUTENS.

HacToswoTo cnopasymeHue, MaroTBEHO B U3MbIHEHNe

uancksaHuaTa Ha un.14, yn.16, un.18, yn.19 ot

3axkoHa 3a 30paBoCNoBHM W GE30Nackm yCnosus Ha

TPYA, € He) aa,qenl-laqacrm OOTOBOPNe
{‘\ .11 BaX1 10 M3TU4AHE Ha CPOKa Ha

,qewcreue Ha gorosopa.

BBL3/OXXUTEN: W3IMTBIHUTEN:

?Z 3annyeHo cbrn.un.

23 an.2 ot 33514

17. In case of incidents and accidents with persons from
the Contractor's staff, the head of the team shall
immediately notify their management and the HS
Department of the Contracting Entity, and then take
measures and provide assistance in clarifying the
circumstances and reasons of the accident.

18. The Contractor shall keep its worksites tidy, clean
and safe. Upon completion of each portion of the work,
the Contractor shall immediately remove from the
worksite all of its plant, construction equipment,
temporary structures and waste materials that will not
be used at or near the same place during the later
stages of work.

19. Contractor may at its discretion and in accordance
with the regulations require additional measures to
ensure safety at work.

V. OTHER PROVISIONS:

1. The employees authorized by the Contracting Entity,
upon identification of any breaches of the rutes on labor
safety made by the Contractor’s staff, may:

1.1. Give instructions or prescriptions for remedy of
such breaches;

1.2. Dismiss individual members or groups (teams) by
stopping work if the breaches impose it;

1.3. Give the Contractor suggestions in writing for
sanctioning of persons who have made violations on the
site of the Confracting Entity.

This Agreement prepared to meet the requirements of
Art. 14, Art. 16, Art.18, Art. 19 of the Health angSaf ty

at work Act is an integral part of GONTRACT D0h-A-PPL
and |t shall be in effect:until expiry of the Contract.

CONTRACTING ENTITY:
PETPR Lo 16—

3anuueHo cbr.um. i

/ﬂ()% 23 an.2 ot 331 \'r
) sowaen /

% Howden

CONTRACTOR:

Compressors
P
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NPUNOXEHWE Ne 6
WU3NCKBAHWA MO 3bP 1 OC 3A UBMBLIIHUTENN

1. YcnoBua 3a 3anouBaHe Ha [IenHoCTH
Bb3NIOXXUTENAT npepoctass Ha M3MLINHUTENA
Heobxogumara nnoLy Ha TEPUTOPUATA Ha LieHTparara
3a CbxpaHeHue Ha non3eaHuTe npu paborara
UHCTPYMeHTH ¥ oGopyaBaHe.

PemonTHUTe paboTu no cLopbkeHua u obopyapaHe
Ha TepuTopuaTa Ha En M Ec Mapuua ce u3pbpLuBar ¢
Hapsp/HapexaaHe CbINAcHO U3UCKBAHETO Ha
lpasunhuk 3a 6e3onacHocT v 3apase npu pabora 8
eneKTpuYecky ypeadbiu Ha enexTpu4eck
TONNOMUKALIMOHHU LEEHTPASTM M 1O ENEKTPUHECKU
mpexu (MB3PEYETLIEM), MNpasunHuk 3a 6esonacHocT
npu pabota B HeenekTpuyecky ypeaou Ha
€NeKTPUYECKN W TONNOUKALNOHHW LEHTPAIW 1 NO
TONNONPEHOCHN MPEXW U XUEPOTEXHAYECKN
cbopbxenus (MBPHYETLITMXC) u MNpoueaypa 3a
u3gaBaHe Ha Hapagh Ha Bb3NOXUTENA.
U3IMBIHUTENAT 1psitea aa ocurypu, Ye nuyata
onpepenexu 3aa pabota no Hapsap/HapexaaHe
npuTexasar Heobxogumara keanuukaLMoHHa rpyna,
CbrnacHo usucksaxeTo Ha NB3PEYETUEM u
MBPHYETLTMXC.

Beuuku cuctemn 1 CbopbkeHUs, 3a KOUTO ce UafaBa
Hapsip/HapexnaaHe 3a pabota ce obesonacsear ot
cnyxurenu Ha Bb3[IOXXUTENSA cbrnacHo
M3UCKBAHMATA, NOCOYEHU B Hapaaa/HapexaaHeTo.
Mpu HeobxoaumocT ot Hapsn 3a paboTa B orpaHu4eHo
npocTpaHcTeo unu Hapsa 3a uskonHu pabotu, ChiyuTe
Ce U3aaear camo OT OTOPM3UPaHK NuLa Ha
BB3NOXUTENA.

Heo6xoaumocTTa o ropenocoyeHnTe Hapsaau
(HapeueHW BTOPWUYHM HapsaK) ce onpeaess ot
Bb3NOXWTENA, cbBMECTHO C OTFOBOPHOTO NULIE Ha
W3IMTbIAHUTENSA npu nogroTesHeTo Ha AHanua Ha
BesonactoctTa npu pabora/OueHka Ha pucka Ha
3apavara, 3a fia MOXe fia ce OnpeaenaT CbOTBETHUTE
apeKsaTHW NpeanasHn MepKn.

Beuuku pabotu Ha TeputopusiTa Ha Ei U Ec Mapuua
NO NPaBUNo Ce U3BLPLUBAT Cilel UrOTEsSHE Ha AHanu3
Ha 6e3onacHocTTa npu pabota/Ouenka Ha pucka Ha
3apayara. Cnucbk ¢ paboTute, 3a KOUTO € AONYCTUMO
[ia Ce M3BbPLLBAT C HapexaaHe 1 6e3 Ananua Ha
BeaonacHocTTa npu pabora/OueHka Ha pucka Ha
3apiauara ce npepocrass Ha U3MTbJIHUTENA npeau
3anoysaHe Ha paborarta.

W3ITBNHUTENAT e gmbxeH aa oCMIypy HanuuMeTo
Ha obyuenu u cepTuchuMpanm nuya, cnocobHm aa
oka3ear Ibpsa gonexapcka nomowy Ha paboTHOTO
MACTO.

U3IMbITHATENAT onpenens nuue/nuua, koeto

Appendix 6
EHS REQUIREMENTS TO CONTRACTORS

1. Conditions for activity commencement

The Contracting Entity shall provide to the Contractor
appropriate area on the power plant site where it can
store any tools and equipment it uses.

Repair work on facilities and equipment on the site of
AES Maritza shall be performed with a work permit/work
order as required by the Rules for Safety and Health at
Work on electrical installations of electrical heating
plants and electrical networks, the Rules for Safety at
Work on non-electrical installations of electrical heating
plants and heating networks and hydraulic structures
and the work permit issuing procedure of the
Contracting Entity.

The Contractor shall ensure that the persons designated
to work under work permit/work order are holders of the
appropriate quaiification group, as required by the Rules
for Safety and Health at Work on electrical installations
of electrical heating plants and electrical networks and
the Rules for Safety at Work on non-electrical
installations of electrical heating plants and heating
networks and hydraulic structures.

All systems and faciliies subject to issuance of work
permits/iwork orders shall be secured by employees of
the Confracting Entity in accordance with the
requirements specified in the work permit/work order.

In the event that a work permit for confined spaces or a
work permit for excavations is required, they may only
be issued by authorized persons of the Contracting
Entity.

The need of the above work permits (called secondary
work permits) shall be determined by the Contracting
Entity together with the responsible person of the
Contractor when preparing a Job Safety Analysis/ Task
Risk Assessment to ensure appropriate and adequate
safety precautions.

All jobs in the AES Maritza are normally performed after
a Job Safety Analysis/ Task Risk Assessment has been
developed. A list of the jobs that can be performed
under orders and require no Job Safety Analysis/ Task
Risk Assessment shall be provided to the Contractor
prior to proceeding with the work.

The Contractor shall ensure the availability of trained
and certified persons, capable of providing first aid at
the worksite.

The Contractor shall appoint a person / persons to
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koopamnHupa ¢ Bb3NOXUTENSA peitHocTuTe,
csbp3atu ¢ 36P u OC u oTroBaps 3a M3MLNHEHUETO
um OT cTpana Ha U3MBIHUTENA.

M3MLIMHUTENAT e anbwed pga pasnonara c
HeobxoaumuTe pecypcy, KaTo MHCTPYMEHTH, MaLLMHK,
npucnocobnenusi, NUYHM NpeanasHy cpeacTsa M Aap.,
KOUTO My nossonseaT GesonacHo M3aNbnHeHWe Ha
pabotute.

2. Enextpo3axpatBaHe

Bb3NOXUTENAT ocurypssa Ha U3MBLIHUTENA
BPEMEHHO eNeKTpo3axpaHBaHe 3a BPEMETO Ha
U3MbIHEHME Ha [eHOCTUTE MO 40roBop. 3a Tasu Len
M3IMBbIHATENAT npegoctaes cnuchbk Ha
€NeKTPUYECKOTO C1 060pyaBaHe (pasnpesenuTentu
Tabna, MaLWHK, UHCTPYMEHTH, arperaTi U p.), KoeTo
L& U3NO0A3BA 3a MINMbIIHEHUE HA AEAHOCTUTE, KAKTO U
MakcvManHara cymapHa enekTpuiecka MOLHOCT,
KOHCYMMpaHa oT ToBa 0bopyaBaHe.
lMpucbenuHaBaHeTo Ha 060pyaBaHETO € 3adbKeHre
Ha BL3NIOXUTENA.

MonaraHeTto Ha kabenute 3a BpEMEHHO 3axpaHBaHe
A0 TOYKaTa Ha NPUCHEAMHSABAHE HA ENEKTPUYECKOTO
obopyaeaHe e sagbmkenne Ha U3MBIMHUTENA.

B cnyvait, ye Bb3NOXWUTENAT ocurypsea
HeoBXoaMMOTO enexkTpuyecko obopyapate,
nonaraHeTo Ha kabenure U TAXHOTO NPUCLEANHABAHE
KbM TOHKATa Ha 3axpaHBaHe e 3afbikeHue Ha
BB3NOXUTENA.

PbYnMTE eneKTPUHECKM UHCTPYMEHTH, NPEeHOCHMUTE
namnu, npeHocumuTe TpaHcqropMaTopy U
pa3npepenuTenHute Tabna 3a BpeMeHHO 3aXpaHBaHe
TpsbBa aa CLOTBETCTBAT Ha CTaHAapTUTE, Aa ca
TEXHUYECKI U3NPABHU U A C3 KOMNJIEKTOBAHM
ChITIaCHO UHCTPYKLMUTE Ha NPO3BOAUTENNTE.
HoMMHaNHOTO HanpexXeHue W KNachT Ha U3MbIHEHUe
Ha PBYHUTE ENEKTPUUECKN MHCTPYMEHTH,
NPEHOCMMMUTE NaMITK, IPEHOCUMUTE TPaHCopMaTopu
U pasnpegenurenHuTe Tabna 3a BpeMeHHo
3axpaHBaHe CLOTBETCTAA HA CPEAaTa, B KOATO Lue Ce
M3Non3ear, KaKkTo cnegga:

» Pabora B cpega ¢ HopManHa onacHocT

v’ DBYHU ENIEKTPUYECKM MHCTPYMEHTH — 220/380V,
P44,

v’ nipeHockMu namnu — 42V; P44,

v’ YOLIKMTENHW 3axpaHBaly Kabenn — LUaHroB
kaben ¢ Wwencenu U KOHTaKTU UHAYCTpUaneH Tun
P44, 380V, 16/32/63A, 3P+N+E, 6h nnu P44,
230V, 16A, 1P+N+E, 6h. OumiuHa oo 30 m npu
OCMUIYPEHO 3aLUMTHO WAKMIOUBAHE;

v’ pasnpegenutenin  Tabna 38 BPEMEHHO
JaxpaHsaHe -  220/380V, ¢  KoHTaKTM
uHayctpuanen tun 1P44, 380V, 16/32/63A,

3P+N+E, 6h unu P44, 230V, 16A, 1P+N+E, 6h.
OcurypeHa 3aluTHO M3KITIoNBaHe.
+ Pabora B cpefa ¢ noeuvweHa u ocofeHa OnacHOCT
(BKITIOYMTENHO M HA OTKDHUTO)

coordinate EHS-related activities wth the Contracting
Entity and this person shall be responsible for their
implementation on behalf of the Contractor.

The Contractor shall have the necessary resources
such as tools, machines, devices, personal protective
equipment, etc. ensuring safe performance of the work.

2. Power Supply

The Contracting Entity shall provide to the Contractor
temporary power supply during contract execution. For
this purpose, the Contractor shall provide a list of their
electrical equipment (patch panels, machinery, tools,
generator sets, etc.), which it will use while performing
the activities, as well as the total maximum electrical
power consumed by this equipment. Connection of the
equipment shall be the responsibility of the Contracting
Entity.

Laying of the cables for temporary power supply to the
electrical equipment connection point shall be the
responsibility of the Contractor.

If the Contracting Entity provides the necessary
electrical equipment, laying of the cables and their
connection to the power supply point of supply shall be
the responsibility of the Contracting Entity.

Handheld power tools, portable lamps, portable
transformers and distribution panels for temporary
power supply shall comply with the standards, and they
shall be in good operating condition and fitted with
accessories according to their manufacturers
instructions. The rated voltage and the protection class
of the handheld power tools, portable lamps, portable
transformers and distribution panels for temporary
power supply shall be appropriate for the environment in
which they will be used as follows

» Working in normal risk environment

v handheld power tools — 220/380V; IP44;

v’ portable lamps — 42V; IP44;

v’ extension power cords - cable with plugs and
sockets of industrial type IP44, 380V, 16/32/63A,
3P+N+E, 6h or 1P44, 230V, 16A, 1P+N+E, 6h. Up
to 30 m long if emergency shutdown is provided;

v’ distribution panels for temporary power supply -
220/380V, with sockets of industrial type P44,
380V, 16/32/63A, 3P+N+E, 6h or IP44, 230V, 16A,
1P+N+E, 6h. Up to 30 m long, with an emergency
shutdown feature;

* Working in higher than normal risk and specific risk
environment (including outdoors)
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PBYHU EMEKTPUMECKN MHCTDYMEHTU — 42V,
npeHocuMu namnu — 24V;

YOLIDKUTENHM 3axpaHBaluy kabenv — WiInaHroB
kaben ¢ LWEeNncenu 1 KOHTaKTv MHAYCTpUaneH Tun
IP44, 380V, 16/32/63A, 3P+N+E, 6h unu IP44,
230V, 16A, 1P+N+E, 6h. Qumkuna go 30 m npu
OCUIYPEHO 3aLLUTHO U3KMIOYBAHE;

v’ pasnpegenutenHM  Tabna 3a  BpeMeHHO
JaxpaHBaHe - 220/380V, ¢  koHTaKkTK
uHagyctpuanen Ttin P44, 380V, 16/32/63A,
3P+N+E, 6h unu P44, 230V, 16A, 1P+N+E, 6h.
OcurypeHa 3aLyuUTHO U3KMIOUBAHE.

+ Pabota B MeTanHu pesepeoapu, KOTMM, TYHENM,
KnafieHL v apyry 3aTBOPEHN NPOCTPaHCTBA

v/ PBYHMTE eNeKTPUIECKN MHCTPYMEHTU — 24V;

v’ nipeHocumuTe nammm —12V,

W3non3sanHnTe puyHn eNeKTPUIECKU MHCTPYMEHTH,
NPEHOCHMU NTaMnK 1 TPAHCHOPMATOPU 3ABLIMKNTENTHO
TpsibBa [a Ca NpeMvHanM exemeceyHa NpoBepka ot
KoMneTeHTHO nuue Ha U3MTLITHUTENSA.

ANENEN

3. MasonnambuHo psi3aHe v 3aBapsABaHe

Tpu u3sbpLIBaHe Ha OrHeBM paboTy ce w3aaBa akT 3a
orHesa paborta. U3MbIIHUTENAT e gmbxeH aa
npepgoctaeu Ha otAen 3bYT 3anoBep 3a onpepensHe
Ha NNLaTa, KOUTO MOTaT Aa U3MbIIHSBAT ATbXHOCTTA
,PbKOBOAUTEN Ha OrHeBK paboTn” U CIUCHK Ha
U3NBLNHUTENUTE Ha OrHeBYW PaboTut ¢ Konve Ha
YOOCTOBEPEHUATA MM 33 NPaBOCNOCOBHOCT.
KangupatcTeaHeTo 3a aKT 3a M3BbpLIBaHe HA OrHEBa
pabota craBa npep, fuyaTa, UMaL npaeo ga 6vgar
W3aaBaluy Ha akT 3a orHesa paboTa oT cTpaHa Ha
Bb3NTIOXKUTENSA.

OnpeperneHnsT B akTa PLKOBOAWTEN Ha OrHEBUTE
pabotu ot cTpaHa Ha U3IMTBITHUTENA e antxeH
npenu 3anoysaxe Ha paboTa Aa nposepu
U3MLIHEHNETO HA MEPKUTE, BNMCAHK B aKTa.
O6opyaBaHeTo 3a raaonnamMmbyHo 3aBapsiBaHe/psiaaHe
TpsbBa Aa Ce CLCTOM OT CRefiHUTe KOMMOHEHTY:

v’ CraHpaptHu  GyTumkm 33 KOMMpECHpaHu
TEXHWYECKW T[a3oBe C BanuaeH CpoK Ha
M3NUTaHVe;

v M3npaBHn pepyuMp-BEHTWNM, MOHTUPaHM [o
cnuparentus BeHTUn Ha byTunkara;

v MaHomeTpw;

v" Togxonsy  UCKPOYNOBMTENYW,  mpesnaspaim
byTunkarta oT BbannameHsiBaHe;

v bBKaBM Mapkyuu ¢ gbkuHa go 40 m,
OTBEXAALLY ra30BeTe 40 FOpenkata;

v’ Bb3spatHu KnanaHW, MOHTWpAHW Ha ropenkara,
HEmMo3BOMABaLM HABNW3aHe HA FOPUBEH ras B
KuCriopogHaTa NuHus;

v" Topernka;

v' HanuyHu konmudKM 33 TpaHCMOpTMpaHe Ha
DyTunKMTe 3a TEXHUIECKM rasose.

4. Ilnynn npepna3nm cpenctea {JNC)

handheld power tools — 42V;

portable lamps — 24V,

extension power cords - cable with plugs and
sockets of industrial type IP44, 380V, 16/32/63A,
3P+N+E, 6h or {P44, 230V, 16A, 1P+N+E, 6h. Up
to 30 m long if emergency shutdown is provided;

v distribution panels for temporary power supply -
220/380V, with sockets of industrial type IP44,
380V, 16/32/163A, 3P+N+E, 6h or (P44, 230V, 16A,
1P+N+E, 6h. Up to 30 m long, with an emergency
shutdown feature.

AN

» Working in metal tanks, boilers, tunnels, wells and
other enclosed spaces

v" handheld power tools — 24V;

v’ portable lamps —12V;
Any handheld power tools, portable lamps and
distribution panels used must pass a monthly inspection
carried out by a competent person of the Contractor.

3. Gas flame cutting and welding

A hot works certificate is required for the performance of
any hot works. The Contractor shall provide to the HS
department an order for designating the persons who
could act as a Head of the hot works and a list of the hot
works doers with a copy of their certificates of
competency. Hot works certificate applications shall be
submitted to the persons entitled to grant such
certificates on behalf of the Contracting Entity.

The Contractor's Head of hot works mentioned in the
hot works certificate shall prior to proceeding with the
works ensure that the measures listed in the certificate
are put in place.
The gas flame welding/cutting equipment shall consist
of the following components:

v Standard cylinders for compressed industrial gases

with a valid testing period,;

v" Reducing valves in good working condition fitted to
the shut-off valve of the cylinder;

v" Pressure gauges;

v Suitable spark arrestors to protect the cylinder
against setting on fire;

¥" Flexible hoses up to 40 meters long to supply gas
to the bumer;

v' Check valves fitted on the bumer to prevent any
penetration of fuel gas in the oxygen line;

v' Burner;
v' Carts provided for gas cylinder handling.

4. Personal Protective Equipment (PPE)
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CregHute  nM4HM  npednasHM  cpeactea  ca
3abIDKMTENHU Ha TepuTopusaTa Ha Ei 1 Mapuua:

v" 00yBKM CbC 3aWMTHO Gombe W ycToituMBM Ha
npoboxgaHe xoauna,
paboTHo obnekno,
3JalmTHa Kacka,
3aWUTHY Oumrna,
CBETNOTOPa3uTenHo 0brekno (Kunetka unm ske)
— 3JagbnkuTenHn camo 3a ChbopbieHueto 3a
[penoHupaue Ha otnagbum (CRO).
U3NBINHUTENAT e pmbkeH pa  ocurypw
sagbnmxutenture JINGC, kakto u ponbnuvtentu JNC,
CBbp3aHM CbC cneuudukata Ha pabotata K
npeoeugeHn B AHanua Ha Ge3sonacHocTta  npu
pabota/lOueHka Ha  pucka Ha  3ajavara.
W3IMbITHUTENAT ocurypsiea 06y4eHue Ha nepcoHana
3a npasunHoto WM usnonssaHe. Korato Tesu JIM1C
nognexar Ha 330 bITKNTENHM npoBepky,
W3IMBINHWUTENAT npencTaBs konus OT NpOTOKONM 3a
U3BbLPLIEHA NPoBEpKa.

SESENES

5. Ckeneta u npeHocuMM CTHNOU

B cnyyait, ye M3MbNHABaHWUTE [EWHOCTV WU3UCKBAT
pabota Ha BMCOuMMHA, C€ W3INON3BaT CKeneTa
UHOycTpuaneH Tun, MOOWNHW ckeneTa, NOABWXHU
CTBNOU NN NOABUKH MAOLLAAKN.

5.1. WHpycTpraneH Tun ckenera

Toau TMn ckeneTa ce ocurypsisat oT Bb3NNOXUTENA.
W3MbNHUTENAT nocoyea MACTOTO HA U3rpaxaaHe
Ha CKeneTo, BUCOUMHATA M TOBAPOHOCUMMOCTTA Ha
HeobxoaumoTo ckene. M3rpageHoTo ckene ce npuema
OT NOCTOSIHHO AeACTBALLA KOMUCHS 33 NpUEMaHe Ha
CKeneTa n nrowanku, Hastavena ot Bb3JIOXXUTENA.
MepuoauyHUTE IPOBEPKK (HA BCEKU CEneM aHW) v
npoBepkuTe Crnef MoAUUKaLMs Ha ckene ce
M3BLPLLBAT OT NKLA OT NOCTOAHHO AeifcTBalyaTa
xomucus. ExxenHeBHUTE NpOBEPKM Ce U3BLPLUBAT OT
komneTeHTHM nuua Ha V3IMBIIHWTENS.

5.2. MoburHv ckeneta

Mobunuu ckenieTa OT MOZyNeH THN Ce OCUIypsBaT ot
M3MbNHUTENSA. MoHTanbT Ha MOGIIHKU MOAYNHN
CKereTa Cce U3BbpLUBa OT KOMIETEHTEH NEPCOHaN Ha
WU3IMBbINHUTENSA. MpuemaHeTo 1 nepuoguuHuTe
NPOBEPKN € 3aAbITKEHUE Ha NOCTOSHHATA KOMUCHS 33
npveMaHe Ha ckenieTa M NnoLaaku Ha
BBL3NOXUTENA.

5.3. MpeHocumu cToN6U

EAHopaMeHHM 1 ABypamMeHHW NPeHocHMU CTLNGU ce
M30N38aT 3a M3BbLPLUBAHE HA HECNOXKHM,
KpaTkoTpaitHu onepauuu. 3a ynotpeba ce gonyckar
CaMo CTaHAapTHU CTbnou 6e3 BUgUMYK fedeKTi unu
nospeau. 3a pabota B enekrpudecku ypeabu ce
WU3roN3BaT €AUHCTBEHO AUENEKTPUYHY (M30nMUpaLLy)
CTbNOM ¢ BanuaeH CPOK Ha NpoBepkKa.

lMpu paboTa BLpXy NpeHocUMa CTbNba Ha BUCOYMHA
no-ronsama ot 3m, paboTelusT 3agbMKUTENHO
13NoON3sa npeanaseH KonaH 3a LsiNio TANo, 3akpeneH

The following personal protective equipment are

mandatory on the site of AES Maritza:

v footwear with a protective toe cap and puncture-
proof soles;

v' working clothing,

v protective helmet,

v protective goggles,,

v reflective clothing (vest or jacket) - required only for
the Waste Disposal Facility (WDF).

The Contractor shall provide the required PPE as well
as any additional PPE related to any specific work
performed as mentioned in the Job Safety Analysis/
Task Risk Assessment. The Contractor shall provide
staff training fo its staff on the proper use of PPE. If
these PPE are subject to mandatory inspections, the
Contractor shall provide copies of their inspection
reports.

5. Scaffolding and ladders

If any activities performed require work at height,
scaffolding of industrial type, mobile scaffolds, ladders
or mobile platforms shall be used.

5.1. Scaffolding of industrial type

This type of scaffolding is provided by the Contracting
Entity. The Conractor shall specify the location where
scaffolding shall be erected, its height and load capacity
required. Following erection, scaffolding shall be
accepted by a standing committee appointed to accept
scaffolding and platforms by the Contracting Entity.
Periodic inspections (every seven days) and inspections
after modification of any scaffolds shall be carried out by
members of the standing committee. Daily inspections
shall be carried out by competent persons of the
Contractor.

5.2. Mobile scaffolds

Any moabile scaffolds of modular type shali be provided
by the Contractor. The installation of mobile modular
scaffolds shall be carried out by competent staff of the
Contractor. Acceptance and periodic inspections is the
responsibility of the standing committee for acceptance
of scaffolding and platforms of the Contracting Entity.

5.3. Ladders

Fixed ladders and step ladders shall be used for
performing of simple, short-term operations. Only
standard ladders with no visible defects or damage are
allowed for use. . Only dielectric (insulating) fadders with
a valid period of inspection shall be used for work on
electrical installations.

When working on a portable ladder at a height greater
than 3 meters, the worker must use a safety harness
fastening his entire body and attached to a solid and
secure structure.
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KbM 3paBa U CUTYPHa KOHCTPYKLS.

5.4. MoaswxHn nNowaaxu

[Mpu Heo6X0AUMOCT OT NoN3BaHe Ha NOABWKHU
paboTHY NAOWAAKMN ChLKUTE CE OCUTYPSBAT OT
U3MBITHUTENSA. NogsuwxHute nAowaakm Tpsdea ga
fipUTEXaBaT BCUMKN HeoBX0QuMU JOKYMEHTH,
[0Ka3Bawy TAXHATa roAHOCT. YNpaBMeHUeTo UM ce
Bb3Nara Ha KOMNETeHTHW NKLA OT NepcoHana Ha
U3IMBIHATENA.

3ABPAHABA CE CAMOBOJIHO IEMOHTUPAHE HA
ENEMEHTM HA CKENETA OT CTPAHA HA
V3NbAHUTENA. TNPU HEOBXOOUMOCT OT
ONEMOHTUPAHE HA ENEMEHT OT CKEJE,
M3MBbIHATENAT E [JITbXEH [OA YBEAOMMU
JIMUETO OT CTPAHA HA BbB3NOXUTENS,
OTrOBOPHO 3A 1M3BLPILIBAHATA PABOTA.

6. Obiuy nauckeaHvs 3a onaspaHe Ha OkONHaTa cpefa
V3MBbIHUTENAT npurexaea n nognbpxa
HOPMATWBHO M3UCKBaHWTE NULIEH3M, CEepTUdMKATH U
pa3speLumMTenHn No OKONHa Cpefa, koraTo Takuea ca
HeobXoauMY 33 U3BLPLUBAHE Ha AEMHOCTYA NO
[0roBOpP.

U3MTBIHUTENAT nanbnrsea obiyyre 1 cneyuduitm
usuckeanus Ha Bb3NOXUTENA, cebpaanu ¢
OMa3BaHe Ha OKoNHaTa CpeAa 3a BCsKa KOHKPeTHa
aeitdoct. UBIMbNHUTENAT ce 3aagbmkasa aa
MH(OPMUPA CBOUTE CIYNUTENN 32 TE3N U3UCKBAHUS.
U3ITBITHUTENAT yBegomsBa cniykutenure ¢y, Ye Ha
Teputopusita Ha EV N EC Mapuua e Buenena
WuTerpupana cuctema 3a ynpaeneHue Ha OKonHa
cpega, agpaee u 6e30nacHOCT 1 ynpasneHue Ha
aKTUBHU.

7. Maucksanus 3a yucToTaTa  Ha
armocepHUs Bb3gyx

M3IMBIHUTENAT nanonasa camMo TexHU4ecku
U3NpaBHX TPAHCNOPTHKN CPEeCTBA.

W3MBNHUTENAT nokpuBa NMbTHO TPaHCMOPTHUTE
Ccpe/icTea Npu JOCTaBKa Ha
npaxoobpasnu/pasnpaluasalyy ce martepuan.
W3MBIHATENAT u3ebpluBa U3KoNHO-HACUMHY 1
TOBApO-pa3ToOBapHU AEHHOCTM CaMo Ceq npunaraqe
Ha MepKu 3a NpefoTBpaTsBaHe U MAHUMU3VpPaHE Ha
€MUCUN Ha Npax.

Ha U3IMTbJIHUTENA He ce pa3speiniara naneHe Ha
OTKPUT OrbH 6e3 NUCMEHO pa3spellenue OT CTpaHa Ha
Bb3NOXWUTENA.

onassate

8. Vauckeanms, CBLP3aHK C ONACHM BELIECTBA U CMECH
W3MBINHUTENAT npeaoctass Ha Bb3NOXUTENA
(Npeaw wnm no BpemMe Ha NbpBaTa AoCTaBka WU
BHacsHe Ha obeKTa) Konusl OT BCUMKM MHOPMALIMOHHM
nuctu 3a 6esonacHoct (MFB) Ha  onacHUTe XUMUYHM
BELLLeCTBA U CMECU, OTTOBApSLL HA U3UCKBAHWUATA Ha
3aKoH 3a 3aluMTa 0T BpeHOTO Bb3aaeiHCTBMe Ha

5.4. Mobile platforms

If mobile platforms need to be used, they shall be
provided by the Contractor. Mobile platforms must have
all necessary documents proving their fitness. Control
over their use shall be entrusted to competent persons
from the Contractor's staff.

REMOVING OF SCAFFOLDING MEMBERS BY THE
CONTRACTOR AT ITS DISCRETION IS ABSOLUTELY
FORBIDDEN. IF A SCAFFOLDING MEMBER NEEDS
TO BE REMOVED, THE CONTRACTOR MUST
INFORM THE CONTRACTING ENTITY'S PERSON
RESPONSIBLE FOR THE JOB BEING CARIED OUT.

6. General requirements for environmental protection
The Contractor shall hold and maintain any legally
required licenses, certificates and permits related to the
Environment as necessary for the performance of
Contract activities.

The Contractor shall meet the general and specific
requirements of the Contracting Entity related to
environmental protection for each specific activity. The
Contractor shall inform its employees about such
requirements.

The Contractor shall notify its employees that there is an
integrated management system for environmental,
health and safety and asset management put in place
on the AES Maritza site.

7. Requirements for keeping the ambient air clean

The contractor shall only use roadworthy vehicles.

The Contractor shall cover tightly any vehicles supplying
powder/dusting materials.

The Contractor shall only perform excavation, backfilling
and earth ftransport only after implementing the
measures intended to prevent and minimize any dust
emissions.

The Contractor is not allowed to light any open fires
without written authorization by the Contracting Entity.

8. Requirements relating to hazardous substances and
mixtures

The Contractor shall provide to the Contracting Entity
(before or during the first shipment or delivery on site)
copies of all safety data sheets (MSDS) of any
hazardous chemical substances and mixtures that meet
the requirements of the Law on Protection against the
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XMMWYHU BelyecTsa h cmecu u Mpunoxenue Il ot
Pernament 1907/2006 oTHOCHO pervcTpauusTa,
OLIEHKATa 1 OrpaHU4aBaHETO HA XMMMKANK, U3MEHEHO
¢ PernamenT 453/2010 r. Npy npomsana Ha UNB
W3ITBIIHUTENAT ponbnuuTento npenocraes
aKTyanuaupaHusl OKYMEHT.

W3MbNHATENAT npepoctaes konue ot
paspeLumTenHoTo/perucTpaums 3a ynotpeba,
U3aa/ieHo OT CLOTBETHUA KOMMETEHTEH OpraH 3a
BHECeHUTe necTuLnau, xepduumau u Guouman.
Buecenute o1 UBMBIMHUTENSA onachu xumuyHm
BELLECTBA U CMECY Ca ONAKOBaHU M eTUKeTUPaHU
cnopeq u3avuckeanusTa Ha Hapeabarta aa pega v
HauWHa Ha KnacuduyupaHe, oNaKkoBaHe 1
€TUKETMPAHE Ha XUMUYHU BELLIECTBA K CMECH.
W3MbAHUTENAT cbxpaHsiea ONacH! XMMUYHU
BELLECTBA ¥ CMECH, BKIIOYMTENHO FOPUBA U Macna Ha
3aKpuTO, Ha nnowaaka/cknan onobpeHn ot oTaenu
Ona3saHe Ha okonHata cpepa u 3BYT.
WU3NMBITHWUTENAT ocurypsiBa ChbBMECTMMY #
€TUKETVPaHW CbAOBE U KanTaxnu/choupaTenHu
BaHK 33 CbXPaHEHME Ha TEYHW ONACHU XUMWIHY
sewuiecTea U cmeck ¢ obem Hait-manko 100% ot obema
Ha Hai-ronemms OT CbaoBETE.

V3MbNHWUTENAT cnasea uancksaHusiTa Ha UG aa
XMMWUYHM BELLIeCTBa 1 CMECH 1 OCUrypsiBa Komne 0T
Wb Ha paboTHoTo MsCTO.

W3ITBIHUTENAT ocurypsea abcopbupaiiu
matepuanu npu pabota ¢ ONacHK XUMUYHU BellecTsa
W CMECH.

M3MBIHUTENAT u3sbplLBa TpaHCNOpTUpaHE,
TOBApEHe W pasToBapBaHe Ha OMacH XUMWUYHM
BELLeCTBA 1 CMECH NPK CNia3BaHe Ha NPUNOXMMOTO
3aKOHOJATerCTBO 32 NPEeB03 Ha ONacHKU ToBapy.

Ha U3MbIHATENA He ce pa3spelwasa BHacsHe W
U3noni3saHe Ha NPUOPUTETHU BELLIECTBA.

Ha U3MBbNHWUTENA He ce paspeluasa
uanyckaHe/opeHupaHe Ha ONaCcHU XUMU4HN BEILIECTBa
¥ CMECW B KaHanuTe 3a ILXOOBHW BOAW.

9. Wsncksanms, cebp3anm ¢ OTNagbUM

Ha teputopusita Ha EA W EC Mapuua e ebBeaeHa
cucTema 3a pasaenHo chbupate Ha oTnagbLu.
M3MbNHUTENAT ocurypsiea nopxogauym
eTvKeTMpaHu CbaoBe 3a 0bpasyBaHuTe OT fAeHOCTTa
My OTNagbUn.

N3MBbIHUTENAT npepaea Ha Bb3JIOXXUTENA camo
oTnapwbLy, Binouern 8 ME1-EHS-PRO-01-A4 Cnucbk
Ha pa3pelueHu oTnapbLy, 0bpasypanu oT JeitHocTTa
Ha obekTa.

Bb3NOXWUTENAT npuema B cknag oTnagbum
ONAKOBKW, ChIbPKALLW OCTAaTbLM OT OMACHYW BELLecTBa
UNi 3aMbPCEHU C ONACHW BELLECTBA, KOraTo onacHUTe
BeLeCTBa ca MpegocTaBeHu OT HEro.
U3IMLIHUTENAT e otroBopeH oa TpaHcnopTHpa 3a
nocneaBaLLo onon3oTBOpsBaHe Ui obeaspexzaaqe
BCHYKM OTNAALUK, HEBKMIOYEHH B FOPELMTUPAHOTO

harmful effects of chemical substances and mixtures
and Appendix Il of Regulation 1907/2006 concerning the
registration, evaluation and restriction of chemicals, as
amended by Regulation 453/2010. If any MSDS is
modified, the Contractor shall additionally provide an
updated document.

The Contractor shall provide a copy of the license /
registration for use issued by a competent authority for
imported pesticides, herbicides and biocides.

Any dangerous chemical substances and mixtures
brought in by the Contractor shall be packaged and
labeled as required in the Regulation on the order and
way of classification, packaging and labeling of chemical
substances and mixtures.

The Contractor shall store any hazardous chemicals
and mixtures including fuels and oils indoors, in
areas/warehouses approved by the HS and ENV
departments.

The Contractor shall provide appropriate and labeled
containers and collection tanks for storage of hazardous
liquid chemicals and mixtures with a volume equal to at
Jeast 100% of the volume of the largest container.

The Contractor shall comply with the requirements in
the MSDS for substances and mixtures and it shall
provide a copy of the MSDS on the worksite.

The Contractor shall provide absorbent materials related
to the handling of hazardous chemical substances and
mixtures.

The Contractor shall perform the transportation and
handling of hazardous chemical substances and
mixtures in accordance with the applicable legislation on
the transport of dangerous goods.

The Contractor is not permitted to bring in and use
priority substances.

The Contractor is not permitted to release/drain
dangerous chemical substances and mixtures into
stormwater sewers.

9. Requirements relating to wastes

There is a separate waste collection system put in place
on the AES Maritza site. The Contractor shall provide
suitable fabeled containers for any waste resulting from
its activities.

The Contractor shall deliver to the Contracting Entity
only wastes included in the ME1-EHS-PRO-01-A4 List
of authorized waste generated from operation of the
facility.

The Contracting Entity shall receive in its waste storage
facility containers containing residues of hazardous
substances or contaminated with hazardous substances
if such hazardous substances are provided by it.

The Contractor is responsible for transport of all wastes
not included in the above mentioned application for their
further recycling or disposal.

Cp./Page 31 of 46



MpUNoXeHue.
Mpeaw 3anousaHe Ha pabota U3MBNHUTENAT
NpefocTaBs KoMUe OT 0rOBOP C MMLA, NPUTEXaBaLUM
paspelunTenHo/perucTpaLyoHeH JOKYMEHT uaiaZeHu
no peaa Ha 3YO unu 300C 3a KoHKpeTHUTE KOOoBE
OTNagbUM.

Ha U3IMbNHUTENA He ce paspewtara obocobsipate
Ha AnoLLaaKa 3a BpeMEHHO CbXpaHeHue Ha
oTnagbuuTe Ha Teputopuata Ha EW U EC Mapuua.
Ha U3IMbIHATENSA He ce pa3pewapa cubupaHe Ha
ONacHM OTNaAbLM HA OTKPUTO.

Ha U3MBNHUTENA He ce paapeluaBa cMecBaHe U
JenoHupaHe Ha OTNanbLy Ha NNOWAAKATA Ha
Bb3NOXUTENA.

W3MBTHUTENAT e otroBope 3a NPaBUITHOTO
ynpasnexue Ha oTnagbuuTe, obpasysaHi oT
U3MbiHeHWe Ha paboTute, B T.4.TPAHCTIOPTUPaHE Ha
otnagsuyre of ME1-EHS-PRO-01-A4 Cnncbk Ha
paapelieHyt OTNafbLLM A0 CKiaf OTNaabUy Ha
Bb3NOXUTENA.

10. Wa1CkBaHMA NpY EKONOTMYHA ABAPUIAHK CUTYaLIMMK
U HECHOTBETCTBUSA

W3MbIHUTENAT npeanpuema Bcuuk1 HeobXoavMY
MepKU 3a npeoTapaTsiBaHe, MUHUMU3NpaHe U
NOYNUCTBAHE Ha PA3MUB HA ONACHW BEWIECTBA KAaTo
npeasuavma nocnepua ot paborata.
KoopaunaTopsT no okonHa cpeaa Ha U3MBIHUTENA
yBejoMsiBa HeaabasHo [lexypHus uHkeHep Ha cMsiHa
(AUC), otaen Ona3eare Ha OKoONHaTa cpega W otaen
3BYT B cnyvaii Ha TEUOBE U Pa3NINBN HA TEPUTOPUATA
Ha obekra.

M3MBNHUTENAT nouncTaa 3a CBOS CMETKE BCUYKM
Bb3HUKHANU NpY U3MbHeHve Ha paboTarta pasnuem B
pamkuTe Ha 12 yaca OT Bb3HUKBAHETO UM.
U3MBAHUTENAT o6eaneyasa (Bkn. uHaHCOBO)
KOpUTMPaHe Ha BCUYKN HECLOTBETCTBMS, [IONYCHATH OT
HEroB nepcoHan (BKM. CMECBaHe Ha OTNagbLy,
HerpaBUNHO CbXpaHeHWe Ha ONacHu BEeLLECTBa,
HEOPraHvaupaHyu eMucum 1 ap.).

11. [ipyry U3ucKBaHWA Nno OKONHa cpefaa
U3IMbNHUTENAT ce 3aabmkaBa aa npunara Mepim
3a orpaHuyasatHe Ha WyMa B OKONHATa cpefa.
Ha U3MbJIHUTESA He ce paspeluasa u3BbplLBaHE
Ha NOAAPLXKKA, PEMOHT W NOYMCTBaHe Ha
TPaHCNOPTHM CPEACTBA HA TEPUTOpUsiTA Ha o0ekTa.
MpesapexaaHe ¢ ropuBo ce paapeluasa camo chefy
rpefocTasaHe Ha nnaw/mpoueaypa, pernamMeHTypala
MepKuTe 3a npeana3eaqe Ha NoA3EMHITEe BOAK U
noyYBaTa OT 3aMbPCABAHE W NOYMCTBAHE Ha Pa3NuBH
Ha ONacHN XMMUYHM BELLeCTBAa 1 CMECH.
W3TBLITHATENAT TpaHcnopTtupa
marepuanu/oTnagbLm Kato B3emMa BCUUKIA MEpKV 3a
NPenoTBpaTABAHE HA 3aMbpCABAHETO HA OKONHATa
cpena.

1. Kontpon Ha peitHoctute Ha U3MBMHUTENSA

Prior to proceeding with the work, the Contractor shall
provide a copy of a contract with persons holding a
license/registration document issued under the Waste
Management Act or the EPA for specific waste codes.

The Contractor is not permitted to use any area on the
AES Maritza site for temporary storage of waste.

The Contractor is not permitted to pile hazardous waste
outdoors.

The Contractor is not permitted to mix and disposal of
waste on the Contracting Enfity’s site.

The Contractor is responsible for the proper
management of waste generated from the works it
performs including the transport of waste from the ME1-
EHS-PRO-01-A4 List of authorized waste to be
disposed of on the Contracting Entity's waste storage
facility.

10. Requirements for environmental emergencies and
inconsistencies

The Contractor shall take all necessary measures to
prevent, minimize and clean up spills of hazardous
substances as a predictable consequence of the work.

The Contractor's Environmental Coordinator shall
immediately notify the Duty Engineer, the Environmental
Protection Department and the H&S department of any
leaks and spills occurring on site.

The Contractor shall clean at its expense any spills
occurring during work performance within 12 hours of
their occurrence.

The Contractor shall be responsible (incl. financially) for
remedy of any inconsistencies done by its staff (incl.
mixing of waste, improper storage of dangerous
substances, fugitive emissions, etc.)

11. Other requirements relating to the environment

The Contractor shall implement measures to reduce the
environmental noise.

The Contractor is not permitted to carry out servicing,
repair and cleaning of vehicles on site.
Refuelling is only permitted after the Contractor has
submitted a plan / procedure specifying any measures
for groundwater protection, prevention of soil pollution
and cleaning of spills of hazardous chemical substances
and mixtures.

The Contractor shall transport materials/waste taking all
measures to prevent environmental pollution.

1. Control over the Contractor's activities
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Beuuky aeitHocTy, BL3NoKeHK Ha MsnmbnnuTen, ce
U3BBLPILBAT B CLoTBETCTBUE ¢ W3uckBaHusiTa no 36P
1 OC pernameHTvpaHu B TO3W JOKYMEHT,
CneuuduIHIUTE UUCKBAHUS ONpeaerieHy B 4oroBopa u
U3nckBaHusATa Ha npoLiepypure oT UHTerpupanara
cucTeMa 3a ynpasnenue.

Mpyn CHCTEMHU HApYLWEHNS, WK HApYILEHNS
NpeA13BUKBALLI HENOCPEACTBEH PUCK 3a 3ApaBeTo,
BesonacHocTTa v okonHara cpega, Bb3MOXUTENAT
Ma NpaBo /1a OTCTpaHu OT 00EKTa 32 OnpeaeneH umm
HeonpegerneH Nepuop, oT BPEME CIyXUTENN Ha
W3MBIHUTENSA, Ges 3a ToBa ga My Abmiu
HEeYCTOiKa.

2. MNoanbpxaHe Ha peq U uucToTa
W3MbIHATENIAT e ambxeH 4a noaaspxa paboTHute
MECTa YUCTM U NOAPEEHM, KAKTO # 4a OTCTpaHsiBa
CBOEBPEMEHHO BCUMKM OTNAbLM 1 M3NULLHY
martepuani n oGopynpate. [pu 3aebplLuBaHe Ha
pabotute, 06eKTLT Ce Npefasa YNCT W oapeaeH Ha
BB3NOXATENSA.

W3MbIHUTENAT cwbupa paspenHo Bcudkm
0TnanbLy, 06pasyBaHu B pe3ynTar Ha USNLIHEHWETO
Ha [10roBOpa M 1 TpaHCNopTMpa [0 CKNag oTnagbuy
Ha Bb3NOXWTEA unu u3sbH nnowaakara Ha
Bb3NOXUTENSA.

3. CanutapHo — 6uToBM YCNIOBMS
WU3MBIHWUTENAT crepga aa ocurypu 6utosu
YCIOBHA Ha CBOSI NEPCOHAN, KaKTO M TO3W Ha
NOAU3MbLITHUTENUTE My, NPKU HEeOOXOAWUMOCT, B
DOMbIIHEHNE KbM TE3W, OCUTYDEHM OT
BL3NOXUTENA.

Pasnonaraxe v npucbepuHsIBaHe Ha KOHTEIHep 3a
nepconan Ha U3MbIIHATENS Ha Teputopusita Ha Ei
W Ec Mapuuya, crasa eauHCTBEHO Crief CbInacyBaHe
1 onobpeHue ot cTpana Ha Bb3NOXUTENS,

He ce paspeluasa BkniouBaHe B KaHaNM3aLUMoHHa
Mpexa ro BpeMe Ha PeMOHTHUTE paboTi.
V3MBAHUTENAT moxe aa nanonssa camo
XuMmuuecku ToanetHu. B cnyvail, ye U3MbNHUTENAT
nnaHupa nocTaBsiHeTo Ha BpemeHHa paboTunHuia 3a
WHCTPYMEHTY Y MaTepuarni, MeCTOMOMOXEHUETO
TpsbBa fa 6bae onobpeHo or BL3NIOXUTENS.
Cepsuana Bofja, nuTelHa BOAa, OXpaHUTENHaA orpaaa
W 0XpaHa Ha COBCTBEHOTO UMYLLECTBO Ce OCUrypsBaT
ot V3IMbJIHATENA.

UBIMTBITHUTENIAT e anbxeH Aa ocurypu noaxoasium
NOMELLEHNA 33 XpaHeHe 3a CBOS NNePCOHan 1 3a To3u
Ha MOAV3TLbAHUTENUTE CH.

Any activities assigned to contractors shall be
performed in accordance with the EHS requirements
specified in this document, the specific requirements
specified in the contract and the requirements in the
procedures of the Integrated Management System.

In the event of recurring violations or breaches causing
immediate risk to health, safety and the environment,
the Contracting Entity may remove employees of the
Contractor from site for a definite or indefinite period of
time without owing any penalty for this.

2. Keeping tidy and clean
The Contractor shall keep the jobsites clean and tidy,
and it shall promptly take away all waste and surplus
materials and equipment. Upon completion of the work,
the jobsite shall be handed over to the Contracting
Entity clean and tidy.

The Contractor shall separate all waste generated as a
result of the contract execution and it shall transports
them the Contracting Entity's waste storage facility or
out of the Contracting Entity's site.

3. Living conditions
The contractor shall provide living conditions to its staff
and its subcontractors, if necessary, in addition to those
provided by the Contracting Entity.

Deployment and connection of a container for the
Contractor's personnel on the AES Maritza site shall
only be done after agreement with and approval by the
Contracting Entity.

Connection to the sewage system during repairs is not
allowed. The Contractor may only use chemical toilets.
If the Contractor is planning fo put up a temporary
workshop for tools and materials, the location must be
approved by the Contracting Entity.

Service water, drinking water, security fencing and
security of the Contractor's property shall be provided
by the Contractor.

The Contractor shall provide appropriate dining facilities
for its staff and its subcontractors.

Crp./Page 33 of 46



Mpunoxexue Ne7

Ycrosua 3a SOCTHN HA BLHILHKM NLA Ha Mnowaakata
Ha Bb3NIOXWTENA

3a ocurypsiaHe Ha gocTbn fo  obekta
M3MBNHWTENAT 1psbea na npepocraBu cnegHure
JOKYMEHTW:

1. VickaHe 3a pa3spelueHue 3a pabota
TMponyckatenHusT pexum Ha TeputopusiTa Ha Ein U Ec
Mapuua ce oprannaupa ot otaen CurypHocT v ce
OCBLUECTBABA CbBMECTHO C OXpaHUTeNHa Gupma.
TEL En W Ec-3C Mapuua Watok | e Ctpaternsecku
06EeKT 1 MPONYCKATENHUAT PEKUM B HETO e
opraHuaupaH Ha ocHoBatue MMC Ne3 na MC ot
10/01/2013r.; 3akoHa 3a [IAHC; lMpasunHuka 3a
npunarate Ha 3akoHa 3a [JAHC (FN3JAHC) n
[MpaBvnHuka 3a nponyckatenen pexum B Eit U Ec-3C
Mapuua Warok | EOOL.

JonyckaHeTo Ha nuua 3a paboTa unK 3a MIBLPLLBAHE
Ha KOHKpeTHa 3afjaya B CTpaTeruyeck1Te 30HU Ha Eit U
Ec Mapuua ce ocbluecTasiBa cnef n3gasaHe Ha
paspetueHue ot TeputropuanHa [upekuyws
HauuoHanHa CurypHoct (TOHC) - rp. Cr. 3aropa, B
u3rbnHeHue Ha un.4, an.4 ot 30AHC, LB Bpb3ka €
yn.d40,1.2,und4, an{u2uun.45an. 1 or
NN3JAHC.

Nuua c otkaa ot JAHC He ce gonyckar Ha
TEpUTOpUSTa Ha LieHTpanara.

Kypuepu 1 AnbKHOCTHM NLA, M3BLPLLBALLYM AOCTaBKA
Ha npaTku, NoLa U JOKYMEHTH, Ce SOMYCKAT ChITMacHo
BbBEAEHWA CrieLManeH PExVM 3a KpaTbK 40CTHN UK
€[HOKPATHO MOCELLeHME,

lMpeawn ponyckane Ha TeputopusaTa Ha En A Ec
Mapuua, M3MBARWUTENAT npepctaes B enektpoHeH
¢hopmar Ha oTgen CurypHocT nombiHeH obpaser
ME1-EHS-PRO-01-T1 UckaHe 3a pocten — Otaen
CurypHOCT 1 eNTEKTPOHHO KOMKE Ha NK4Ha KapTa
(nacnopr), Ha enekTPOHEH aapec, YTOUHeH
JOMBITHUTENHO;

TNpeaun gonyckaHe Ha TeputopusTa Ha En U Ec
Mapuua N3NMBIIHUTENAT npepcTaes B otaen
CurypHocT cnegHuTe LOKYMEHTH:

v TonbnHeH BLNpochuk no obpasel ME1-EHS-
PRO-01-T8 BunpocHuk;

v" CBWOeTencTso 3a CbAMMOCT;

v' [lokyMeHT 33 NUNCa Ha BOLEHW CPeLLy NULETO
pocuaebhu unu cbgebHu npoussoacTBa 3a
npecTbnnenns ot obuy xapakTep;

v YpocTopepuTeneH [OOKYMEHT 3a Murca Ha
ncuxuyHK 3abonsBaHus.

3abenexiu: 1) CeuaeTencrso 3a CbAMMOCT,
[OKYMEHTA 33 NUNCA HA BOAESHU CPelLy NULEeTo

Appendix 7

Conditions for third party access to the Contracting
Entity's site

Related to access to the site, the Contractor shall
submit the following documents:

1. Applying for Work Permit

The access regime to the AES Maritza site is organized
by the Security Department and it is implemented jointly
with a security company.

TPP AES-3C Maritza East | is a strategic site and the
access regime to it is organized based on Ministers
Council Decree 3 of January 10, 2013; the State Agency
of National Security Act; the Rules on applying the State
Agency of National Security Act and the Rules for
access control in AES-3C Maritza East | EOOD.

Admission of people to work or to perform specific tasks
in the strategic areas of AES Maritza shall be done with
a permit granted by the Regional Directorate of the
State Agency of National Security in Stara Zagora
pursuant to Article 4, para. 4 of the State Agency of
National Security Act in conjunction with Article 40,
section 2, Article 44, para. 1 & 2 and Article 45, para. 1
of the Rules on applying the State Agency of National
Security Act.

People who have been rejected by the State Agency of
National Security shall not be admitted to the site of the
plant.

Couriers and officials engaged in the delivery of parcels,
mail and documents shall be admitted according to a
special regime for short access or single visits.

Prior to admission to the site of AES Maritza, the
Contractor shall submit electronically to the Security
Department a completed Form ME1-EHS-PRO-01-T1
Access pass application and electronic copy of identity
card (pass) to an email address specified in addition.

Prior to admission to the of AES Maritza, the Contractor
shall submit to the Security Department the foliowing
documents:

v Completed questionnaire in the Form ME1-EHS-
PRO-01-T8;

v' Certificate of clean criminal record;

v A document certifying that there are no pre-trial
proceedings for indictable offenses against the
person or;

v" A document certifying that the person suffers from
no mental linesses.

Notes: 1) The Certificate of clean criminal record, the
document of no pre-trial proceedings for indictable
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AocbaebHu unm cuaebHu NponaBoacTaa 3a
npecTbNeHus ot obLy xapakrep 1
YAOCTOBEpUTENEH JOKYMEHT 3a NIUNCA Ha NCUXUYHM
3abonssaHus, cneea ga ca OpUrMHany, Ho Morat
na 6vaat 3asepeny konus (0T upmara
pabortogaren), koraTo ToBa ce Hanara nopaay
KaHOu@aTcTeaHe 1 B apyrv obekTy.

2) 3a gocten B CAO ce u3nCKBaT CaMO NOMbIHEH
o6paseyy ME1-EHS-PRO-01-T1 UckaHe 3a goctbn
U KonWe Ha TMyHa kapTa (nacnopr).

Paspewienusta 3a pabota #im 3a U3BLPILBAHE HA
KOHKpETHA 3a/1a4a B CTpaTerMyeckuTe 30HU Ha
cTparernyeckute 0BeKTH Bakar 3a Cpoka Ha 3aemaHe
Ha CLOTBETHATa AMLKHOCT UK 3a CPOKa Ha
U3MbNHEHKe Ha KOHKPETHaTa 3agava, Ho 3a He NoBeye
OT 3 roguHu.

W3MBIHATENAT e grmuxeH fa yBefioMu nepcoHana
ch, ve cnyxutenute ha Otaen CurypHocT u
OXpaHuTenHarta ¢upma vMar Npaso Aa M3BbLPLLBAT
KOHTPOJT HA [OCTBNA, NPOBEPKM HA U3AA[AEHUTE KapTH
33 0CTHM, NPOBEPKY HA PBbUHUA Barax Ha BCUYKU
NML@, HaMUPaLLW Ce UNW BNM3ALLN HA TEPUTOPUATA Ha
LieHTpanara 1 AenoTo, ChiracHo 3akoHa 3a YacTHata
Oxpanutenta fleiinoct (34OM) v Npaeunara Ha
otAen CurypHocr.

U3MBNHUTENAT e grbxet fa yBeAOMM NepcoHana
cu, Ye Ha Teputopusita Ha Eit U Ec Mapuua e
UarpajieHa cucTema 3a NOCTOSHHO BiAeo HabnoaeHne
3a ocurypsisaHe Ha CUrypHOCTTa W Ha 34paBOCHOBHM U
Be3onacHin ycnosus Ha Tpya.

B cnyvait Ha HapyiweHWe Ha NpUNOXMMKU 3aKOHOBU
M3UCKBAHMA WK CNELMUIHIA U3NCKBAHUA Ha
BB3NIOXKUTENA, Tol uma npaBoTo fa otkaxe Ha
HapyluWTenuTe NPEeCToi Ha 0beKTa, KaTo He OTroBaps
33 Bb3HUKHAMNM OT TOBA 3arybu.

2. Heobxogumu aokymeHTH 3a gonyckaHe 40 HayaneH
UHCTPYKTaX

W3MTBbHUTENAT ytounsBa ¢ otaen CurypHocr,
otaen 36YT u otgen OOC, kou or onucaHuTe B ME1-
EHS-PRO-01-T4 potokom 3a npoBepka Ha
JIOKYMEHTW 33 [I0CTBN ca HeoOXoauMu 3a JOMNyckaHe
[0 HavaneH MHCTPYKTaX, B  3aBUCMMOCT OT
creundmkaTa Ha CbOTBETHATA AEHHOCT.

Cnyxutenu wa M3MBINHUTENA ce pmonyckat go
HavaneH WHCTPyKTaX camoO Cnefd NpegoctaBAHe OT
U3MBbNHUTENSA B otaen CurypHOCT Ha nogmucaH ot
otpen CurypHoct, otaen 3bYT u otaen OOC ME1-
EHS-PRO-01-T4 potokon 3a npoBepka Ha
AIOKYMEHTH 33 0CTD.

3. WHdopmauua 3a
6esonacHoct
Msrotes ce curnacHo EnekrporeH obpasel; ME1-EHS-
PRO-01-T2 Cnmcbk Ha nepcoHana Ha
USIMLAHWUTENA. MpegocTass ce B enekTpoHeH

KBaNUOUKALMOHHN TpyNU No

offenses against the person and the document
certifying that the person suffers from no mental
illnesses shalt be either originals or certified copies
(by the Contracting Entity) in case of applying for
access to multiple sites.

2) For access to the WDF the applicant shall only
submit a completed ME1-EHS-PRO-01-T1 Access
pass application and an electronic copy of identity
card (passport)
Work permits or specific job permits for the strategic
areas on strategic sites shall only be valid for the
duration of a position held or the duration of the specific
task, but no longer than three years.

The Contractor shall inform its staff that the Security
Department and the security company staff may perform
access control, checking of access cards, checking of
the hand baggage of any persons inside or entering the
power plant and the WDF pursuant to the Private
Security Activity Act and the rules of the Security
department.

The Contractor shall inform its staff that there is a
system for continuous video surveillance operating on
the AES Maritza site to ensure security and safe and
healthy working conditions.

In the event of any violation of the applicable statutory
requirements or the specific requirements of the
Contracting Entity, the latter may refuse the offenders
access to the site without being responsible for any
resulting losses.

2. Documents required for admission to initial instruction

The Contractor shall clarify with the Security department
and the EHS department which of the documents listed
in ME1-EHS-PRO-01-T4 — Access documents check
report - are required for admission to initial induction
depending on the specifics of the activity.

The Contractor's staff shall only be admitted to intial
instruction provided that the Contractor has submitted to
the Security Department the ME1-EHS-PRO-01-T4 —
Access documents check report, signed by the Security
Department, the H&S Depariment and the
Environmental Department.

3. Safety Qualification Groups Information
The Contractor shall complete the electronic Form ME1-

EHS-PRO-01-T2 List of Contractor's staff. This form
shall be submitted electronically to the HS department
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@opmar Ha otgen 36YT (Ha enekTPoHeH aapec,
YTOUHEH AOMbAHUTENHO) ¥ OTTOBOPHOTO NKLE NO
Aorosop. [1pu OroBopy 3a M3BLPLIBAHE HA AEAHOCTH
C NPOABITKUTERHOCT NOBEYE OT eAUH Mecell,
V3ITbITHUTENAT 3aabmkuTenHo akTyanuaupa
uH(opMaLUATa OT FOPENoCOYEHNS CIUCHK
eXeMEeCeYHo.

4. NokymeHTy o noxapHa GesonackocT
WU3IMbIHWUTENAT npepocrass Ha otaen 3bYT
€NEKTPOHHU KONUA Ha AokymeHTuTe, u3bpoeHn B ME1-
EHS-PRO-01-A3 — CnucbK A0KYMEHTH 110 NoXapHa
Be30nacHOCT. Konus Ha JOKYMEHTUTE f1a Ca HaNU4HM
npn U3IMbIHWUTENA Ha obekra.

5. lokymeHTH 33 CHOpBKEHUS C MOBULLIEHA ONACHOCT

(CNo)

Mpw UckaHe 3a AOCTBLN Ha ABTOKPAHOBE, NOABUXKHY

paboTHU NNOLAAKY, YENHW BUMMYHIA NOBAMIAYM U

TexHuka fog Hansirane, U3MbIHUTENAT npegoctaes

Ha otzen CUrypHOCT, MUHAMYM TPY OHUA

npeaBapuTenHo, nombaHeHo npunoxexue No: ME1-

HS-PRO-01-T9 - HUckane 3a uapasaHe Ha nponyck Ha

CNO, ¢ npunoxeHu:

v’ KOTMe OT YAOCTOBEPEHUE 33 U3BLPLLIEH TEXHUYECKH
npernes Ha NPEBO3HOTO CPEACTEO,

v’ KOMWe OT 3acTpaxoBka I paxaaHcKa OTroBOpHOCT” ;

v KOMMe OT pEBU3UOHHATA KHUrA Ha nocnegHus
PEBU3MOHEH aKT Ha CLOPLKEHUETO, BalMaeH 3a
nepyuoAa, ¢ NONOKUTENHO 3aKMNioHeHUe 3a FoHOCT;

v KOMMe OT aKTa 33 MbpPBOHAYANEH TEXHUYECKH
nperneg;

v/ KorMe OT CBMOETENcTBaTa 3a keanudukauus
npaBocnocobHOCT Ha 06CNYKBaLLUs NepcoHan;

v/ KOnMe OT NPOTOKON 33 W3BLPLIEH Nperneq Ha

TaKenaxHo obopyaeaHe (noBgurarentn
npucrocobneHust, canaHW, Lerenn, TpaBepcu U
Ap.);

v/ CMEHEH JHEBHUK HAa CbOPBLXEHMETO, MPU BrnaaHe
B obexta. CMeHHUAT pHeBHMK TpsibBa ga e B
kabuHaTa Ha CLOPbLXEHUETO No Bpeme Ha pabota
Ha TeputopuaTa Ha Eia U Ec Mapuua;

l"open3bpoeHuTe JOKYMEHTHU C U3KMIOYEHUe Ha
CMEeHHUS! IHEBHUK HA CLOPLKEHNETO Ce ChXpaHsABaT B
otgen CvrypHocr.

6. Nnak aa pa6ora no 36P u OC

fnan 3a pabora no 36P u OC ce wauckea ot
WanwnHutenu no npeuerka Ha Otgenn 3BYT u OC.
Warotesa ce no obpasey ME1-EHS-PRO-01-T3 Mnan
3a pabota no 36P n OC.

fnaHbT ce Manpawa 3a npeaBaputento ogobpexue
Ha OTroBOpPHOTO NULE MO [O0roBOp (Ha ENEeKTPOHEH
agpec NocoveH B gorosopa) M Ha otgenute 3bYT u

{to an e-mail address to be specified in addition) and to
the responsible person mentioned in the contract. For
contracts involving activities that last more than one
month, the Contractor shall update the information in the
above list on a monthly basis.

4. Fire Safety Documents

The Contractor shall submit to the HS department
electronic copies of the documents listed in ME1-EHS-
PRO-01-A3 - List of fire safety documents. Copies of
these documents shall be kept available by the
Contractor on site.

5. High-Risk Equipment (HRE) Documents

Upon applying for an access pass for truck cranes,
mobile work platforms, front forklifts and pressure
equipment, the Contractor shall submit to the Security
Department at least three days in advance a completed
Form ME1-HS-PRO-01-T9 - Request for granting a
pass for HRE, accompanied by:

v copy of a certificate for technical inspection
completed to the vehicle;

v" copy of a third party liability insurance;

v" copy of the last inspection report extracted from the
inspection book of the equipment, proving that the
equipment is fit for use and valid for the period
concerned;

V' copy of the initial technical inspection report;

v copy of the certificates of qualification and
competence of the operators;

v copy of the inspection report for the rigging
equipment (lifting devices, slings, shackles, cross
beams, etc.);

v logbook of the equipment work shifts when the
equipment is entering the site. This logbook shali
be kept in the cabin of the equipment at all times
while it is operating on the AES Maritza site;

All of the above documents except the logbook of the
equipment work shifts shall be kept at the Security
department.

6. Work EHS Management Plan

A Work EHS Management Plan shall be required by
Contractors at the discretion of the H&S department and
the Environmental department. It shall be prepared
using the Form ME1-EHS-PRO-01-T3 - Work EHS
Management Plan.

The plan shall be sent for preliminary approval by the
responsible person under contract (to the e-mail
address specified in the contract) and by the H&S
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0O0C Ha eneKTpOHeH aapec YTOYHEH [OMbIHUATENHO.

Cnep cornacysaHe No eNeKTPOHHaTa fowa, AnaHsLT
ce NpefocTaBn B /iBa ek3emnnapa 3a ogobpexue ot
OtroBopHoOTO AvLie No AoroBop U PbkosoauTeni
otaenmn 3bYT n OOC. OgobperuaT exkaeMnnap 3a
Bb3NOXKWUTENA ce npepoctass Ha otaen 36YT.

IMepconarmsT Ha U3MbJIHWTENA Tpabea aa e
3aMno3HaT ¢ NocnefoBaTenHocTTa Ha paboTuTe u
Mepkute, onucanm B [naxa 3a pabora no 36P n OC.

7. NHeTpyiaaxm

7.1. HavaneH uHCTpyKTax
Mposexpa ce 3a BCWYKM  CRIYXUTENM  Ha
W3MBIHATENA npegu HauamoTo Ha paboTute no
Jorosopa.
NMuuata, nonywunu paspewenne 3a  pabota
NpeMuHaBaT HayaneH MHCTPYKTaX, KOUTO ce NpoBex.a
OT yMbNHOMOLLEHM nuLia Bceku paboteH aeH ot 9:00 u
13:00 vaca, a B nouvBHUTE [HU Cied NpeaBapuTenHoO
YBEAOMIIEHUE NO erleKTpoHHa nowya kbM OTroBOpHOTO
nue no [orosop.
Mpu siBsBaHe 33 HAYaNEH UHCTPYKTaX CRyXUTenuTe
Ha USIMLNHUTENSA npepncTasAaT nonbnHexa
cnyxebHa benexxa no obpaseyy ME1-EHS-PRO-01-
T5 CnyxebHa 6enexka 3a UHCTpyKTaxX B /18a
exsemnnnapa.

7.2. NoBTOPEH HaYaneH UHCTPYKTaX
lpoBexna ce HAa  BCWMKM  CIyXUTeNM  Ha
WM3IMBIIHUTENS, «kouto B pamkute Ha 12
nocneaoBaTtenHn meceua He ca npebusasanu Ha
TEpUTOpUATa Ha LieHTpanata, unu npu npoMsHa Ha
33KOHOBM U KOPMOPATUBHU W3MCKBAHUS W BLTPELLHU
npasuna no 36P u OC.

8. W3pnasaHe Ha nponycku

3a (hU3n4eCKU KL NPONYCKK ce n3gaear oT oTaen
Curypoct ¢ lMpoTokon 3a u3naBaHe Ha Nponyck.
Mponyckute ca cobeTeHocT Ha Ei W Ec Mapuua u ce
BpbLAT 8 otAen CUrypHOCT cnef NpUKNio4BaHe Ha
Aorosopa.

[Tponycku 3a aBTOMOGMIM Ce Magarat ot oTaen
CurypHocT cnep, kaTo npeficTasuTesn Ha
U3MBIHWUTENSA npepoctaeu Ha OTroBopHOTO NuLe
nogmicano ME1-EHS-PRO-01-T6 WckaHe 3a
WanaeaHe Ha nponyck Ha aBTOMOBUIY 1 KonuWe Ha
HeobXoMMUTe IOKYMEHTH, UMCKBALLM ce No 3akoHa
3a [IBWKEeHMe No NbTuuaTa.

9. BdacaHe unM wu3HacsHe HA WMyWeCTBO Ha
W3MbNHWUTENA

Ha teputopusTa Ha Eit U Ec Mapuua
U3MBIHUTENAT moxe fa BHacs/M3Hacs matepuan,
kouTO ca HeroBa COBCTBEHOCT (YacTH, arperaTv u
UHCTPYMEHTH, 060pyaBaHe U Ap.), KaTo NOMbAHY
ME1-EHS-PRO-01-T7 UckaHe 3a BHacsHe/M3HacsHe

department and the Environmental department at an e-
mail address to be specified additionally.

After approval by e-mail, the Plan shall be submitted in
duplicate for approval by the responsible person under
contract and the Heads of H&S department and the
Environmental department. An approved copy for the
Contracting Entity shall be provided to the H&S
department.

The Contractor's staff shall get familiar with the
sequence of the jobs and measures outlined in the Work
EHS Management Plan.

7. Briefings

7.1. Initial induction
It shall be given to all Contractor's employees prior to
commencement of the contract work.

Persons who have obtained work permits shall pass
initial induction, given by authorized persons every
working day between 9:00am and 1:00pm and at
weekends after prior notification by e-mail to the
responsible person under contract.

When appearing for initial briefing, Contractor's
employees shall provide a completed Form ME1-EHS-
PRO-01-T5 — Note of instruction, in duplicate.

7.2. Second initial induction
It shall be given to Contractor's employees that have
stayed on the power plant site for 12 months in a row, or
in the event of any changes in the legal and corporate
requirements or the internal EHS regulations.

8. Access Pass issuance

Passes for individuals shall be granted by the Security
Department against a signature on an Access Pass
Obtaining Document. Access passes are the property of
AES Maritza and shall be retumed to the Security
Department upon completion of the contract.

Passes for cars are granted by the Security Department
after a representative of the Contractor has submitted to
the responsible person a signed Form ME1-EHS-PRO-
01-T6 Application for obtaining a Vehicle Pass — and a
copy of the documents required under the Road Traffic
Act.

9. Letting Contractor’s property in and out of site

The Contractor may bring in /take out of the AES
Maritza site materials that are its property (parts,
assemblies and tools, equipment, etc.) after completing
the Form ME1-EHS-PRO-01-T7 Material In/Out
Request in two copies. The request must be signed by a
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Ha MaTepuarnu 8 Ba ek3emnnapa. VckaHeto Tpabaa
[Ja e noanucaHo ot npeacrasuren Ha U3IMbIIHATENA
1 OT AEKYPEH OXpaHuTeN Ha cMaHa. EpuHusT
exsemniap octaea 3a U3MBNHUTENS, a gpyrust — B
otaen CurypHocr.

B cnyuait, we U3MbAHUTENAT BHacs/MsHacs
MaTepuany, 4acTu, arperati, MHCTPYMEHTH,
obopyapaHe u ap., cobeteeHocT Ha Eit Y Ec Mapuua,
uckaHeTo ce noanucea u oT OTFOBOPHOTO NMLE N0
J0roBop.

representative of the Contractor and the security guard
on duty. One copy remains for the Contractor and the
other in the Security Department.

In the event that the Contractor brings in/takes out
materials, parts, assemblies, tools, equipment, efc.
owned by AES Maritsa, the request shall be signed by
the responsible person under contract.
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Appendix 8
Mpunoxenue Ne 8
AES Compliance Terms and Conditions
Yenoeus 3a 3akoHocwobpasHocT Ha En U Ec
NOT APPLICABLE
HENPUNOXUMO
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[Ipunoxenue Ne 9 Appendix 9

®dopma Ha [lexnapauus 3a B3aumoaeicTeme ¢ Interaction with Government Officials Certification
[bpXaBHu cnyxutenv

HEMPYNOXNMO NOT APPLICABLE
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MpunoxeHue Ne 10

MHTenexTyanHa coGCTBEHOCT, NMLEH3UN U
NOBEPUTENHOCT

1. U3MBIHUTENAT rapaHTtupa, Ye u3BbPLLBAHETO Ha
Yenyrute ot M3IMBNHUTENSA Hama pa  Hapywu
Hukakeu [lpaBa Ha WHTenekTyanHa cobCcTBEHOCT.
Ocsed ako BB3NIOKUTENAT ce e cbrnacun Ha
apyro, M3NBIHUTENAT e anmbxen fa ocurypu Ha
BBb3NIOXXUTENA or Tpetute nMUa HEOTMEHUMA,
oceobofeHa OT NMUEH3MOHHW Bb3HAarpaxgeHua U
HEU3KNIOYMTENHA NULEH3Ws 33 TaKoBa MON3BaHe,
Korato TOBa € HeoOXoAMMO 33 MbNHOLEHHOTO
non3eaxe (ako e NPUoKUMO).

2.  W3MbIHATENAT tpsbBa pa  obeawety
Bb3INOXKUTENA, & cnyyait ye BL3NOXUTENAT e
nogBe/ieH nof OTFOBOPHOCT 3a HapyliasaHe Ha lpasa
Ha WHTenekTyanHa CoOOGCTBEHOCT BbB Bpb3Ka C
U3BbPLUIBAHETO Ha YenyruTe.

3. M3MBLNHUTENAT e pmbkeH pa nasv udanata
vHcdopMaums 1 codTyep, CBbp3aHK MO KakbBTO W Aa
6uno HaumH ¢ BB3NOXWUTENA, kato Haii-cTporo
MOBEpPUTENHN U ce 3afbikapa fja He M Non3sa Mnu
pa3skpvBa, OCBEH 33 LenuTe Ha Hactoawmus [lorosop,
6e3 npenBapuUTENHOTO MMCMEHO Cbfflacke Ha
ymbiHomotweHo o1 Bb3NOXUTENA nuue.

4. B3umaiikm noa BHUMAHWE KakeuTO M pga 6Guno
crneumuunm  ycnopus B Hactosiwms  [lorosop,
U3IMBLITHUTENAT TpsibBa cBOEBPEMEHHO AA@ NOMy4M
BCHYKM He0OXOaWMMM pa3pelunTenHu 3a BHOC U U3HOC,
M BCWYKW OpyTM  cbrriacusi, Heobxogumu 33
W3BLPLUIBAHE 3a Ycnyrute.

5. Ycnosusita Ha HaCTOAWOTO  NpUnoXeHve wie

npogbxar aa 6bAaT BanuaHu cnef npekparsBaHeTo
Ha HacToswms [lorosop.

BL3/OKUTEN:

! / 3annyeHo cbrn.un.

23 an.2 ot 33514

UMBINHATEN:

Appendix 10

Intellectual property, licenses and confidentiality

1. The Contractor shall ensure that performance of the
Services does not infringe any intellectual property
rights. Unless the Contracting Entity has agreed
otherwise, the Contractor shall provide to the
Contracting Entity an imevocable, royalty-free non-
exclusive license for such use from third parties when
such is necessary for making full use of it (if applicable).

2. The Contractor shall indemnify the Contracting Entity
in case that the Contracting Entity is held liable for
infringement of any intellectual property rights in
connection with the performance of the Services.

3. The Contractor shall keep all the information and
software related in any way with the Contracting Entity,
as most strictly confidential and the Contractor shall not
to use or disclose them except for the purposes hereof,
without the prior written consent of a person authorized
by the Contracting Entity.

4. If any specific conditions under this Contract arise,
the Contractor shall immediately obtain all necessary
permits for import and export and any other approvals
required for the performance of the Services.

5. The provisions of this Apperidix shall continue to be
valid after the termination of this Contract.

57 3anuyeHo cbrmAn.
- e 23 an.2 ot 33
CONTRACTING ENTITY:.

frree o

f% 3anuyeHo cbrn.un.
// *‘%’x 7 23 an.2 ot 33114
e
‘nl

HOWden ( :1|11i}1'-"\'»t1.r".\/,/
,.f
S

CONTRACTOR:
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NpunoxeHue Ne 11
Puick, OTroOBOPHOCT KM 3acTpaxoBaHe

1. BB3IJIOKWUTENAT He Hocu OTFOBOPHOCT U
USITBNHUTENAT obeaweTssa BL3NOXUTENA 3a
BCUYKW Bpeau, CBbP3aHu cbe 3aryba unv noepeaa Ha
MMYLLECTBO Ha TPETO nuue, NPOU3TMYaLUM OT WK BbB
BPb3Ka C YMWLLINEHW AeiCTBMA Ny rpyba HebpexHocT
o1 crpaHa Ha BB3INOXUTENAT no Hactosiyms
[loroBop, 0CBeH ako TakaBa OTTOBOPHOCT NPOM3TUYE OT
WM BbB Bpb3aka C YMUILTIEHM Oewcteus nnu rpyba
HeOpeXHOCT OT cTpaHa Ha Bbanoxutens wunu
HEroBUTe NPEACTaBUTENM.

2. 3MBNHUTENAT we obeswetn BL3NNOXUTENA
38 BCUYKM NMpeKn pa3xoaM M UCKOBE NPU NOTMBAHE UNK
nospefa Ha MMyWECTBO Ha TpeTa CTpaHa, M
HapaHsiBaHe WNW CMBPT HA NMUE), NPeTbPneHu oT
Bb3NOKUTENA, B pesyntaT eOWHCTBEHO Ha
HeBpexHocT ot cTpaHa Ha M3MBIHUTENA unu nuue,
32 KOeTO NOCNEAHUAT HOCH OTTOBOPHOCT.

3. USMBIHUTENAT (ako e npunoxumo 1 NpeasugeHo
B TexHuyeckata cneundukauus M ycnoeusita 3a
U3mbNHeHWe Ha oflecTeeHata nopbuka) Tpsbsa ga
ocurypu WMnW  opraHuaupa mMoONy4yaBaHeTo  Ha
nogxofsuUre  3acTpaxoBKM 3a  BpeMeTo  Ha
WIBLPWBAHETO HA  HEFOBUTE  3aObITKEHMAt MO
Dorosopa, 3a HanuuHusi 0OGXBaT NpU  THProBCKO
NPUEMNMBN YCNOBUA, BKIMIOMMTENHO 3aCTPaxoBka Ha
nepcoHana Ha W3MBMHUTENA, a umeHHo
JacTpaxoBka 3a OTFOBOPHOCTTAa Ha pabotogarens,
U3NCKyeMa MO 3aKOH, KaKTO W 3acTpaxoBka cpeLly
3eMeTpecehne, HaBOAHEHWe, HENpPeoaonuMa cuna M
noxap. W3MBbINHATENAT 7pabea ga ckmoun u
MoANbPXa 3acTpaxoBaTenHi NOMMUU NpU (IMHAHCOBO
crabuneH 3acTpaxosaten ¢ nogxogswa penyTaius,
opobpen or BbL3NOXWTENA, w npu ycnoeus
npuemnueu 3a BL3NTOXKWUTENSA, aa nokpusaHe Ha
HapaHsBaHe, WHBANIMOHOCT U [APYrv NPOMECUOHANHHU
puckose 3a nepcoHana Ha USMbITHUTENA.

4. N3ITLITHUTENAT (ako e NpunoxumMo v npeasuaeHo
B Texunueckata cneuudukauys (Mpunoxexue Ne 2) u
YCnoBMATa 33 u3MbNHeHue Ha  obujecTBeHaTa
nopLyka) € ANbKeH Ja nogdbpka 3a nepuoaa,
HeoDXOOMM 32 NOKpMBAHE HA OTFOBOPHOCTUTE MY
CbrnacHo HacTosiuus JloroBop, 3acTpaxoBka 3a Bpeay,
npuuMHeHn otf  Yenyrata, CbC  3acTpaxoBaTenHo
NOKpUTWE, AOCTaTLYHO A2 NOKpWe OTTOBOPHOCTTA (M
BbB BCWYKM Cyyan B pasMep Ha MMHUMAHWs
npoueHt or O6wara ueHa Ha Ycnyrata 3a BCAKO
cuxbuTme, ykasaH B [loroBopa npu 3acTpaxosaren.

5. B cnyvaii, ye MBMBITHATENAT He ckmitoun unu He
NOAAbPXKA 3acTpaxoBaTenHa NofuLa, UIKCKRALLA Ce B
CbOTBETCTBME C YCNOBUATA Ha T03u [JOroBOp Mnu npu

Appendix 11
Risk, liability and Insurance

1. The Contracting Entity shall not be held liable and
the Contractor shall indemnify the Contracting Entity for
all damages related to loss or damage to property of a
third parly arising out of or in connection with
intentional acts or gross negligence on the part of the
Contractor under this Contract unless such a liability
arises out of or in connection with intentional acts or
gross negligence on the part of the Confracting Entity
or its representatives.

2. The Contractor shall indemnify the Contracting Entity
for all direct costs and claims for loss of or damage to
third party property and injury or death of a person)
suffered by the Contracting Entity as a result of the sole
negligence) of the Contractor or a person for whom the
Contractor bears responsibility.

3. The Contractor shall (if applicable and if provided in
the Technical Specifications (Appendix 2) and the
conditions for public procurement execution, provide
and/or arrange the obfaining of appropriate insurance
for the period of performance of its obligations under the
Contract within its scope at commercially acceptable
conditions, including insurance of the Contractor's staff,
namely Contracting Entity’s liability insurance required
by law, and insurance against earthquake, flood, force
majeure and fire. In these cases, the Contractor shall
conclude and maintain insurance policies with a
financially stable insurer with proper reputation
approved by the Contracting Entity, and under
conditions acceptable for the Contracting Entity that
covers injuries, disability or other professional risks to
the Contractor’s staff.

4. The Contractor shall (if applicable and if provided in
the Technical Specifications (Appendix 2) and the
conditions for public procurement execution, maintain
for the period required for covering of its liabilities under
this Contract, insurance for damage resulting from the
Service with insurance coverage sufficient to cover the
liability (and in any case the amount of the minimum
percentage of the total Service Price, specified in the
Special conditions (Appendix 1)) with an insurer. The
Contractor shall, upon request by the Contracting Entity,
provide appropriate proof for the fulfillment of this
Appendix 11.

5. If the Contractor fails to conclude or maintain the
insurance required under the terms hereof or according
to the terms under which the contract has been
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KOUTO e BL3noxXeHa nopbykata, Bb3NOXUTENAT
MMa NpaBo, HO He W 3aABLMKEHMETO, [A OCUIYpH M
NOAABPXKA TakaBa Monuua €AMHCTBEHO W W3LAMNO 3a
cmetka Ha W3MBNMHUTENA. B Takes  cnyuai,
Bb3NOXUTENAT wma npaBo pa My bbaar
Bb3CTAHOBEHX  [OMPEKTHO  pasyMHUTE  pa3xoaM
HanpaBeHW BbB BPbL3Ka C NONMLATa WM Ja NpHUxBaHe
CbUTe OT CyMMTE, KOMTO €A [bIKUMM Ha
W3IMTBITHATENA.

6. BB3NOXWUTENAT He Hocu OTroBOPHOCT MO
OTHOWEHWE HA noBpeda M MOMMBaHe  Ha
CbOpbXeHuATa, Matepuanute u obopyasaHeTo noj
koxTpona Ha MSITBIIHUTENA, kato pucka 3a Tax ce
Hocu ot USITLIIHUTENA.

7. USMBIHATENAT 1psbea ga u3BbplUBa BCAKAKBA
peiHocT B pamkute Ha  [nowagkata Ha
Bb3NOXUTENA no HauuH, KOITO 4a He paacTpoiiea 1
cMylllaBa cheeauTe Ha obekra. B yacTHoCT, fjokaTo ce
npegoctaesi  Yenyra  Ha  [Nnowapgkata  Ha
BBb3NOXWUTENA, USMBbIHWUTENAT Tpabea pa
cubnionaea, KakTo M aa ocurypu cubniopasaHe or
ctpaHa Ha  ceoute  paboTHMUM,  CriyxuTenw,
npeacrasutenu u MNoguanbnHUTeny Ha:

(a) BcudKK 3agbmKUTENHM pasnopeadn U MaUCKBaHUS
Ha NPaBsUTENCTBO UNY Apyra BAAcT C IOPUCAUKUMS Hafl
Mnowaakata #a Bb3NOXUTENA BbB Bpbaka ¢
pocrena  po  lMnowagkatra, cbc  3apaBeTo,
GesonacHocTTa M ONa3BaHe Ha OKOMHaTa cpeaa; 1

(6) snpaBHMTE  WIMCKBAHWS, M3UCKBAHMATA W
npouenypute no Ge3sonacHOCT W OnasBaHe Ha
okonHara cpeaa Ha Bbh3JIOXKUTENSA.

8. VBMLIAHUTENAT ce cbrmacsiea M C HacTOAWOTO
noeMa nbnHa WM M3KNIOYMTENHA OTIOBOPHOCT 3a
YAbPXKAHE ¥ BHCAHE Ha BCAKAKBW W BCWYKM AaHbLK,
OCUTYDUTENHU BHOCKM W [p., 3@ KOMTO CLIUMAT W
Heropute lMoavsmbnHUTENM 33 3agbikeHM nMua, Mo
oTHowenne Ha ®oug ,bespabotuuya’, BHockuTe 3a
COUMANHO, NEHCUOHHO OCUIypsiIBaHe, NMEHCUU U APy
nofobHW, Hamoxewu OT JelicTealum W Gbaeum
pasnopeabu Ha BracTUTe NO OTHOWEHWE Ha HaaHULa,
3annata, wnu Apyro Bb3HarpakfeHue, MNAaTUMO Ha
nepcoHan, Haer ot W3IMBLINHWTENA w Herosute
Moau3msnHUTENM BbLB BPL3KA G M3MBLITHEHWETO Ha
Ycnyrara.

9. MMuuara, 3a koutro WUBMBLIHUTENAT otrosaps,
BKMOYBAT  HeroBute  paboTHMUM,  cnyxuTenw,
npeacTaBuTeny, KoHcyntaHtw, [MoamanbnHutenu u
NOAUMLITHATENMN HA BCAKO €4HO.

10. Hesaeucumo oT kakBoTo W fa e obpartHoTO,
CbAbpXalllo ce TyK Wnu [pyrage B A0rOBOPA, OCBEH
aKo ToBa OrpaHuyeHue e 3aBpaHeHo OT 3aKOHa:

awarded, the Contracting Entity shall have the right but
not the obligation to provide and maintain such a policy
solely and entirely at the expense of the Contractor. In
this case, the Contracting Entity shall be entitled to
reimbursement of any reasonable expenses directly
incurred in connection with the policy or to deduction of
these expenses from the amounts payable to the
Contractor.

6. The Contracting Entity shall not be liable for any
damage and loss of plant, materials and equipment
under the control of the Contractor and the risk for them
shall be bome by the Contractor.

7. The Contractor shall carry out any activity on the site
of the Contracting Entity in a way that does not upset
and disturb the neighbors of the site. In particular, while
located on the site of the Contracting Entity, the
Contractor must comply and ensure that its employees,
officers, agents and subcontractor/s observe:

(@) all binding provisions and requirements of
government or any other authority having jurisdiction
over the site of the Confracting Entity in relation to
access to the site, health, safety and environmental
protection; and

{b) health requirements, requirements and procedures
on safety and environmental protection of the
Contracting Entity.

8. The Contractor agrees and hereby accepts full and
sole responsibility for withholding and paying any and all
taxes, contributions, etc., which it and its Subcontractors
are liable to pay to the Unemployment Fund and also
the contributions towards social, pensions insurance,
pensions and the like, imposed by the existing and any
future regulations of the authorities related to wages,
salary or other remuneration payable to the staff
employed by the Contractor and its Subcontractors in
connection with the performance of the Service.

9. Persons, for whom the Contractor is responsible,
include its employees, officers, representatives,
consultants, subcontractors and sub-suppliers of each
of them.

10. Notwithstanding anything to the contrary contained
herein or elsewhere in the Contract and save to the
extent this limitation is prohibited by law:
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(a) Obwara ortrosopHocT Ha  WambnHutens
CLIMAacHo HacTosiyms [loroBop, HE3aBUCMMO Oanu e
kato obestieTenue, HapylweHwe Ha AOroBoOp, rapaHLms
WM TapaHLMOHHN 33 bIKEHM, WNK NOPaaM HAKaKea
HEPEeAOBHOCT, CTaTyT WnW fpyra OTrOBOPHOCT, B
HUKAKbLB Clyyaii He HaAXBbPNA AOTOBOPHATA LieHa.

(b) M3nbnHUTensT He HOCW OTIOBOPHOCT npen
Bbanoxutens unu Tpera cTpaHa 3a KakeuTo U a 6uno
HENpeKn, WUKOHOMUYECKM, CrIeLManHK, HakasaTerHw,
CryyaitHi UnK nocnepBalgyM BpEAU OT KakbBTO U fa e
BMA WNK ecTecTBo; (i) 3aryba Ha nevanba, (i) saryba
Ha npuxoaw, (iii) saryba Ha npogykums, He3aBuCMO OT
TOBA Aany Takvea WeETU Ce OCHOBARaT Ha [OroBOp,
AENWKT, HenoyTeHa OTTOBOPHOCT MpWU  [ENWKT,
HeBpexHocT unun obealereHue.

Tasn knmaysa we ocraHe [eicTBalla Mpu BCAKO
fipeKpaTsiBaHe, HEM3MbNHEHUE, NpeKpaTABaHe WK
BCAKO [ApYro npekpaTsiBaHe Ha Ta3n Mopbuka 3a
NOKYMNKa.

Bb3NOXUTEN W3MBbNHUTER:

Ll éi 3annyeHo cbrn.un.

23 an.2 ot 33514

(@) The Contractor's total liability pursuant to this
Contract whether by way of indemnity, for breach of
contract, warranty or guarantee obligations or by reason
of any tort, statute or otherweise shjall in no event
exceed the Contract Price.

(b) The Contractor shall not be liable to the Contracting
Entity or any third party, for any indirect, economic,
special, punitive, incidental or consequential damages
of any kind or nature whatsoever, or for; (i) loss of
profits, (ii) loss of revenue, (iii) loss of production,
regardless of whether such damages are based upon
contract, tort, strict liability in tor, negligence or
indemnity.

| This clause 'shall survive'"any termination, default,
‘cancellation or any other discontinuance of this
| Purchase Order.

3anuyeHo cbrmn.un.
@23 an.2 ot 33714

Aot W A 2 .

CONTRACTING ENTITY:

HETE

i
ol 3anuyeHo cbrn.un.
23 an.2 ot 33514

Howden

Compressors 4

CONTRACTOR:
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MpunoxeHue Ne 12
Pen 3a n3rotesHe n npuemate Ha aKTypy

1. UMBNHUTENAT wuspasa paaHbuHa  (paktypa,
Hocetia HoMepa Ha HacTosLus [loropop, chabpxala
peKBWM3UTUTE,  u3uckBaHM  OT  3akoHa  3a
CYETOBOACTBOTO, KOATO TpsibBa ga € C Homep Ha
£0oroBOp M Homep Ha nopbuyka ot CAMN u ga e
npuapyxeHa ¢ pa3xofHo-onpasgarenHa HgopMaLms,
M3uCKaHa  cbrnacHo  [loroBopa i OT
Bb3NOXUTENSA. daktypara ce u3nasa B Cpok 40 5
(neT) anm OT AaTara Ha NopNMCBaHE Ha NPOTOKONa 3a
U3MbNHEHUETO MK 3a CLOTBETHATA YacT/eTan oT Hero
Oes Bb3paxenve, HaANEXHO NOAMMCAH OT [BeTe
ctpaHd. KbM dakTypata ce npunara konue oOT
NpOTOKONa 3a M3BLPLLIEHaTA paboTa.

2. TIpy MbIHO W TOYHO U3MBAIHEHWE HA YCNOBMATA Ha
Hacroawwma [orosop, BB3NOXUTENAT sannawa
CymaTa, 10coyeHa BbB (hakTypara.

3. B cnyuait, ye BL3NNOXUTENAT e sannatun no
norpewka Ha U3MbJIHUTENSA cyma, Bkmiountento u
HenpasunKo HauucneHa kavo AAC, U3MBIIHUTENAT
ce 3aabLMKasa He3abasHO Aa BL3CTAHOBM Tasn cyMa
Ha Bb3NOXUTENA.

4. Tnawanmsata or crpaHa Ha BBL3NOXUTENSA no
Hacroawms [lorosop He nognekar na obnaraHe ¢
AaHbk, ocseH [UC u yapbakuTe, NpesBUAeHN CbC
3aKOH. B YacTHOCT, aKo N0 OTHOLIEHHE Ha MNalLaHe No
HactoAwma [loroBop ce Hanoxu yobpxaHe Ha JaHbk
npu natounuka, Bb3NTOXUTENAT 1psbea na yobpxu
TO3M AaHbK OT CymaTta Ha NNawaHeTo U Aa ro BHece no
cmetka Ha HaumoHanHara areHuyus no npuxoaure. Mpu
Teun obcTosTencTea, nNawaHuaTa KbM
W3MbIHUTENIA  we npeactasnsisat  cymute
AbMKMMK 10 HacToswus [lorobop, HamaneHu ¢
yOLPXaHAS AAHBK NPW M3TOYHUKA CHITIACHO 3aKoHa. B
Texect Ha M3MBITHWTENS e pa goxaxe CLOTBETHUTE
OCHOBAHMAI 33 HEHAYMCNABaHE HA [aHbk npu
U3TOYHMKA.

5. [lokyMeHTH Ha xapTueH HOCUTEN Ce u3npaLar no
MOWeHCKK MbT 0:
Eit W Ec Opbn Cupeucuc EOO[
Orpen ,06pa6oTka Ha Bxopsuwm dakTypu*
1407 Codomst, Brnrapus
byn. ,Yephu apux“ Ne32A, Odmc crpaaa
Apuec’, er. 1

Baxmo: Cbrnacko 6bLarapckuTe AaHb4HN
M3ncKBanua we Obaar o6paboreanm camo
OpKHIuHanHu dakTypu. CkaHMpaHKU KONUA
usnpareHu Ha agpec emea.apinvoices@aes.com
we 6baarT ob6paboTBakm, camo ako ca nognevaTaHu

Appendix 12
Invoice Sending and Accepting Procedure

1. The CONTRACTOR shall issue a tax invoice bearing
the number of this Contract containing the requisites
required by the Accountancy Act, which shall have a
contract number and an order number from SAP and be
accompanied by costing information required under the
Contract or by the Contracting Entity. invoices shalt be
issued within 5 (five) days from the signature date a job
completion certificate or a section/stage of it without any
objections, duly signed by both parties. A copy of the job
completion certificate shall be aftached to the invoice.

2. The Contracting Entity shall pay the amount indicated
on the invoice against full and proper fulfillment of the
provisions hereunder.

3. If the Contracting Entity pays any undue amount
including any incorrectly charged VAT to the Contractor,
the Contractor shail immediately recover any such
amount to the Contracting Entity.

4. Payments of the Contracting Entity under this
Contract shall not be subject to tax other than VAT and
the deductions provided for by law. In particular, if
withholding tax is levied with respect to any payment
hereunder, the Contracting Entity shall deduct this tax
from the payment amount and transfer it to the account
of the National Revenue Agency. In these
circumstances, payments fo the Contractor shall
represent the amounts due hereunder less the
withholding tax deducted under the law. It is the
Contractor's responsibility to prove the appropriate
grounds for non-charging of withholding tax.

5. Documents on paper shall be mailed to:

AES Europe Services EOOD

incoming Invoice Processing Department

1407 Sofia, Bulgaria

32A Cherni Vrah Blvd., Aries Office Building,
floor 1

Important: Pursuant to the Bulgarian tax
requirements original invoices will be processed
only. Scanned copies mailed to the address
emea.apinvoices@aes.com will only be processed if
they are stamped and signed by the Sender with the
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U MOANMCaHK OT [OCTaBuMKa C “BsipHo ¢
opuruHana”.

6. EneKTpoHHK taKTypu ce uanpawyart Ha o6y
eMIeKTPOHEH agpec:
emea.apinvoices(@aes.com

Wanasaneto u uanpalyaHe Ha enekTpoHHM hakTypu Ha
T03Y 06LL| eneKTPOHEH aZiPec Lye A0NPUHECe MHOrO 3a
no-6bpaara u ecpextneHa 0bpaboTka Ha AOKyMEHTUTE
Ha USITbIHUTENA v nnawate.

7. ®axrypute cnefpa aa 6bpar 8 Adobe PDF ¢popmar;
7.1. Beska otgenta caktypa TpsbBa Aa e uanpatexa
B oTAeneH e-mail.

7.2. Beska othenna aktypa MoXe Ja e CbCTou OT
MoBeve OT e/iHa CTPaHNLa;

7.3. Kom Beaka daktypa ce npunarat gokymewture,
pernameHtupatu B pasgen [IPEJABAHE W
NPUEMAHE HA WU3MbNHEHUETO.
M3NBIAHUTENAT nobassifoKyMeHTUTe  KaTo
AONMLAHUTENHU CTPaHULYM KbM akTypaTa;

7.4. B sarnasueto (Subject) Ha e-mail, KbM KoiTO €
npunoxexa (paktypa ce BKNIOYBA KMIOYOBATA Agyma
»PaKTypa“ Ha Gbarapcku unu ,Invoice” Ha aHrnMIACKY
€3WK, 3a asToMaTMyHa W no-b6bp3a obpabotka ot
cucTeMara;

7.5. Axo U3MBIHUTENAT e w3gan M wusnpatun
€NeKTpoHHa (hakTypa, He e HeobxoauMo a uanpauja
NOBTOPHO XapTUEHO Komye.

3. PLuHo u3nucanu akrypu

Axo USIMTBINHUTENAT sce owe nanasa puyHo
uanucanm dakrypu, BL3NOXXWUTENAT He Hocu
OTIOBOPHOCT 33 BbaMOXHM 3a6aBsiHMA B TAXHOTO
0CYETOBOASABAHE U NNallaHe.

words “true copy" written on them.

6. Electronic invoices shall be mailed to the common
email address:
emea.apuwmces@aes‘com

Electronic invoice issuing and mailing to this common
email address will greatly contribute to more rapid and
efficient processing of your documents and payment.

7. Invoices shall be in Adobe PDF format;

7.1. Each invoice shall be sent attached to a separate e-
mail;

7.2. Each invoice may consist of more than one page;

7.3. Each invoice shall be accompanied by the
documents specified in the section Execution
Acceptance. The Contractor shall add such documents
as additional pages to the invoice;

7.4. The Contractor shall mention in the Subject line of
the e-mail with an invoice attached to it, the key word
~Pakrypa“ in Bulgarian or ,Invoice” in English for its
automatic and faster processing by the system;

75. If the Contractor has issued and mailed an
electronic invoice, it shall not send a paper copy.

3. Hand-written invoices
if the Contractor still issues hand-written invoices, the

Contracting Entity will not be responsible for any delay
in their accounting and payment.
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